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مجلس الأمن 
السنة السادسة والخمسون 

 
الجلسة ٤٤٣٩ 

الثلاثاء، ١٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، الساعة ١٠/٣٠ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
 

01-70150 (A)
*0170150*

.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (مالي) السيد عون 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غرانوفسكي الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كوتشينسكي أوكرانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كور أيرلندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تشودري بنغلاديش 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد الجراندي تونس 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الآنسة دورانت جامايكا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد محبوباني سنغافورة
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد شن غوفانغ الصين
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لفيت فرنسا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فالديفيسو كولومبيا 
 . . . . . . . السير جيرمي غرينستوك المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كونجول موريشيوس 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كولبي النرويج 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كننغهام الولايات المتحدة الأمريكية    

 جدول الأعمال 
رسـالة مؤرخـة ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ موجهـة مـن الأمـين العـــام إلى رئيــس مجلــس الأمــن 

 (S/2001/434)



201-70150

S/PV.4439

افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٤٠. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال.   
رسالة مؤرخة ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١ موجهة من الأمـين 

 (S/2001/434) العام إلى رئيس مجلس الأمن
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أود أن أبلغ الـس بـأنني 
تلقيت رسائل من ممثلي بلجيكا، وسيراليون، وغينيا، ومصـر، 
والمغـرب، ونيجيريـا، يطلبـــون فيــها دعوــم إلى الاشــتراك في 
مناقشــة البنــــد المـــدرج في جـــدول أعمـــال الـــس. ووفقـــا 
للممارسة المتبعة، أعتزم، بموافقة الس، دعوة أولئك الممثلـين 
إلى الاشتراك في المناقشة، دون أن يكون لهـم حـق التصويـت، 
وفقا للأحكام ذات الصلة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ مـن النظـام 

الداخلي المؤقت للمجلس.  
لعدم وجود اعتراض تقرر ذلك.  

بدعوة من الرئيس، شـغل السـيد دي رويـت 
(بلجيكا)، والسيد كامـارا (سـيراليون)، والسـيد فـال 
(غينيـا)، والسـيد أبـو الغيـط (مصـــر)، والســيد بنونــة 
ـــــاعد  (المغــــرب)، والســــيد مبــــانيفو (نيجيريــــا) المق

المخصصة لهم بجانب قاعة الس. 
ــــاهم الـــذي  الرئيــس (تكلــم بالفرنســية): وفقــا للتف
توصــل إليــه الــس في مشــاوراته الســابقة، وفي حالــة عـــدم 
وجـود اعـتراض، سـأعتبر أن مجلـس الأمـن يوافـق علـى توجيــه 
دعوة بموجب المادة ٣٩ من نظامه الداخلي المؤقت إلى السـيد 

إبراهيم فال، الأمين العام المساعد للشؤون السياسية.  
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أدعو السيد فال إلى شغل مقعد على طاولة الس. 

يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جدول أعماله. ويجتمع الس وفقا للتفاهم الـذي تم التوصـل 

إليه في مشاوراته السابقة. 
 ، S/2001/434 ــة معـروض علـى أعضـاء الـس الوثيق
التي تتضمن رسالة مؤرخة ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ موجهـة 
من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمـن يحيـل ـا تقريـر البعثـة 

المشتركة بين الوكالات إلى غرب أفريقيا.  
ــــــة  وقبــــل الشــــروع في المناقشــــة، أود الإدلاء ببضع
تعليقات أولية، وأن أرحب بكل المشاركين في هذه الجلسة.  
أود أولا أن أذكِّر بأن مجلس الأمن ينظـر اليـوم للمـرة 
الثانيــة في تقريــر البعثــة المشــتركة بــين الوكــالات إلى غـــرب 
أفريقيـا، المعـروف بتقريـر فـال. ويـتزامن هـذا العمـل مـع عقــد 
اجتماعــات في داكــــار للجماعـــة الاقتصاديـــة لـــدول غـــرب 
أفريقيـا، الــتي ســيعقد مؤتمــر قمــة رؤســاء دولهــا وحكوماــا 
ــــانون الأول/ديســـمبر.  الخــامس والعشــرون في ٢٠ و ٢١ ك

وهذا التزامن يعطي جلستنا اليوم أهمية خاصة.  
إن جلسـة اليـوم العلنيـة هـذه تـدل قطعـــا علــى الــتزام 
ــاعي  – مـن خـلال ممارسـة التفكـير الجم مجلـس الأمـن بالسـعي 
المفتـوح للجميـع، القـائم علـى أسـاس الاســـتنتاجات التنفيذيــة 
الــواردة في التقريــر – إلى إيجــاد حلــول دائمــة للاحتياجــــات 
ــــر  والمشــاكل ذات الأولويــة لغــرب أفريقيــا. ويتضمــن التقري
تقييما نافذ البصيرة وشجاعا عـن الحالـة، والتوصيـات العمليـة 

وذات الصلة بالموضوع وادية، في نظرنا.  
ـــك  وبعـد مضـي حـوالي ثمانيـة شـهور علـى إصـدار ذل
التقرير، قد حان الوقت للعمل. وفي هذا الصدد، تتيح جلسـة 
اليوم فرصة مفيدة للاستجابة على نحو إيجابي لتوصيـات البعثـة 
المشتركة بين الوكالات، التي تقوم بوضوح على أساس اتبـاع 
ج شامل ومتكـامل تجـاه غـرب أفريقيـا. وهـذا مـن شـأنه أن 
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ـــدول  يشــكل رســالة تشــجيع لزعمــاء الجماعــة الاقتصاديــة ل
غـرب أفريقيـا، الذيـن يجتمعـــون في داكــار، ورســالة أمــل إلى 

شعوب غرب أفريقيا.  
والبيان الرئاسي الذي ربما يعتمد نتيجة لهذه الممارسة 
والذي سيعكس الآراء المعبر عنـها خـلال هـذه المناقشـة يمكـن 

أن يسهم إسهاما مفيدا في تحقيق هذه الغاية.  
 الآن أعطي الكلمة للسيد إبراهيم فال، الأمـين العـام 

المساعد للشؤون السياسية. 
السـيد فـال (تكلـم بالفرنسـية): لعـل أعضــاء الــس 
يتذكرون أن تقرير البعثـة المشـتركة بـين الوكـالات إلى غـرب 
ــار/مـايو ٢٠٠١ قـد أكـد علـى ضعـف  أفريقيا الصادر في ٢ أي
الحالة السياسية والأمنيـة والاجتماعيـة والإنسـانية، فضـلا عـن 
ظروف الحكم والتنمية الاقتصادية المحفوفة بالمخاطر في غـرب 
أفريقيـا، ولا سـيما في بلـدان اتحـاد ـر مـانو، غينيـا - بيســاو، 

وكوت ديفوار، وإقليم كازامانس في السنغال. 
ــــه ينبغـــي للأمـــم المتحـــدة،  وقــد أوصــى التقريــر بأن
وكذلــك اتمــع الــدولي، أن ينظــرا في اعتمــاد ــج إقليمــي 
متكـامل وشـامل في ســـياق الجــهود الراميــة إلى منــع نشــوب 
العديد من الصراعات في الإقليم وإدارا والإسـهام في حلـها. 
وأكـد التقريـر أيضـا أن هـذا النـهج مـــن شــأنه تمكــين اتمــع 
الـدولي مـن التصـدي للعوامـل المتعـددة الـتي تقـوم عليـها تلــك 
الصراعات، وأن وجود استراتيجية إقليمية من شـأنه أيضـا أن 
يمكننـا مـن أخـذ المشـــاكل العــابرة للحــدود في الحســبان الــتي 
كثـيرا مـا تتســـبب في انتشــار الصــراع مــن أحــد البلــدان إلى 

البلدان ااورة.  
وأوصى التقرير أيضا بأن ينظر الأمين العـام في إنشـاء 
ـــا لتنســيق وضــع هــذا  مكتـب للأمـم المتحـدة في غـرب أفريقي
النهج الإقليمي وتنفيذه وتيسير إيفاد بعثات المسـاعي الحميـدة 

والاضطلاع ا، بالنيابـة عـن الأمـين العـام، في سـياق الجـهود 
الرامية إلى منع نشوب الصراعات في بدايات تكوا.  

– ربمــا اليــوم – للتصــدي لتطــور  وقـد حـان الوقـــت 
ـــات الــتي لا تــزال قائمــة والــتي  الحالـة وأيضـا لتحديـد التحدي
سـتعالج بصـورة خاصـة عندمـــا يتــم إنشــاء المكتــب. وأود أن 
أركـز علـى ذلــك العمــل، متطرقــا في المقــام الأول إلى الحالــة 

كما هي عليه الآن قبل أن أنتقل إلى التحديات.  
ـــة الراهنــة، فمنــذ إصــدار التقريــر  وفيمـا يتعلـق بالحال
بـدأت الأمـم المتحـدة بعمليـة تنفيـــذ التوصيــات الــواردة فيــه. 
ولعدم وجود الأمـوال اللازمـة لتحويـل فرقـة العمـل المشـتركة 
ـــة إلى فرقــة  بـين الوكـالات لمنطقـة غـرب أفريقيـا دون الإقليمي
عمل لبعثة متكاملة، وفقا لتوصيات تقرير الإبراهيمـي، ظلـت 
ـــة في  فرقــة العمــل تجتمــع أســبوعيا للنظــر في المشــاكل القائم
المنطقة دون الإقليمية وللبـدء بتنفيـذ التوصيـات ذات الأولويـة 

التي وضعتها فرقة العمل. 
ـــبرامج  وفي ذلــك الإطــار، تجــري جميــع الإدارات وال
الممثلـة في فرقـة العمـل اسـتعراضات شـــاملة منتظمــة للمنطقــة 
دون الإقليمية، حيث تنظر في القضايا المتعلقة بالسـلم والأمـن 
والحكم والمساعدة الإنسـانية وحقـوق الإنسـان. ولقـد بـدأت 
ــام،  فرقـة العمـل النظـر أيضـا في بعـض القضايـا ذات التأثـير الع
انتظارا لإنشاء وتأسيس وتشغيل مكتب الممثل الخاص للأمــين 
ـــا. وفي هــذا الصــدد، أجــرت فرقــة  العـام المعـني بغـرب أفريقي
العمل مشاورات مع مجموعة من الشركاء، بمن فيــهم الجماعـة 
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا مـن خـــلال أمينــها التنفيــذي 
والعديد من أعضائها، مع شركاء دوليين آخريـن مثـل الاتحـاد 
الأوروبي، بمـن فيـــهم المبعــوث الخــاص لرئيــس الاتحــاد المعــني 
ـــع الوكالــة  بمنطقـة اتحـاد ـر مـانو. كمـا أجريـت اتصـالات م
الأمريكيــة للتنميــة الدوليــة والبنــك الــدولي وصنــدوق النقــد 
الـــدولي. وفي هـــذا الصـــدد، قدمنـــــا إلى الإدارات والــــبرامج 
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ـــددة نوقشــت مــع هــؤلاء  المختلفـة توصيـات بشـأن قضايـا مح
الشركاء. 

يتذكر الأعضاء أن التقرير الخاص بغرب أفريقيـا قـدم 
عـددا مـــن التوصيــات، بعضــها مرتبــط علــى وجــه التحديــد 
بمجالات السلم والأمن والحكم وحقـوق الإنسـان والمسـاعدة 
الإنسـانية. ولقـد شـهدنا منـذ صـدور آخـر تقريـر ومنـذ تقـديم 
آخـر إحاطـة إعلاميـة إلى الـس بعـــض التحســن الملمــوس في 
بعض أنحاء غرب أفريقيا، بما في ذلك الأمور التاليـة. واصلـت 
عملية السلام في سيراليون إحراز تقدم. وبمـوازاة ذلـك قـامت 
حكومة كوت ديفوار بتنظيم حوار للمصالحة الوطنية حضـره 
جميع الزعماء الرئيسيين، واليوم ننتظر بيانا من الرئيـس غبـاغو 
بشـأن نتيجـة اجتمـاع المصالحـــة الوطنيــة ذاك، والــذي انتــهى 
الآن ونقل رئيسه نتائجــه إلى الرئيـس قبـل بضعـة أيـام. عـلاوة 
ــــة غينيـــا ألا تفـــرض انتخابـــات  علــى ذلــك، قــررت حكوم
تشريعية يمكن أن تتسبب في تصعيد الأزمة السياسية الداخليـة 
التي أعقبت الاستفتاء المثير للخلافات في الشهر المـاضي حـول 

التجديد والتمديد المحتملين لفترة رئاسة رئيس الجمهورية. 
ــــم المتحـــدة  وعلــى نحــو متــواز، أرســل برنــامج الأم
الإنمـائي والبنـك الـدولي، علـى أسـاس توصيـة واردة في تقريـــر 
غـرب أفريقيـا، بعثـة إلى غينيـا - بيسـاو، وهمـــا بصــدد إعــداد 
خطة شاملة لبناء السلام والتنمية في غينيـا - بيسـاو بمشـاركة 
نشطة من مكتب الممثـل الخـاص للأمـين العـام المعـني بغينيـا - 

بيساو. 
ويمكننـا أن نضيـف إلى هـذه الصـورة الإيجابيـة حقيقــة 
أنه تم إجراء انتخابـات ديمقراطيـة شـديدة المنافسـة وشـفافة في 
ـــة  غامبيـا، ممـا سـاعد علـى تعزيـز العمليـة الديمقراطيـة في المنطق

دون الإقليمية بدرجة أكبر. 
أخـيرا وليـس آخـرا، تحسـنت الحالـة الإنسـانية بدرجــة 

كبيرة عقب إحراز التقدم في عملية السلام في سيراليون. 

وبــالرغم مــن كــل هــذه التحســينات يبقــى الوضـــع 
السياسي العام متفجرا، ويبقى خطر انعدام الأمن والاسـتقرار 
في المنطقـة دون الإقليميـة خطـرا حقيقيـا في منطقـــة اتحــاد ــر 
مانو وفي غينيا - بيساو. وما زالت محنة اللاجئـين والمشـردين 

داخليا، بالرغم من تحسنها، مصدرا للقلق الشديد. 
ومنذ الإحاطة الإعلامية الأخيرة للمجلس هدأ التوتـر 
ــــة – غينيـــا وليبريـــا  نســبيا بــين بلــدان اتحــاد ــر مــانو الثلاث
ـــاب التقــدم الكبــير الــذي تم إحــرازه في  وسـيراليون – في أعق
ـــد تحقــق ذلــك  الحـوار الـوزاري بـين تلـك البلـدان الثلاثـة. وق
بفضــل الإرادة السياســية مــن الداخــل، فضــلا عــن الضغــــط 
السياســي مــن الخــارج، بمــا في ذلــــك مـــن رئيـــس الجماعـــة 
الاقتصاديــة لــدول غــــرب أفريقيـــا وزعمـــاء آخريـــن لـــدول 
ــــين، ومـــن  الجماعــة، ومــن الأمــم المتحــدة والشــركاء الدولي
جـهات فاعلـة في اتمـع المـدني في اتحـاد ـر مـانو – بمــا فيــها 
شبكة نساء السلام في اتحـاد ـر مـانو، الـتي نجحـت في إقنـاع 
الرؤساء الثلاثة بضرورة إصـدار تعليمـام إلى وزرائـهم للبـدء 
في عمليـة لبنـاء الثقـة والحـــوار. ولقــد بــدأ الحــوار بــين وزراء 
الخارجية والدفاع والداخلية في آب/أغسـطس ٢٠٠١ ـدف 
استعادة الثقة على أعلى مستوى سياسـي والنظـر في المشـاكل 
الأمنيـة علـــى طــول الحــدود المشــتركة والإعــداد لمؤتمــر قمــة 
لرؤسـاء الـدول، يزمـع عقـده في أوائـل عـــام ٢٠٠٢. كذلــك 
ناقش الوزراء إعادة تنشيط مؤسسات وآليات اتحاد ر مانو. 
ولقد استغل وزراء خارجية البلــدان الثلاثـة وجودهـم 
في نيويورك لإحاطة الأمين العـام علمـاً، علـى هـامش المناقشـة 
العامة، بنتائج اجتماعام، والأهم من ذلك طلبهم مـن الأمـم 
المتحدة أن تقدم المساعدة في تنفيذ توصيام في ثلاثة مجـالات 
ـــانو وأمانتــه العامــة،  رئيسـية: دعـم إعـادة تنشـيط اتحـاد ـر م
ـــدول  ودعـم تدابـير بنـاء الثقـة علـى طـول الحـدود المشـتركة لل
الثلاث، ودعم اتمع المدني والجماعات المشاركة في تشـجيع 
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السلام في المنطقة دون الإقليمية، لا سيما شبكة نساء السـلام 
في اتحاد ر مانو، التي أشرتُ إليها من قبل. 

وعلـــى ضـــوء هـــذه التطـــورات، ومتابعـــة لأعمــــال 
الاجتمـاع بـين الأمـين العـام ووزراء خارجيـة بلـدان اتحـاد ـر 
مـانو، بـدأت المشـاورات في الأمانـة العامـة. ويتذكـر الأعضــاء 
ــــين العـــام مـــن اللجنـــة  أنــه قبــل ثــلاث ســنوات طلــب الأم
الاقتصادية لأفريقيا، التي تتخذ من أديس أبابا مقرا لهـا، النظـر 
في الجمـع بـين بلـدان اتحـاد ـر مـانو الثلاثـة مـن أجـل دراســـة 
تكاملـها الاقتصـادي ومشـاكلها الإنمائيـة، ولكـي تـرى كيـــف 
يمكن للأمم المتحـدة أن تقـدم إسـهاما اقتصاديـا لإنعـاش اتحـاد 
ـر مـانو. وبـالرغم مـن بعـض الـتردد المبدئـي، بـل وتشـــكيك 
ـــة  بعــض الزعمــاء في وجــود اتحــاد ــر مــانو، أوفــدت اللجن

الاقتصادية لأفريقيا أربع بعثات إلى الميدان. 
وإننا نجري اتصالات مع اللجنة الاقتصاديـة لأفريقيـا، 
للشـروع في عقـد اجتمـاع لممثلـي جميـع الـبرامج والمؤسســات 
ــــة  والإدارات المعنيــة باتحــاد ــر مــانو، للنظــر فى نــوع المتابع
العمليــة الــذي يمكــن تحقيقــه للطلــب الــذي تقــدم بـــه وزراء 

الخارجية الثلاثة إلى الأمين العام. 
وأود في هذا الصدد، أن أشيد ببرنامج الأمـم المتحـدة 
الإنمائي على مساهمته السخية التي قدمـها إلى شـبكة ـر مـانو 
النســـائية للســـلام، والـــتي مكنتـــها مـــن مواصلـــة أنشـــــطتها 
ـــة الاقتصاديــة  وسـتمكنها مـن الاشـتراك في مؤتمـر قمـة الجماع
لــدول غــرب أفريقيــا، المقــرر أن يبــدأ بعــد غــد في داكــــار. 
وسوف تمكنها أيضا  مـن توعيـة السـلطات بأهميـة السـلام في 
ـــدول غــرب  اتحـاد ـر مـانو وفي منطقـة الجماعـة الاقتصاديـة ل

أفريقيا بأكملها. 
واليوم، يعتمد مستقبل المنطقة دون الإقليمية إلى حـد 
ـــانو -  وعلــى اتمــع  كبـير علـى قـدرة سـلطات اتحـاد ـر م
ــى  الـدولي، الـذي ينبغـي أن يسـاعده علـى تنفيـذ قراراتـه - عل

تحويل التزامات زعمائـه إلى عمـل ملمـوس. وينبغـي أن تـؤذِن 
ــــة  تلــك القــرارات بــولادة عــهد جديــد مــن العلاقــات الطيب
والتعاون بالاستناد إلى إنعـاش الأنشـطة الاقتصاديـة المشـتركة. 
ـــا بــأن مجلــس الأمــن قــد يرغــب في  وهـذا هـو سـبب اعتقادن
مناشدة البلدان الثلاثة لاتحاد ـر مـانو أن تحـافظ علـى الزخـم 
الذي ولّدته الاجتماعات الوزارية التي عقـدت مؤخـرا لكفالـة 
تنفيذ تدابير بناء الثقة المعتمـدة. ويمكـن أن يقـوم الـس أيضـا 
ـــى عقــد مؤتمــر  بتشـجيع رؤسـاء دول هـذه البلـدان الثلاثـة عل
ــــى أعلـــى  القمــة المقــترح مــن أجــل بنــاء الثقــة والتعــاون عل

مستوى. 
وقد ركز التقرير المؤرخ ٢ أيار/مايو ٢٠٠١ إلى حد 
كبير على التطورات في سيراليون. وإننا نرحب اليـوم بـالتقدم 
الذي أُحرز في عملية السـلام في سـيراليون، ولا سـيما الإنجـاز 
شبه التام لبرنامج نزع السـلاح ونشـر المراقبـين في جميـع أنحـاء 
البلد. وقد أدى ذلك إلى تحسـين المنـاخ السياسـي والأمـني إلى 
حــد كبــير لا في ســيراليون وحدهــا، ولكــن في المنطقـــة دون 
الإقليميـة بوجـه عـــام. كمــا أدى إلى تيســير عمــل المنظمــات 
الإنسانية والإنمائية ، ولا سـيما في تصديـها لمشـاكل اللاجئـين 

والمشردين. 
بيد أنه تجدر ملاحظة أنه ليس بالإمكـان عـزل الحالـة 
في سيراليون عن التطورات في البلدان ااورة. فـالتقدم الـذي 
أحرز في عملية السلام في سيراليون كان له تأثـير إيجـابي علـى 
ـــن جهــة.  مجمـل الأمـن والاسـتقرار في اتحـاد ـر مـانو، هـذا م
ومن جهة أخرى، فإن ازدياد حدة القتـال مؤخـرا في الشـمال 
الشـرقي والشـمال الغـربي مـن ليبريـا يشـــكل مشــكلة حقيقيــة 
ويـــهدد الســـلام، لا في ليبريـــا وحدهـــا فحســـب، وإنمـــــا في 
سيراليون. وثمة كلام الآن في أن المتمردين مـن الجبهـة الليبريـة 
المتحـدة للمصالحـة والديمقراطيـة ربمـا قـرروا مهاجمـة ســيراليون 
دف حضها على تكثيف قواا العسكرية وشن حـرب ضـد 
ليبريا. ولذلك، فإنـه في حـال عـدم تحقيـق السـلام والاسـتقرار 
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في ليبريا – ومــا لم يتـم حصـر القتـال واحتـواء الحـرب الأهليـة 
هنـاك - فـــإن مــن الواضــح أنــه قــد تتعــرض عمليــة الســلام 
ـــيراليون للخطــر. ولــن يــؤدي ذلــك إلا إلى  والاسـتقرار في س
تعزيـز مفـــهوم اتبــاع ــج إقليمــي ومتكــامل، الــذي يشــكل 
جوهر التقرير المؤرخ ٢ أيار/مايو ٢٠٠١. ونعتقد بأنه ينبغـي 
لأعضــاء الــس، في مواجهــــة هـــذا التدهـــور في الحالـــة، أن 
يشجعوا الرئيس كباح والرئيس تـايلور علـى التعـاون الكـامل 
وضم جهودهما مــن أجـل احتـواء الحالـة، لمـا فيـه خـير البلديـن 

المشترك ولما فيه مصلحتهما الشخصية. 
أما بالنسبة لغينيا - بيساو، فلا تزال الحالـة السياسـية 
والاقتصادية والاجتماعية هشة. فقد أدت محاولات الانقـلاب 
إلى عـدم الاسـتقرار وإلى نشـــوب عــدد مــن الأزمــات داخــل 
ـــات بــين الرئيــس والجمعيــة، وبــين  البلـد – وإلى وقـوع خلاف
الرئيس والسلطة القضائية، وبين الرئيـس والمسـؤولين – الذيـن 
ـــين الرئيــس والحــزب  يعتـبر ٦٠ في المائـة منـهم فاسـدين - وب
الــذي ينتمــي إليــه. وفي ضــوء المعلومــــات المتعلقـــة بمحاولـــة 
الانقـلاب، تم مؤخـرا اتخـاذ التدابــير اللازمــة الــتي أفضــت إلى 
أمــور منــها، اســتبدال رئيــس الــوزراء، واعتقــال عــــدد مـــن 

القيادات العسكرية، وتدهور الحالة السياسية غير المستقرة. 
وقد شرع الأمين العام، بالتشاور مع زعمـاء الجماعـة 
ـــرب أفريقيــا، في مختلــف المبــادرات الــتي  الاقتصاديـة لـدول غ
شملت رئيس جمهورية غينيـا - بيسـاو وسـلطات ذلـك البلـد، 
وتواصل الأمم المتحدة التعاون مع الجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
غـرب أفريقيـا ومـع جماعـــة البلــدان الناطقــة بالبرتغاليــة، بغيــة 
تحقيق استقرار الحالـة السياسـية في غينيـا-بيسـاو. وإننـا نعتقـد 
بـأن الفرصـة المتاحـة لنـــا لتمثيــل الأمــين العــام في مؤتمــر قمــة 
الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا، المقــرر عقــده في 
داكــار بعــد يومــين، ، ســتمكننا مــــن الاشـــتراك في مختلـــف 

المشاورات غير الرسمية التي ستعقد بشأن غينيا-بيساو. 

وإننـا نعتقـد بـأن تقـــديم المســاعدة الماليــة الدوليــة إلى 
غينيا-بيساو، بالرغم مـن الحالـة غـير المسـتقرة، لا يـزال بمثابـة 
حاجة ملحة إذا أردنا تمكين ذلـك البلـد مـن معالجـة الأسـباب 
العميقــة الجــذور للأزمــة، نظــرا لانعــدام وجــود المؤسســـات 
عمليا، وعدم تنظيم الجيـش، وضـرورة إعـادة إدمـاج المحـاربين 
السابقين، ووجود الفقر المستوطن وعبء الدين الـذي يـؤدي 
إلى الشلل. ومع أن استمرار عدم الاستقرار حاليا قـد أحـدث 
تأثيرا عكسيا في إرادة المانحين وفي ثقتهم بقدرة الحكومة علــى 
أداء عملها بكفاءة، فإننا نعتقد بأن من الضـروري أن يواصـل 
مجتمع المانحين الدولي تقديم المساعدة للبلد بغية مساعدته علـى 
تلبية أمس الحاجات الاقتصاديـة والاجتماعيـة وتعزيـز الشـعور 
فيما بين السكان بأن بإمكـان الديمقراطيـة أن تحقـق تحسـينات 
ملموسة في أحوالهم المعيشية. ونود في هـذا الصـدد، أن نشـيد 
بالبنك الدولي على مواصلـة مبادرتـه الـتي يضطلـع ـا لتمويـل 
إعادة إدماج المحاربين السـابقين في غينيـا-بيسـاو، علـى النحـو 
الذي أوصت به البعثة في تقريرها المؤرخ ٢ أيار/مايو. ويعتـبر 
هـذا الدعـم حاسمـا، نظـرا لأن مـن شـأن أيـة زيـادة في تدهـــور 
الحالة في غينيا-بيساو  أن تؤثر لا علـى ذلـك البلـد فحسـب، 
ـــنغال أيضــا وذلــك بســبب قرــا مــن منطقــة  وإنمـا علـى الس

كاسامانس في ذلك البلد، حيث يجري عصيان هناك. 
ويذكـــر أعضــــــاء الس أنه ورد في التقريـر المـؤرخ 
ـــة إلى  ٢ أيــار/مــايو، أن البعثــة قــد أولــت الاهتمــام، بالإضاف
ـــا - بيســاو، وكــوت  المسـائل المتعلقـة باتحـاد ـر مـانو، وغيني
ديفوار، وغيرها مـن البلـدان، إلى حالـة اللاجئـين وبعـض أهـم 

التوصيات التي تتصل بتلك المسألة. 
وفي ذلك السياق قدمت البعثة توصيـات تتعلـق بنقـل 
مخيمات اللاجئين التي كانت وثيقة القرب من الحدود وإعـادة 
وضعها بعيدا عـن تلـك الحـدود، وبفصـل اللاجئـين الحقيقيـين 
عــن المليشــيات المســلحة، وضمــان الوصــول إلى التجمعـــات 
السكانية التي تحتاج إلى المسـاعدة الإنسـانية. وبوسـع المـرء أن 
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يقول إن الحالة قد تحسنت كثيرا منذ ذلك الحين في سـيراليون 
وغينيا كلتيهما. 

وأدت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين عمـلا 
رائعا في مجال تقـديم المسـاعدة إلى اللاجئـين ومسـاعدم علـى 
ـــك اللاجئــين مــن  التوطـن ومسـاعدة المشـردين - ويشـمل ذل
سـيراليون واللاجئـــين مــن ليبريــا في غينيــا. كذلــك اســتهلت 
المفوضية حملة إعلاميـة جماهيريـة اسـتهدفت لاجئـي سـيراليون 
لتوعيتـهم بالخيـارات المتاحـة لهـم. عـلاوة علـى ذلـك، عدلـــت 
المفوضية خطتها لإعادة التوطين وإعادة الإدماج. وهي تتوقـع 
إعـادة توطـين ٠٠٠ ٥٠٠ مشـــرد ســيراليوني في المنطقــة دون 
الإقليميـة، ومنـهم ٠٠٠ ٢٠٠ سـيراليوني مـن المقيمـين بصفـــة 
لاجئين في البلدان ااورة، وأساسا في غينيا وأيضا في ليبريا. 
غــير أن الحالــة الإنســانية تــأثرت بالقتــــال الدائـــر في 
ليبريا. فقد اضطرت عدة آلاف من اللاجئين، ومعظمـهم مـن 
النسـاء والأطفـــال، إلى الفــرار مــن ديــارهم في الوقــت الــذي 
بلغـت قـدرة الوكـالات الإنسـانية علـى تلبيـة احتياجــام أدنى 
مسـتوياا. بـل إن معظمـهم عـبروا الحـدود ويجـدون أنفســـهم 
الآن في بلدان مجاورة. وهذا يعـني أن علينـا التصـرف في غايـة 
السرعة لنجدة هؤلاء الضحايا الأبرياء، ولتنفيذ عملية احتـواء 

الحرب في ليبريا وإائها. 
وتقوم الوكالات الإنسانية حاليا بتقدير الاحتياجـات 
في ليبريـا، وسـوف تتضـح الحالـة في الأيـام القادمـة. وقـد غـــير 
الأمـين العـام بـــالفعل ممثليــه في ســيراليون وليبريــا بغيــة رصــد 
الحـالتين عـن كثـب واقـتراح سـبل ووســـائل تحســين اســتجابة 

الأمم المتحدة. 
وأود أيضا أن استرعي انتباه أعضاء مجلـس الأمـن إلى 
أن لاجئـــين ليـــــبريين كُــــثرا لا يزالــــون يعيشــــون في غينيــــا 
وســيراليون، وأن هنــاك أيضــا مواطنــين ليــبريين مشـــردين في 
ليبريا نفسها. وفي هـذه اللحظـة بـالذات فـإن الإدارات المعنيـة 

بصـدد طلـب الإذن مـن دائـرة الأمـن بإرسـال بعثـة إلى منطقــة 
كولاهون وإلى شمال ليبريا. 

ونحن نرى في الوقت نفسه علامات نفاذ صبر اتمع 
المضيف في غينيا تجاه لاجئـي سـيراليون وليبريـا. ومـن الممكـن 
أن يوجــه أعضــاء الــس نــداء عــاجلا إلى أوســاط المــــانحين 
الدوليــين للاســتجابة بكــــرم وســـخاء إلى طلبـــات المســـاعدة 
الإنسـانية مـن أجـل اللاجئـين والمشـردين في بلـدان منطقـة ــر 

مانو. 
هـذا هـو الوضـع اليـوم. وأحـــاول الآن تنــاول مســألة 

التحديات التي يتعين مواجهتها. 
وتشــير التطــورات الأخــــيرة في المنطقـــة وخاصـــة في 
منطقة ر مانو إشارة واضحـة إلى ضـرورة أن يسـتمر الـس 
ـــدان  مـهتما ـذا الأمـر. وواضـح أن التوتـرات مسـتمرة في البل
المعنية وعبر حدودها الوطنية. وإن لم يتم احتواؤها فإا يمكن 
أن تضر بالسلام والأمن وبتنمية المنطقة وتكاملـها. وهـذا هـو 

السبب في أن المسائل التالية تشكل تحديات خاصة. 
المسـألة الأولى هـي التجريـد مـن الأســـلحة والتســريح 
والإدماج. فاستحالة تدبير مـوارد كافيـة لدعـم إدمـاج الجنـود 
ــــلحة في عـــدة بلـــدان في  المســرحين وجماعــات الميليشــيا المس
ـــك  المنطقـة تظـل تشـكل خطـرا يـهدد اسـتقرار المنطقـة، وكذل
خطــر عــودة الصــراع في ليبريــا، وهــذا مــا تثبتــه الأحــــداث 
الأخيرة في كولاهون، كما أا يمكن أن تضـر بعمليـة السـلام 

في سيراليون. 
ـــدولي  ومـن المقـترح أن يناشـد مجلـس الأمـن اتمـع ال
زيـادة الدعـم لعمليـة التجريـد مـــن الســلاح وإعــادة الإدمــاج 
الجارية الآن في سيراليون. والواقع أننا يجـب أن نلاحـظ اليـوم 
أن الشــوط أمامنــا لا يــزال طويــلا بالنســــبة لإعـــادة إدمـــاج 
المقــاتلين الســابقين مــن الجبهــــة الثوريـــة المتحـــدة والمقـــاتلين 

السابقين في سيراليون. 
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ـــادة  ولقـد كـانت موزامبيـق في وقتـها حالـة هامـة لإع
إدمــاج المقــاتلين الســابقين فيــها بســخاء، وبوســعنا أن نـــرى 
كيـف سـاد السـلام في موزامبيـق منذئـذ. ومـن ناحيـة أخـــرى 
فإن حالتي ليبريا وغينيا - بيسـاو اللتـين وصلـت عمليـة إعـادة 
الإدماج فيهما إلى مأزق تدلان علـى أن مـن الممكـن في حالـة 
هـــذه المـــآزق أن تندلـــــع الحــــرب في أي وقــــت. وبالنســــبة 
لسيراليون فانتهاء عملية التجريد قريبا مع تحول الجبهة الثورية 
المتحــدة إلى حــزب سياســــي والحمـــلات الانتخابيـــة المقبلـــة 
للرئاسة واالس التشريعية، ومـا يعقـب الانتخابـات مـن فـوز 
وهزيمـة، كلـها عوامـل يمكـن حـين تقـترن بمـأزق عمليـة إعــادة 
الإدماج وبالأمل الذي كاد أن يتلاشى في انتعـاش اقتصـادي، 
ـــر علــى  أن تضـر بعمليـة السـلام الجاريـة في سـيراليون وأن تؤث

المنطقة. 
والمشكلة الثانية هي مشكلة تداول الأسلحة الخفيفـة. 
ففيما يتعلق ـذه المشـكلة وكيفيـة تأثيرهـا علـى عمليـة إعـادة 
الإدمـاج أوصـت البعثـــة بــأن تنظــر الأمــم المتحــدة في عمليــة 
تجريد وتسريح وإعادة إدماج متزامنة في منطقة اتحاد ر مـانو 
دون الإقليميـة. غـــير أن تلــك التوصيــة لم تجــد أذنــا صاغيــة، 
وعلى الأقل من جانب الأمم المتحدة. غير أن مـا يبعـث علـى 
السـرور هـو أن ثلاثـة بلـدان في منطقـة ـر مـانو توخـت عنــد 
البت في تدابير بناء الثقة التي أشرت إليها قبل قليـل أن يوضـع 
ــــدود، وأن تدبـــر المـــوارد  مراقبــون مشــتركون بمحــاذات الح

اللازمة لإعادة إدماج بعض المقاتلين. 
ـــه، فــإن  أمـا عـن تـداول الأسـلحة الخفيفـة في حـد ذات
البعثة أوصت باتخاذ عمل دولي لوقـف التـداول غـير المشـروع 
ــــذي  للأســلحة الصغــيرة في المنطقــة. وقــد أبلــغ الأمــين التنفي
للجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا فرقـة العمـل المعنيـــة 
بمنطقـة غـرب أفريقيـا دون الإقليميـة عـن أن هنـاك عـــددا مــن 
الأسـباب الـتي دعـت أعضاءهـا قبـل ثـلاث سـنوات إلى رســـم 
أهــداف لحظــر اختيــاري علــى الأســلحة الصغــيرة في غـــرب 

أفريقيا وأن هذه الأهداف لم تتحقق إلا جزئيا. غـير أنـه أعـاد 
التأكيد على أن الدول الأعضـاء في الجماعـة جـددت التزامـها 
ـــددت الحظــر الاختيــاري مجــددا لثــلاث ســنوات  للتـو بـأن م
أخرى، وبأن طلبت من الأمم المتحـدة مواصلـة تقـديم دعمـها 

لتنفيذ الالتزام. 
واتخــذت الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيـــا 
ــــلا، أنشـــئ مكتـــب  مبــادرات عديــدة في هــذا الســياق. فمث
للجماعـة مـن أجـل قضيـة الأسـلحة الصغـيرة. وبـــالمثل، عـيـــن 
ضابط اتصال على مستوى الجماعـة ليكـون حلقـة وصـل مـع 
برنامج التنسيق والمساعدة من أجل الأمن والتنمية الموجود في 
بامـاكو. وأخـيرا، عــين برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي مديـــرا 
جديـدا لبرنـامج التنسـيق والمسـاعدة لكـي يعـــزز التعــاون بــين 

برنامج التنسيق والمساعدة والجماعة الاقتصادية. 
والتحــدي الثــالث مشــكلة الأطفــال في الصراعــــات 
المسلحة. وقد أنشأت الجماعة الاقتصادية مؤخرا وحـدة تعـنى 
ــــا توصلـــت كـــوت  بالأطفــال في الصراعــات المســلحة، بينم
ديفــوار ومــالي إلى اتفاقــــات بشـــأن هـــذه المســـألة في إطـــار 
كفاحهما المشــترك ضـد الاتجـار بالأطفـال. واعتمـدت كـوت 
ديفـوار مؤخـــرا تشــريعا جديــدا يســتهدف مكافحــة الاتجــار 
بالأطفال وحمايتهم من الاتجـار ـم، وبخاصـة في إطـار صناعـة 
الكاكــاو. ولهــــذا، فمـــا زال الدعـــم الـــدولي المســـتمر لهـــذه 
المبادرات أمرا حاسما من أجل نجاحها. ويجـب علـى وكـالات 
الأمـم المتحـدة وأعضـاء الـس واتمـع الـدولي أن ينظــروا في 
تنفيذ مجموعة خاصة من البرامج التي تستهدف حماية الأطفال 
في الصراعــات المســلحة في غــرب أفريقيــا يمكــن أن تشـــمل، 
ـــاج  ضمـن جملـة أمـور، نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدم
والتعليم والصحة والرفاه الاجتمـاعي وإعـادة الإدمـاج المـهني. 
ويمكن أن تستخدم بلدان اتحاد نـهر مانو كتجربــة لتنفيـذ ـج 
هـذه اموعـة قبـل أن تمتـد إلى بلـدان أخـرى في هـذه المنطقـــة 

الفرعية. 
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التحـــدي الرابـــع هـــو الســـلام والعدالـــة والمصالحــــة 
الوطنيــة. إن المصالحــة الوطنيــة والعدالــة والســلام تظــل مــــن 
العوامـل الحاسمـة لإرسـاء السـلام المسـتدام في كثـير مـن بلـــدان 
هذه المنطقة الفرعية. وتستحق بعض البلدان التنويه ا بشكل 
ـــا وغينيــا وغينيــا –  خـاص، مثـل توغـو وكـوت ديفـوار وليبري
بيساو وسيراليون ونيجيريا. وفي توغـو، أدت الحالـة السياسـية 
طيلـة السـنوات الثـلاث الماضيـة إلى اتفـاق، هـــو اتفــاق لومــي 
الإطاري، من أجل تنظيم انتخابات تشريعية لا نــزال ننتظرهـا 
وانتخابات رئاسية يظل إجراؤهـا موضـع شـك. وفيمـا يتعلـق 
بكوت ديفوار، ذكرتُ آنفا المحفل الذي اختتم مؤخرا، المعـني 
بالمصالحــة الوطنيــــة. ويســـرني أن أضيـــف أن العلاقـــات قـــد 
تحسـنت تحسـنا كبـيرا بـين كـوت ديفـــوار وجيراــا، وبخاصــة 
بوركينا فاسو ومالي، منـذ الإحاطـة الإعلاميـة الماضيـة، بدعـم 
حكيم ودائم من جـانب الأمـين العـام هنـا في نيويـورك وأثنـاء 
مؤتمر قمة منظمة الوحدة الأفريقية في لوسـاكا أيضـا. ونرجـو 
أن يعقـب المحفـلَ الوطـني المعـني بالمصالحـــة في كــوت ديفــوار، 
الـذي اختتـم لتـوه، بيـان يصـدره الرئيـس غبـــاغبو يؤكــد فيــه 
الاسـتقرار الاجتمـاعي والسياســـي واحــترام حقــوق الإنســان 
ـــة في فــترة  والوحـدة الوطنيـة الحقيقيـة. وتجـري انتخابـات هام
السـنة إلى السـنة والنصـف القادمـة في بلـدان اتحـاد نــــهر مــانو 
الثلاثة، وهي سيراليون وليبريا وغينيا. ويمكن أن يكون لنتائج 
هـذه الانتخابـات أثـــر حاســم علــى الســلام والأمــن في هــذه 
ــــت  المنطقــة الفرعيــة. ونرجــو أن تتيــح التطــورات الــتي حدث
مؤخرا في ليبريا فرصة لتنشيط المصالحة الوطنية. وينطبق نفس 
القول على سيراليون، إلا أننا نفضل أن نسترعي انتباه الـس 
ـــلازم للجنــة الحقيقــة والمصالحــة  إلى ضـرورة توفـير التمويـل ال
وللمحكمة التي ستـجري محاكمات فيمـا يتعلـق بالانتـهاكات 

الصارخة لحقوق الإنسان. 
القضية الخامسة التي تقلقنا هي الحالة الإنسـانية. وقـد 
سبق أن كرست وقتا كافيا لذلك مما يمكنني أن أذكر ببسـاطة 

أن مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية وجــه مؤخرا نداء موحدا 
مشـتركا بـين الوكـالات مـن أجـــل غــرب أفريقيــا يســعى إلى 
تخصيص ١٦٠ مليون دولار لمواجهة الحالـة الإنسـانية في عـام 
٢٠٠٢. ونرجو أن يصدر الس نداء مماثلا لجلب دعم أكبر 

من اتمع الدولي. 
وفيمــا يتعلــق بقضيــة حقــوق الإنســــان، مـــا زالـــت 
المسـائل الـتي عالجناهـــا في التقريــر المــؤرخ ٢ أيــار/مــايو تثــير 
مشـاكل خطـيرة. ولهـذا، توخــى الأمـين العـام إنشـاء منصـــب 
مستشـار خـاص لحقـــوق الإنســان في مكتــب الممثــل الخــاص 
للأمين العام مـن أجـل غـرب أفريقيـا، لكـي يضمـن أن تكـون 
ـــن غــرب أفريقيــا،  مسـائل حقـوق الإنسـان جـزءا لا يتجـزأ م

وبخاصة في مجال منع نشوب الصراعات وإدارا وحلها. 
أخيرا، تتعلق المشـكلة الأخـيرة بدعـم أمينــي الجماعـة 
الاقتصاديـة واتحـاد نــهر مـانو. والمحادثــات الــتي عقدناهــا مــع 
الأمــين التنفيــذي أشــارت بوضــوح إلى احتياجــات الجماعـــة 
الاقتصاديــة. وفيمــا يتعلــق بمنــع نشــوب الصراعــات، تدعـــو 
الجماعــة الاقتصاديــة إلى التعــاون مــع الأمــم المتحــدة بشــــأن 
اسـتحداث آلياـا لمنـع نشـوب الصراعـات لمقارهـا، بالإضافـــة 
إلى نظمها للإنذار المبكر السريع. ودعـت إلى تقـديم المسـاعدة 
في مجالــي تبـادل المعلومـات وتحليلـها ولإنشـــاء بعثــة مشــتركة 
ـــة.  للمسـاعي الحميـدة بـين الأمـم المتحـدة والجماعـة الاقتصادي
وأخيرا، تود الجماعـة الاقتصاديـة مـن الأمـم المتحـدة أن تقـدم 
المساعدة من أجل تدريب قواا على عمليات حفظ السلام. 
ـــات يمكننــا أن نفــهم الآن  في ضـوء كـل هـذه التحدي
على نحو أفضل أهمية قرار الأمـين العـام بإنشـاء مكتـب للأمـم 
ـــرب أفريقيــا. وهــذا المكتــب، وهــو الأول مــن  المتحـدة في غ
نوعـه، سـيكون مسـؤولا عـن تدعيـــم العلاقــات مــع منظومــة 
الأمم المتحدة وتماسك أعمالها في هذه المنطقة الفرعية. ويجـب 
أن يكـون أيضـا نقطـة محوريـة للاتصـال وأن يســـاعد الجماعــة 



1001-70150

S/PV.4439

الاقتصادية واتحاد نـهر مـانو بغيـة النظـر في اسـتخدام المسـاعي 
الحميدة والأدوار الخاصة الـتي يمكـن أن يضطلعـا ـا في بلـدان 
المنطقة الفرعية. وقد بدأ التحضير لإنشـاء هـذا المكتـب يـأخذ 

شكلا بالفعل. 
وفيما أتكلم معكـم الآن، يوجـد في الواقـع شـخصان 
من البعثة في داكار يحاولان حل المشاكل اللوجسـتية في إطـار 
تنفيـذ قـرار إنشـاء المكتـب. وسينشـأ المكتـب ابتـداء مـــن عــام 
٢٠٠٢ مــزودا بولايــة أوليــة مدــا ثــــلاث ســـنوات، رهنـــا 
باستعراض يجري بعد عام واحد من عمله. وسـيمول المكتـب 
من الميزانية العادية للأمـم المتحـدة، إذا وافقـت الجمعيـة العامـة 

على ذلك. 
وتعنى ولايــة المكتـب ضمنـا أن الأمـم المتحـدة سـتعيد 
النظر في الأساليب والمماسات المطبقـة حـتى الآن – الـتي يعتـبر 
الخطأ الأساسي فيـها هـو النظـر إلى البلـدان فـرادى وليـس إلى 
المنطقـة دون الإقليميـة بأسـرها. ولهـــذا فــإن المكتــب ســيواجه 
بدون شك بعض الصعاب وسيكون بحاجة إلى دعم دائم مـن 
مجلـس الأمـن. وكمـا يلاحـظ مـــن الاختصاصــات الــواردة في 
الرسـالة الـتي بعـث ـا الأمـين العـام إلى الـس، فـــإن المكتــب 
سيسـتحدث ولايتـه وينفذهـا واضعـا في الاعتبـار علـــى النحــو 
الواجـب الولايـات المحـددة للوكـالات التابعـــة للأمــم المتحــدة 
وولايـات عمليـات حفـــظ الســلام الموجــودة في المنطقــة دون 

الإقليمية. 
وكما ورد في تقرير البعثـة المشـتركة بـين الوكـالات، 
فإن المكتب سيعمل أيضا كأداة صلة للتعاون بين شـركاء مـن 
خارج أفريقيا وبين غرب أفريقيا. والقرار الذي اتخـذه الاتحـاد 
الأوروبي بتعيين مبعوث خاص لرئيس الاتحاد إلى بلـدان اتحـاد 
ــــة لغـــرب  ــر مــانو، وقــراره باســتحداث اســتراتيجية إقليمي
أفريقيــا، يبينــان بوضــوح أن الاتحــــاد الأوروبي يعيـــد تـــأكيد 

التزامه ذا النهج الإقليمي. 

ونشعر أيضا بالتشجيع لأن مؤسسـات بريتـون وودز 
والمانحين الثنائيين قد أظهروا استعدادهم للتعاون مـع المكتـب. 
وقد أعد البنك الدولي مؤخرا، على سـبيل المثـال، اسـتراتيجية 
إنمائية متكاملة لغرب أفريقيا بمشاركة البلدان المعنية. وأجـرت 
ـــة بغــرب أفريقيــا في المنطقــة دون الإقليميــة  فرقـة العمـل المعني
مؤخـرا مناقشـات أوليـة مـع شـركاء محتملـين آخريـن عديديــن 

دف تنفيذ ولاية مكتب غرب أفريقيا. 
ـــام، ومجلــس  وأود أن أقـول، في الختـام، إن الأمـين الع
الأمن، والأمم المتحدة بأسرها، قد شــرعوا مـن خـلال مبـادرة 
غـرب أفريقيـا في اتخـاذ ــج جديــد لعمــل منظومــة الأمــم في 
أفريقيا، وفقا للاتجاه العالمي نحو التعـاون الإقليمـي فيمـا يتعلـق 
ـــواء في المنــاطق دون  بـالأمن والتنميـة الاقتصاديـة والسـلام، س
الإقليميـة لغـرب ووسـط وشـرق وشمـال أفريقيـــا أو في القــارة 
بأسـرها. ويسـعدني أن أنـوه بـأن هـذه المبـــادرة المعنيــة بغــرب 
أفريقيـا تبـدأ علـى وجـــه التحديــد عندمــا تحــول القــارة ذاــا 
منظمـة الوحـدة الأفريقيـة إلى الاتحـاد الأفريقـي، وعندمـا تقــرر 
أن تتخذ إجراءاا في إطار الشراكة الجديدة للتنميـة مـن أجـل 
أفريقيـا. فلنـأمل أن تصبـح الأمـم المتحـدة حـافزا علـى التعـاون 

الدولي والمساعدة من أجل هذه النهضة الأفريقية الجديدة. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنسيـة): أشـكر السـيد فـال علـــى 

عرضه المفصل للتقرير. 
السـير جـيرمي غرينسـتوك (المملكـة المتحـدة) (تكلــم 
بالانكليزية): أود أن أشكر السيد فال، الأمـين العـام المسـاعد 
ــين  شـكرا جزيـلا علـى عرضـه المفيـد والمفصـل للتقريـر. فقـد ب

بوضوح تام التحديات التي تواجهها غرب أفريقيا. 
إن ممثل بلجيكا سيتكلم في وقت لاحق باسم الاتحـاد 
ــــا ســـيقوله. ولقـــد أصبـــح الاتحـــاد  الأوروبي، وإنــني أؤيــد م
الأوروبي، حسبما لاحظ السيد فال، نشـطا علـى نحـو مـتزايد 
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في دعمـه لغـرب أفريقيـا ومؤسســـاا، وهــذا الدعــم آخــذ في 
الاستمرار. 

ــــس موضوعـــا  وإنــني أحيــي اختيــاركم ســيدي الرئي
إقليميا ليصبح محور مناقشـة اليـوم. وهـذه هـي المـرة الأولى في 
الذاكـرة الحديثـة الـتي يختـــار فيــها الــس أن ينــاقش مشــكلة 
منطقـة إقليميـة بعينـها، وهـو أمـر ملائـم لعـدد مـن الأســـباب. 
أولا، إن لدينـا تركـيزا هامـا علـى أفريقيـا في مجلـس الأمــن، في 
هذا الشهر وفي الشهر المقبل، في ظل رئاستكم للمجلـس الـتي 
نناقش خلالها جميـع المسـائل الأفريقيـة تقريبـا، وخـلال رئاسـة 
زميلنـا ممثـل موريشـيوس في الشـهر المقبـــل. وثانيــا، إن غــرب 
أفريقيـا منطقـة يمكـن أن تكـون مشـكلاا قابلـــة للعــلاج مــن 
خلال تركيز إقليمي أعمـق مـن جـانب مجلـس الأمـن. وثالثـا، 
إننا جميعا نرى الفائدة الـتي تعـود علـى الـس في إضفـاء بعـد 
إقليمــي علــى جنــا إزاء عــدد مــــن المشـــاكل ولا ســـيما في 

أفريقيا. 
ـــا في  إننـا ننـاقش مشـاكل محـددة متصلـة بغـرب أفريقي
عـدد مـن المناسـبات هـذا الشـهر، ولـن أكـــرر آراءنــا المفصلــة 
بشأا هنا. وقد شغلت سيراليون، التي قامت المملكة المتحـدة 
فيها بدور رائد من جوانب معينة، اهتمـام الـس علـى مـدى 
السنوات القليلــة الماضيـة. والأخبـار الخاصـة بسـيراليون أفضـل 
في الوقـت الحـالي، ولكـن الانتخابـات الـتي ســـتجرى في العــام 
المقبـل تشـكل تحديـا. وسـتتاح لنـا في وقـــت لاحــق مــن هــذا 
الأســبوع فرصــــة مناقشـــة انخـــراط بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في 

سيراليون في هذه الانتخابات. 
ــــة الحـــدة،  ومــا زالــت الحالــة في ليبريــا اــاورة بالغ
وما زال خطر عودة المزيـد مـن عـدم الاسـتقرار إلى سـيراليون 
حقيقيـا، كمـا أشـار السـيد فـال. وقـد فـرض الـس جـزاءات 
على نظام الرئيس تايلور ـدف الضغـط عليـه لإيقـاف دعمـه 
للجبهة المتحدة الثورية. وتعد هذه الجزاءات من أوائل الأمثلـة 

علـى الجـزاءات المحـددة الهـــدف الــتي يفرضــها الــس، ونحــن 
ـــة حساســة ولكــن بقــوة. وتشــكل  بحاجـة إلى تنفيذهـا بطريق
القيـود المفروضـة علـى القيـادة الليبريـــة تحســنا كبــيرا في نظــام 
الجـزاءات العامـة ذات الأثـر الانتشـاري. فالحالـة الإنســـانية في 
ليبريا قد أصبحت مروعة بالفعل مـن جـراء سياسـات الرئيـس 

تايلور. 
وثمـة جوانـب أخـرى في غـرب أفريقيـا تثـير إحساســنا 
ـــها ذلــك العــدد الهــائل مــن اللاجئــين  بـالقلق أيضـا، ليـس أقل
والمشــردين داخليــا الذيــن مــا برحــوا يتنقلــون في عــدد مــــن 
البلــدان. ومــــا زالـــت الحالـــة في غينيـــا – بيســـاو تدعـــو إلى 

الانشغال والأخبار القادمة من كوت ديفوار مزعجة. 
ـــيدي  ولكــن، مــن دواعــي الســعادة الحقيقيــة، يــا س
الرئيـس، أن نرحـب بغينيـا في الـس في الشـهر المقبـل، ونحــن 
على ثقة مـن أـا ستسـهم في مداولاتنـا بـذات الإسـهام البنـاء 
الذي أسهم بـه وفدكـم، مـالي. وإذا عدنـا بـالنظر إلى العـامين 
اللذيـــن قضيتموهمـــا في الـــس، فإننـــا نتذكـــر علـــى وجــــه 
الخصـوص مؤتمـر قمـة الألفيـة تحـت رئاسـة الرئيـس كونـــاري، 
ــــل  والصــورة الحساســة الــتي قدمتموهــا لنــا عــن كيفيــة تفعي

سياسات الأمم المتحدة في أفريقيا. 
إن الـس بحاجـة إلى تعميـق اهتمامـه بمشـاكل غـــرب 
أفريقيا الإقليمية بعامة. فهي منطقة دون إقليميـة حيـث توجـد 
ـــة، الــتي يغذيــها الفقــر  شـبكة متداخلـة مـن الصراعـات الفردي
وتغذي هي الفقر، بحيث فاقمت مـن مخـاطر أن تصبـح غـرب 
أفريقيا أول منطقة يخفق فيها العـالم. وحالـة النسـاء والأطفـال 
مخيفـة علـى الأخـص. وممـا لـه أهميـة جوهريـــة ســواء لشــعوب 
المنطقــة، أو لاســتتباب الاســتقرار في أفريقيــا بصــورة أوســـع 

نطاقا، ألا تترك الأمم المتحدة ذلك يحدث. 
ـــــهود المنظمــــات دون  وفي ذلـــك الســـياق، تعـــد ج
الإقليمية، مثل الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا، بالغـة 
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ـــة  الأهميــة. وإننــا نشــيد بــالعمل الــذي اضطلعــت بــه الجماع
ـــاعدة علــى حــل مشــكلات المنطقــة. وفي  الاقتصاديـة في المس
رأينا أن الس ينبغي أن يتعاون على نحو أوثق مـع المنظمـات 
دون الإقليميـة مثـل الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـــرب أفريقيــا 
وأن يولي هذا التعاون تركـيزا عمليـا للغايـة. والجماعـة بحاجـة 
إلى أن تزيـد مشـاركتها في بلـدان اتحـاد ـر مـانو. وكمـا بـــين 
السـيد فـال بوضـوح، فـإن تدابـــير بنــاء الثقــة والصــلات بــين 
البلـدان الثلاثـة الأعضـاء في اتحـاد ـر مـانو، بمـا في ذلـك عقــد 
مؤتمــرات قمــــة دوريـــة. تعـــد أدوات جوهريـــة في التصـــدي 
للصراعات في المنطقة دون الإقليمية. وينبغي أن تتمثل مهمتنا 
المقبلة في تزويد الجماعة الاقتصاديـة بقـدرة أكـبر علـى القيـادة 

والتنظيم في هذا اال. 
ــا في  ويتعـين تنـاول المسـائل الـتي تؤثـر في غـرب أفريقي

سياق أفريقيا برمتها. 
وفي هـذا السـياق، تجـد حكومـة المملكـة المتحـدة مـــن 
البوادر المشجعة بشكل خاص التقـدم الجـاري إحـرازه صـوب 
تكويـن شـراكة جديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا. فقـد اــارت 
الجهود السابقة لحل مشاكل أفريقيـا لأنـه نظـر إليـها إمـا علـى 
أا عملية تقوم على الجهات المانحة وحدها أو بوصفها عملية 
أفريقية اجتذبت قدراً أقل مما ينبغي مـن دعـم اتمـع الـدولي. 
وترمـي الشـراكة الجديـدة مـن أجـــل أفريقيــا إلى دمــج هذيــن 
العنصرين في شراكة. ولا بد من أن تشكل التزاماً من جـانب 
ـــادة  بلــدان أفريقيــا بمعالجــة مشــاكلها، وتشــمل الحكــم والقي
والتعليـم والصحـــة، بمــا فيــها الإيــدز، والبيئــة ومنــع نشــوب 
الصراعــات. ولكــن هــذا الالــتزام بــدوره ينبغــي أن يجتـــذب 
ــم  التزامـاً أوسـع نطاقـاً مـن جـانب اتمـع الـدولي بتقـديم الدع
بالموارد والخبرة الفنية والدينامية السياسية للجـهود الـتي يبذلهـا 

الأفريقيون. 

ويسرني أيضاً أن أبلغكم بأن مجموعة البلـدان الثمانيـة 
الصناعية قد قررت بالفعل استجابة تفصيلية للشراكة الجديدة 
ـــا. وســيجري تركــيز اهتمــام  في خطـة عملـها الخاصـة بأفريقي
خـاص علـى أربعـــة مجــالات هــي: الحكــم الرشــيد، والســلام 
والأمـن، والتعليـم والصحـة، والنمـــو الاقتصــادي والاســتثمار 
ــــة، تم تحديـــد  الخــاص. وضمــن نطــاق تلــك اــالات الأربع
مســألتين شــاملتين، همــــا التعـــاون والتكـــامل علـــى الصعيـــد 
الإقليمـي، والزراعــة والميــاه. وســيتولى زيــادة تفصيــل هــاتين 
المسألتين الرئيسيتين الممثلون الشـخصيون الثمانيـة لأفريقيـا في 
عدة اجتماعات على مدى الأشهر الستة القادمة، وصـولاً إلى 
مؤتمــر القمــة الكنديــة موعــة الــــ – ٨ في حزيـــران/يونيـــه. 
وتحتاج أفريقيا إلى استراتيجية متكاملة من هـذا النـوع، تربـط 
بين تحسين شروط الديون والتجـارة والمسـاعدة الإنمائيـة وبـين 
حل الصراعات. ولن يصل هذا الاسـتثمار مـن الخـارج بـدون 

وجود ثقة في احتمال تحقيق نتائج. 
ويقـــودني هـــذا إلى موضـــوع كـــــثر تناولــــه، وهــــو 
الاتسـاق. إذ لم يتـم بعـد تحقيـق الاتسـاق الضـروري. ويتعـــين 
على الس أن يستجيب لمشاكل غرب أفريقيا بوصفـها كـلاً 
متماسكاً وأن يتفاعل بشـكل فعـال مـع أجـزاء الأمـم المتحـدة 
الأخرى ذات الصلة. فليست منطقة التماس بـين منـع نشـوب 
الصراعات، وحفظ السلام، وبناء السلام بعد انتـهاء الصـراع 
أكـــثر أهميـــة في أي مكـــان ممـــا هـــي في أفريقيـــا. ذلـــــك أن 

الصراعات القائمة في أفريقيا تجعلها محور تركيز واضح. 
بيد أننا لا نستطيع أن نسمح بـالتركيز علـى الصـراع 
وحـده. بـل يلـزم أن يعمـل مجلــس الأمــن بشــكل أفضــل مــع 
زملائه في الس الاقتصادي والاجتمـاعي والأجـزاء الأخـرى 
في المنظومة لإلقاء نظرة أكثر شمولاً علـى المشـاكل الاقتصاديـة 
والاجتماعية والسياسية الـتي توجِـد الصـراع والفقـر. كمـا أن 
مـن المـهم أن تتكـــامل الجــهود الــتي تبذلهــا الأمــم المتحــدة في 
الميدان علــى وجـه ملائـم. ومـن النمـاذج الحميـدة للدمـج بـين 
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جـهود الأمـم المتحـدة السياســـية مــع جــهودها علــى الجــانب 
الاقتصـادي والاجتمـاعي في هـذا النـوع مـــن الأزمــات تعيــين 
ألان دوس بحيث يجمع بين كـلا منصـبي نـائب الممثـل الخـاص 

للأمين العام والمنسق المقيم في سيراليون. 
ـــذي أبــداه الأمــين  وختامـاً، يشـيد وفـدي بـالالتزام ال
العام إزاء مشاكل غرب أفريقيا. فكانت البعثـة المشـتركة بـين 
الوكالات التي أوفدت إلى هذه المنطقـة دون الإقليميـة برئاسـة 
الأمين العام المساعد فول في الربيع الماضي من أكثر المهام التي 
ـــم المتحــدة طموحــاً. وقــد أعــرب وفــدي  اضطلعـت ـا الأم
وآخـرون عـن الـترحيب بتوصيتـها بإنشـاء مكتـــب إقليمــي في 
غرب أفريقيا. ونـترقب المعلومـات المفصلـة مـن الأمانـة العامـة 
ـــة وعــن كيفيــة  عـن المكتـب الإقليمـي بعـد عـودة البعثـة الحالي
تلاحمها مع هياكل الأمم المتحدة القائمة. ونرحب ا كدليـل 
آخر على التزام الأمم المتحدة تجاه غـرب أفريقيـا، ونرجـو لهـا 

التوفيق. 
ــــل المملكـــة  الرئيــس (تكلــم بالفرنســية): أشــكر ممث

المتحدة على الكلمات الرقيقة التي وجهها لي. 
السـيد شـــين غووفــانغ (الصــين) (تكلــم بالصينيــة): 
اسمحوا لي بادئ ذي بدء بتوجيه الشكر للأمين العام المسـاعد 
ـــا. وأود أن  فـول علـى اسـتعراضه الشـامل لمسـألة غـرب أفريقي
أشكركم أيضاً يا سيدي على عقدكم جلسة اليوم المفتوحة. 
ـــة بمكــان  لقـد رأى الوفـد الصيـني دائمـاً أن مـن الأهمي
تحليـل الحـالات وطـرح الحلـول مـن منظـور إقليمـــي. ومســألة 
ـــا بالغــة التعقيــد. فــهي تمــس الجوانــب المختلفــة  غـرب أفريقي
لعملية السلام في سـيراليون، كـترع سـلاح المقـاتلين السـابقين 
وتسريحهم وإعادة دمجهم، وتوسـيع نطـاق السـلطة الحكوميـة، 
والانتخابـات العامـــة. كمــا تمــس الحالــة العامــة فيمــا يتصــل 
ــــا وليبريـــا، والحالـــة الأمنيـــة والإنســـانية في  بســيراليون وغيني
المنطقـة، والتجـارة غـير المشـــروعة في الأســلحة والمــاس. ولــن 

يعـين الحـل الشـامل لهـذه المسـألة علـى تحقيـق سـلام واســتقرار 
دائمـين في تلـــك المنطقــة فحســب، بــل ســيعمل أيضــاً بمثابــة 
نموذج حميد تحتذي به الجهود الراهنة التي يبذلهـا مجلـس الأمـن 

لتسوية الصراعات في المناطق الأخرى. 
وتتمثـل الأولويـة العليـا في الوقـت الحـــاضر في صــوغ 
استراتيجية شاملة لغـرب أفريقيـا. ويتفـق الوفـد الصيـني اتفاقـاً 
كاملاً مع الاقتراح الـذي قدمـه الأمـين العـام في نيسـان/أبريـل 
الماضي بتناول مسألة غرب أفريقيا من وجهتي النظر الإقليميـة 
والشاملة. ويرحب الوفد الصيــني أيضـاً بمـا أعلنـه الأمـين العـام 
مؤخـراً مـن إنشـــاء مكتــب للأمــم المتحــدة في غــرب أفريقيــا 
برئاسة أحد ممثليه الخاصين في المستقبل. ونرجو أن ينسق هذا 
المكتـب أعمـال مختلـف الوكـــالات والهيئــات التابعــة لمنظومــة 
الأمم المتحدة وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة الأخـرى تنسـيقاً 

فعالاً. 
وفي هـذا الصـدد، نعـرب أيضـاً عـن تأييدنـا للجماعـــة 
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا ولاتحـاد ـــر مــانو في الــدور 
ــــن  الجــاري اضطلاعــهما بــه. وينبغــي أن يحتفــظ مجلــس الأم
والأمم المتحدة بتعاون وثيق مـع الجماعـة والاتحـاد المذكوريـن 

وأن يقدم لهما الدعم القوي اللازم. 
وقد كان رأينا الثابت أن الحـل النـهائي لمسـألة غـرب 
أفريقيا يقع على عـاتق شـعب تلـك المنطقـة. فـلا يعـرف أحـد 
أكــثر ممــا تعــرف البلــدان الأفريقيــة وشــعوا أفضــل الســـبل 
لتسوية الصراعات في غرب أفريقيا بصفة ائيـة. ويجـب علـى 
الأمم المتحدة واتمع الـدولي لـدى تقديمـهما الدعـم وبذلهمـا 
ـــذه الغايــة أن يحترمــا مقــاصد ميثــاق الأمــم  الجـهود تحقيقـاً له
المتحـدة ومبادئـه. ويجـب عليـهما التصـرف علـــى أســاس مــن 
ـــالظروف الخاصــة بغــرب أفريقيــا وإبــداء الاحــترام  التسـليم ب

الكامل لرغبات بلدان هذه المنطقة وشعوا. 
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وقد اضطلع مجلـس الأمـن والأمانـة العامـة منـذ أوائـل 
هذا العام بعدد من الجـهود النشـطة لإيجـاد حـل لمسـألة غـرب 
أفريقيــا وأحــرزا شــيئاً مــن التقــدم في هــذا الســبيل. ويجــــب 
الاعتراف في الوقت ذاته بأن الحالة العامـة في بلـدان ـر مـانو 
لا تزال غير مستقرة. فالاتجار غير المشروع بالأسـلحة والمـاس 
مستمر، في حين أن عملية السلام في سيراليون لم تشهد تغـيراً 
أساسـياً إلى الأفضـــل. وقــد أظــهر الصــراع المســلح في ليبريــا 
ـــة الإنســانية علــى طــول  بـوادر علـى الاشـتداد. كمـا أن الحال
ـــة لبلــدان اتحــاد ــر مــانو الثلاثــة مــا زالــت  المنـاطق الحدودي
خطـيرة، في حـين أن الحالـة مضطربـة أيضـاً في غينيـا - بيســاو 
وغيرها من بلدان غربي أفريقيا. ومـا زال أمامنـا طريـق طويـل 
للعثور على حل للمسائل المتعلقة بغرب أفريقيـا. وليـس لدينـا 
ما يبرر التراخي في جهودنا، بل على العكس مـن ذلـك يجـب 
ـــاظ علــى الزخــم  أن نظـل متيقظـين وأن نواصـل السـعي للحف

القائم لتحقيق السلام في غرب أفريقيا. 
ويجب ملاحظة أن غرب أفريقيا، شـأنه شـأن المنـاطق 
الأفريقية الأخرى، له مشاكل حقيقية للغايـة، مـن قبيـل الفقـر 
والتخلف وعدم كفاية القدرة على حفظ السلام. ويتحتـم أن 
يولي اتمع الدولي الاهتمام لمسألة التنمية في أثناء عملـه علـى 
إيجـاد تسـويات للصراعـات في هـذه المنطقـة. وينبغـي أن يقــدم 
بصفة خاصة المساعدة في بناء القدرات للبلدان المعنية. ويب 
بـاتمع الـدولي والجـهات المانحـة ذات الصلـــة مواصلــة تقــديم 
المساعدة السياسية والاقتصادية والمالية لسيراليون وغيرهـا مـن 
ــــة، ودعـــم جـــهود منظمـــة الوحـــدة الأفريقيـــة  بلــدان المنطق
والجماعـــة الاقتصاديـــة لـــدول غـــــرب أفريقيــــا والمنظمــــات 
الأخرى، ومساعدة بلدان اتحاد ـر مـانو الثلاثـة علـى تحسـين 

العلاقات فيما بينها. 
الرئيس (تكلم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل الصـين علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إلىّ. 

السيد كولبي (الــنرويج) (تكلـم بالانكليزيـة): السـيد 
الرئيـس، أود أن أشــكركم علــى هــذه المبــادرة بعقــد جلســة 
مفتوحة لمناقشة الحالة في غرب أفريقيا. وأعتقــد أنـه مـن المـهم 
للغايـة أن تتـاح الفرصـة أيضـا للبلـدان غـير الأعضـاء في مجلــس 
الأمـن لأن تسـتمع وتتكلـــم في هــذه المناقشــة. وأود أيضــا أن 
أشكر الأمين العام المساعد، السيد إبراهيما فال، علـى عرضـه 

الشامل. 
أثنــاء الســنة الماضيــة، كــانت مســألة الصراعــــات في 
غرب أفريقيا علـى جـدول أعمـال الـس في عـدة مناسـبات. 
فقد ناقشنا قضايا تتعلق بليبريـا وسـيراليون، والحالـة الإنسـانية 
– بيساو. ومن الواضح لنـا أن هـذه  في غينيا، والحالة في غينيا 

الصراعات متشابكة سواء من حيث أسباا أو نتائجها. 
ــــا هـــي  وفي رأينــا أن شــعوب غــرب أفريقيــا وبلدا
وحدها التي يمكن أن تدي إلى حـل دائـم وسـلام قـادر علـى 
ـــة. وصحيــح أنــه يمكــن للأمــم المتحــدة  البقـاء في تلـك المنطق
والوكـالات الإنسـانية والجـهات المانحـة أن تضـاعف جــهودها 
لتسـهيل المفاوضـات ودعـم بنـاء السـلام؛ ولكنـها لا يمكــن أن 
تخلق السلام إذا كانت أطـراف الصـراع غـير راغبـة فيـه، وإذا 
لم تتحمل هذه الأطراف مسؤولية أكـبر عـن تنفيـذ الاتفاقـات 

القائمة وقرارات مجلس الأمن ذات الصلة. 
وبالتالي، فإن طريق الانتقـال مـن الصـراع إلى التنميـة 
يجــب أن ترسمــه بلــــدان المنطقـــة ذاـــا. وإذا لم يكـــن هنـــاك 
إحسـاس قـوي بملكيـة السـلام والتنميـة في المنطقـة، وإذا ظلـت 
الإدارة الرشيدة والحكم الديمقراطي الاستثناء وليـس القـاعدة، 
فســيبقى اتمــع الــدولي مقيــدا في دعمــه. وســوف تســــتمر 
المساعدة الإنسانية القصـيرة الأجـل في مـد يـد العـون لضحايـا 
الحـرب الأبريـاء، ولكـن الثقـــة اللازمــة للاســتثمار في التعمــير 

والتنمية على المدى البعيد ستظل مفتقدة. 
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ولانتشـال غـرب أفريقيـا مـن مسـتنقع الصـراع، يلــزم 
وجود زعامة سياسية أقوى وأكـثر خضوعـا للمسـاءلة. ونحـن 
نرحـب بقيـادة الرئيـس كونـاري، رئيـس مـالي، علـى مبادرتـــه 
المتعلقة بالوقف الاختيـاري لتوريـد الأسـلحة الصغـيرة، وعلـى 
زعامتــه للجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا، وعلــــى 

عرضه الحالة في غرب أفريقيا، ككل، أمام مجلس الأمن. 
في الآونة الأخيرة، حدثت بعض التطورات الإيجابيـة. 
ويسعدنا أن نلاحظ أن الحـوار السياسـي بـين بلـدان ـر مـانو 
ـــتمرا. ولقــاء القمــة المقــترح بــين رؤســاء الــدول  مـا زال مس
الثلاثـة، يمكـن أن يكـون خطـــوة مهمــة إلى الأمــام. ونرحــب 
بإنشــاء الأمــين العــام المكتــــب الإقليمـــي لغـــرب أفريقيـــا في 
ــة  السـنغال. ونشـجع الأطـراف الفاعلـة الإقليميـة، مثـل الجماع
الاقتصاديـة لـدول غـــرب أفريقيــا ومنظمــة الوحــدة الأفريقيــة 
ـــاء مــع المكتــب  ـر مـانو، علـى الانخـراط في تعـاون بن واتحـاد

المنشأ حديثا. 
إن التقـدم الـذي تم إحـرازه بـالفعل في غـــرب أفريقيــا 
يحتــاج إلى توطيــده. ومــن الأهميــة بمكــــان أن تحظـــى غـــرب 

أفريقيا، باستمرار، باهتمام دولي وموارد دولية. 
إن النرويج تسهم في العمل مـن أجـل إحـلال السـلام 
في غرب أفريقيا وذلـك مـن خـلال سـبل مختلفـة منـها برنـامج 
التنسيق والمساعدة من أجل الأمن والتنميـة في غـرب أفريقيـا، 
وبرنامج نزع السلاح والتسريح وإعـادة الدمـج في سـيراليون، 
وبعثة الأمم المتحدة في سيراليون. كما دعمت النرويج العمـل 
ـــة  المتعلـق بـالوقف الاختيـاري الـذي أعلنتـه الجماعـة الاقتصادي
لدول غرب أفريقيا بشأن الأسلحة الصغيرة في غرب أفريقيـا، 
كما ندرس حاليا مـد برنامجنـا �التدريـب مـن أجـل السـلام� 

ليشمل غرب أفريقيا. 
وفي سيراليون، نئ النرويج الأمم المتحدة وبعثتها في 
ذلـك البلـد، علـى إســـهاماا المتواصلــة في البحــث عــن حــل 

سلمي. وبرنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج يعـد 
أساسـيا هنـا لتـأمين السـلام الدائـم. ومـن البـوادر المشـــجعة في 
ــــة  هــذا الصــدد، التحســينات الــتي اســتجدت هنــاك في الآون
الأخـيرة، وبخاصـة تسـريح المقـــاتلين الســابقين، وانتشــار بعثــة 
الأمـم المتحـــدة في ســيراليون في الأراضــي الــتي كــانت تحــت 
سـيطرة المتمرديـــن. ومــع ذلــك، فــإن برنــامج نــزع الســلاح 
والتسريح وإعادة الإدماج يعـاني مـن نقـص حـاد في التمويـل. 
ــــة للمقـــاتلين المســـرحين، فقـــد  وإذا لم تتوفــر فــرص اقتصادي
يتجـهوا إلى أنشـطة يمكـــن أن تقــوض عمليــة الســلام. وبغيــة 
تحقيـق اسـتقرار طويـل الأجـل في المنطقـة، فمـن الحيـوي خلـــق 
أنشــطة مــدرة للدخـــل. وينبغـــي إتاحـــة الفرصـــة للمقـــاتلين 
ـــد  الســابقين للمشــاركة في إعــادة تنشــيط اقتصــاد البلــد. وق
ساهمت النرويج بمبلغ ١,٥ مليـون دولار في صنـدوق برنـامج 
نزع السلاح والتسريح وإعادة الدمج. ونحن نشــجع الأعضـاء 

الآخرين على زيادة مساهمام المالية. 
إن الحــروب الأهليــة الــتي أزمنــت وطــال أمدهــــا في 
غـرب أفريقيـا، خلقـــت واحــدة مــن أخطــر حــالات الــتروح 
القسـري في العـالم. والجـهات الإنسـانية الفاعلـة بصفـة عامـــة، 
ووكالات الأمم المتحدة بصفـة خاصـة، تـؤدي دورا مـهما في 
ـــذه الحالــة. غــير أن نقــص  غـرب أفريقيـا مـن أجـل تخفيـف ه
التمويـل يمثـل مشـكلة أساسـية في هـذا اـال أيضـــا. ويحدونــا 
الأمل والثقة في أن يسهم الإنشاء الوشـيط للمكتـب الإقليمـي 
لغرب أفريقيا، إلى جانب الهياكل الإقليمية القائمة، في معالجة 

هذه المشكلة الخطيرة. 
ومـــع تحســـن الحالـــة الراهنـــة في ســـيراليون، يجـــــدر 
بالجهات المانحة أن تشجع هـذا التطـور بالمسـاهمة في النـداءات 
الموحدة التي أطلقت حديثا لعام ٢٠٠٢. وقد وفرت الـنرويج 
مؤخرا مبلغا إضافيا قيمتـه ٢,٢ مليـون دولار لغـرب أفريقيـا، 

تم توجيهه أساسا عن طريق منظومة الأمم المتحدة. 
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إن الحالـة الأمنيـة في المنطقـــة تشــكل مصــدرا للقلــق. 
ونحن نناشد حكومـات المنطقـة، إلى جـانب الهيـاكل التعاونيـة 
الإقليمية، أن تعمل على يئة مناخ أفضل للأمن والاستقرار. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثل الـنرويج علـى 

العبارات الرقيقة التي وجهها إلىّ. 
الســـيد غرانوفســـكي (الاتحـــاد الروســـــي) (تكلــــم 
بالروسـية): علـى الرغـم مـن الانخفـاض الملمـوس الـــذي تحقــق 
مؤخرا في حدة التوتر في منطقة غرب أفريقيـا دون الإقليميـة، 
فلا يزال الوضـع هنـاك أبعـد مـا يكـون عـن المثاليـة، ولا يـزال 

يثير القلق لدى الاتحاد الروسي. 
ـــــين  وهـــذا يرجـــع في المقـــام الأول إلى حالـــة اللاجئ
والمشـردين. ونـرى مـن العـاجل والضـروري ضمـان الوصـــول 
ــــريحة مـــن  الآمــن للعــاملين في الحقــل الإنســاني إلى هــذه الش
السكان المدنيين، ومواصلـة العمـل مـن أجـل إرسـاء الظـروف 
التي تشجعهم علـى العـودة إلى المنـاطق الآمنـة داخـل بلداـم. 
ونحـن نؤيـد العمـل الـذي تضطلـع بـه في هـذا الصـدد مفوضيــة 

الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين. 
وفي الوقت ذاته، نعتقد أنه لا يمكـن التوصـل إلى حـل 
طويـل الأجـل للمشــاكل الإنســانية في غــرب أفريقيــا، إلا إذا 
استتب السلام هناك. ونحـن نؤيـد جـهود الجماعـة الاقتصاديـة 
لدول غرب أفريقيا لتسوية الخلافات في المنطقة دون الإقليمية 
عــن طريــق إقامــة علاقــات حســن الجــوار، والامتنــــاع عـــن 
استعمال القوة، وإعداد خطـوات سياسـية يتفـق عليـها لوضـع 
اية لأنشطة جماعات المتمردين المسلحة. وننادي بـأن تكـون 
هذه الجهود مدعومة بسلطة منظومة الأمـم المتحـدة وقدراـا. 
ونرحـب بإنشـاء مكتـب الأمـم المتحـدة لغـرب أفريقيـا، الــذي 
ـــع الــدولي لحــل  سـيضطلع بـدور مـهم في تنسـيق جـهود اتم

مشاكل المنطقة دون الإقليمية. 

ويبقى أحد اــالات الأساسـية في الجـهود الراميـة إلى 
تثبيـت اسـتقرار الحالـة في غـرب أفريقيـا، هـو التسـوية الطويلــة 
ـــة  الأمـد للصـراع في سـيراليون. وتسـرنا، بصفـة عامـة، الطريق
ـــد مــن  الـتي تسـير ـا عمليـة السـلام. ونعتقـد أن الأسـاس لمزي
التقدم في هذا اال، لا يزال هو اتفـاق أبوجـا لوقـف إطـلاق 
النـار بـين حكومـة سـيراليون والجبهـة المتحـــدة الثوريــة. فــهذا 
ـــة امتثــال الجــانبين لــه، يمكــن أن يســاعد في  الاتفـاق، في حال
تحويـل عمليـة التسـوية إلى مسـار اتفـاق لومـي الـذي نـرى أنــه 

ما زال ينطوي على إمكانات كبيرة. 
ـــــة في  ويســــرنا أن نلاحــــظ أن الاســــتعدادات جاري
سـيراليون لإجـراء الانتخابـات. ونحـن مقتنعـون بأنـه مـن أجـل 
إرساء أساس متين لحيـاة يسـودها السـلام في سـيراليون، يجـب 
أن تكون الانتخابات ديمقراطية في طبيعتها، وأن تشـارك فيـها 
جميـع القـوى السياسـية في البلـد، بمـا في ذلـك الجبهـــة المتحــدة 
الثوريــة، شــريطة أن تــترع ســلاح أعضائــها، وتحويــل تلـــك 

المنظمة إلى حزب سياسي. 
ونحن على استعداد، جنبا إلى جنب مـع جميـع الـدول 
ــــن خـــلال الـــدور التنســـيقي للأمـــم  المهتمــة بــالموضوع، وم
المتحدة، لمواصلة العمل من أجل اختتــام عمليـة الأمـم المتحـدة 

في ذلك البلد بنجاح، وإعادة السلام والهدوء إلى أراضيه. 
ـــع الحالــة  ونرحـب بالتحركـات الإيجابيـة صـوب تطبي
على الحدود بين غينيـا وكـل مـن ليبريـا وسـيراليون. ونلاحـظ 
أن الدول الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا 
اسـتطاعت أن تحـول عمليـة البحـث عـن حـــل لحالــة الصــراع 
الصعبـة إلى اتجـاه الجـهود الدبلوماسـية والمفاوضـات الســـلمية. 
ودللـت القيـادات في غينيـا وليبريـا وسـيراليون علـــى حكمتــها 
السياسية ورغبتها في حل الخلافات القائمة مـن خـلال الحـوار 

والامتناع عن استخدام القوة العسكرية. 
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ونرى أن التطورات الجاريـة في هـذه البـؤرة مـن بـؤر 
التوتر قد تصبح مثالا مفيدا يحتذى به للكيفية التي تستطيع ا 
دول القارة أن تحسم منازعاـا بالوسـائل السـلمية مـن خـلال 
اســـتخدام إمكانيـــات وســـلطات المنظمـــات الأفريقيـــــة دون 

الإقليمية في مجال صنع السلام. 
السـيد شـــودري (بنغلاديــش) (تكلــم بالانكليزيــة): 
اسمحـوا لي، سـيدي الرئيـس، بـأن أعـرب لكـم ومـن خلالكــم 
لسـائر أعضـاء الـس عـن انينـا الحـــارة بمناســبة عيــد الفطــر 

المبارك. 
ـــم فــال علــى تقريــره المفصــل.  ونشـكر السـيد ابراهي
وينبغــي للمجلــس أن يســتجيب لندائــه مــــن أجـــل مواصلـــة 
المشـاركة في هـذه الجـهود فذلـك هــو الســبيل الوحيــد الــذي 
يحول دون الانزلاق في حالة انعدام الأمن وزعزعة الاستقرار. 
وتتســم الصراعــات الدائــرة في غــرب أفريقيـــا بأـــا 
مترابطة بشكل يجعل حلها صعبا. فهي تغذي وتؤجج بعضـها 
بعضــا. لذلــك، فــإن حلــــها يتطلـــب مـــن الناحيـــة المنطقيـــة 
ـــهج  اسـتراتيجية متكاملـة وشـاملة. وبنغلاديـش مقتنعـة بـأن الن
الإقليمي الذي يوصي به التقرير هو أنسـب ـج ممكـن. كمـا 
أن الحــل الــذي نلتمســه ينبغــي أن يكــــون حـــلال سياســـيا. 

فالبديل لذلك لا يكون خيارا قابلا للنجاح عمليا. 
وعلى الرغم من التقلبات المستمرة للتطورات الجارية 
في غـرب أفريقيـا فإـا تسـير في الاتجـــاه الصحيــح. فالحالــة في 
سيراليون تبدو واعدة على الرغم من التحديـات العديـدة الـتي 
ـــة نــزع  تواجهـها. وأملنـا أن يـؤدي الاسـتكمال النـاجح لعملي
السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج قبـل ايـة الشـــهر الحــالي 
وكذلك نجاح العملية السياسية التي تسبق الانتخابات الوطنية 
المقرر أن تجرى في أيــار/مـايو ٢٠٠٢ إلى جعـل عمليـة السـلام 
في تلـك المنطقـــة عمليــة لا رجعــة فيــها. وبنغلاديــش ملتزمــة 

التزاما راسخا بتحقيق هذا الهدف. 

لقد حققت الجزاءات نتـائج تلقـى الـترحيب. ولا بـد 
ــذا  مـن تنفيـذ التوصيـات الـواردة في تقريـر لجنـة الجـزاءات تنفي
كاملا. وبدأت ثلاثة بلدان إقليمية من أعضـاء اتحـاد ـر مـانو 
عمليـة حـوار يمكـن أن تـؤدي إلى تحقيـق الاسـتقرار الإقليمــي. 
ونحن نشجع حكومات سيراليون وغينيا وليبريا علـى مواصلـة 
الحـوار بكـل جديـة. وفي هـذا السـياق، نتطلـع إلى نتـائج قمـــة 

بلدان اتحاد ر مانو المقرر أن تعقد في العام المقبل. 
لقد كان الدور الذي تضطلع به الجماعـة الاقتصاديـة 
لــدول غــرب أفريقيــــا في النـــهوض بالســـلام الإقليمـــي دورا 
أساسيا لمؤازرة هذا الاتجاه الإيجـابي، وسـيبقى كذلـك. وتظـل 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا – الـتي يتـولى رئاسـتها 
حاليـا بـاقتدار الرئيـــس ألفــا عمــر كونــاري رئيــس جمهوريــة 
مالي – في طليعة الجهود الدولية المبذولة في هذا السبيل. ونحن 
نشيد بقيادته الحكيمة. ولا بد من تمكـين الجماعـة الاقتصاديـة 
لـدول غـرب أفريقيـا مـن الحصـول علـى مســـاعدة كافيــة مــن 
ـــون رد الأمــم  الأمـم المتحـدة واتمـع الـدولي. وينبغـي أن يك
المتحدة إيجابيا على طلب الدعم الذي التمسته تلك الجماعـة. 
ونتطلـع إلى الاجتمـــاع المقبــل الــذي ســتعقده تلــك الجماعــة 

باعتباره مصدر توجيه إضافي لعمل مجلس الأمن. 
ومما يشجعنا أن الأمم المتحدة تظـل متمسـكة بالنـهج 
ـــهوض بالســلام. ويوضــح  الإقليمـي في جـهودها مـن أجـل الن
تقرير فال بأنـه ليـس هنـاك أي خيـار يكـون بديـلا عـن اتبـاع 
هذا النهج. ومنذ ذلك الحين. أنشأ الأمين العام مكتـب الأمـم 
المتحدة لغرب أفريقيا. وتلـك مبـادرة جديـرة بالثنـاء. وتتمثـل 
أهداف هذا المكتب المحـددة في التقريـر في تمكـين المكتـب مـن 
أن يسـاهم بشـكل إيجـابي في إحـلال السـلام الدائـــم في غــرب 
أفريقيــا وأن يتفــادى أن يصبــح صــــورة أخـــرى مـــن صـــور 

البيروقراطية.  
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ـــام علــى مســألة حقــوق  ويسـعدنا تشـديد الأمـين الع
الإنسان. ولا تزال مسـألة الحكـم الرشـيد تمثـل تحديـا رئيسـيا، 
وكذلك الفقر والتعليم ومركز المرأة. وهذه المسائل تحتاج إلى 
اســتجابة علــى مســتوى المنظومــة مــن الأمــم المتحــدة ومــــن 

المانحين. 
وينبغي أن يكون مكتب غرب أفريقيا جـاهزا للعمـل 
بأسـرع مـا يمكـن. وسـيكون التنسـيق أساسـيا لنجـــاح عملــه. 
وستكون الكيانات الثلاثة التي سيتصل بعضها مـع بعـض هـي 
الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا واتحــاد ــر مـــانو 
ومكتـب الأمــم المتحــدة هــذا. وســيكون مطلوبــا مــن ذلــك 
المكتـب أن يصبـح مركـز القيـادة لجـهودنا الجماعيـة. ويمكنـــه، 
بل وينبغي له أن يعالج المشكلتين التوأم، أي زعزعة الاستقرار 
وانعـدام الأمـن. ويمكنـه وينبغـي لـه أن يعيـد فتـح نـافذة الأمــل 

لغرب أفريقيا. 
السـيد كونجـول (موريشـيوس) (تكلـم بالانكليزيــة): 
اسمحوا لي في البداية أن أشكركم، سيدي الرئيس، على عقـد 
هـذه الجلسـة العلنيـة الهامـة بشـأن غـرب أفريقيـا. واسمحـــوا لي 
أيضا أن أشكر السيد ابراهيم فـال الأمـين العـام المسـاعد علـى 
إحاطتـه الإعلاميـة الشـاملة للغايـة والمفيـدة جـدا عـن الحالــة في 

غرب أفريقيا. 
لا تــزال الحالــــة غـــير المســـتقرة والمحفوفـــة بالمخـــاطر 
السـائدة في غـرب أفريقيـا نتيجـة للصراعـات المطولـة في تلـــك 
المنطقة مسألة تثير قلقـا بالغـا لوفـد بـلادي. أن تشـعبات هـذه 
الصراعـات، وهـي ذات طبيعـة سياسـية بحتـة، لهـا آثـار ضـــارة 
على الحياة الاقتصادية والاجتماعية لكل سكان منطقـة غـرب 
أفريقيــا دون الإقليميــة. ونظــرا للروابــط المتبادلــة بــــين هـــذه 
الصراعات وامتداد آثارها فقد أصبح من الشروط التي لا غنى 

عنها معالجة هذه القضية على أساس إقليمي. 

لقــد أوصــت البعثــة المشــتركة بــين الوكــالات الــــتي 
زارت غرب أفريقيا في آذار/مارس مــن هـذا العـام في تقريرهـا 
بوضـع اسـتراتيجية إقليميـة لمعالجـة المشـاكل الموجـــودة وإيجــاد 
السـبل الـتي تكفـل تعبئـة الدعـم والمسـاعدة الدوليـين اللازمـــين 
ـــة.  للتنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة لهـذه المنطقـة دون الإقليمي
وأكــد التقريــر بمــا لا يــدع مجــــالا للشـــك ضـــرورة معالجـــة 
الصراعــات الموجــودة في غــــرب أفريقيـــا بطريقـــة متكاملـــة. 
وينبغـي إيـــلاء الأولويــة الآن لوضــع الاســتراتيجيات اللازمــة 

لتنفيذ تلك التوصيات في إطار زمني محدد. 
وحـددت البعثـة المشـتركة بـين الوكـــالات إلى غــرب 
أفريقيـا، في تناولهـا للقضايـا الـتي تواجـه تلـك المنطقـة، ضعـــف 
الإدارة بأنه السبب الرئيسي للمشاكل الموجودة في كـل أنحـاء 
تلك المنطقة دون الإقليمية. وأبرز تقرير البعثة الحاجة إلى بنـاء 
ــــات السياســـية الـــتي  القــدرات المؤسســية، والنــهوض بالعملي
يشارك فيها الجميع وبالمشـاركة الشـعبية، وتحقيـق اللامركزيـة 
للجـهاز القضـائي وتعزيـز ســـيادة القــانون والاحــترام لحقــوق 
الإنسان. ومن الأهمية بمكان بذل الجهود لتحسين الممارسـات 
الحكومية في عدة بلدان في غرب أفريقيا. ونـرى أن المسـاعدة 

والدعم الدوليين ضروريان لتحقيق هذه الغاية.  
وممـا لـه أهميـة بنفـــس القــدر في رأي وفــد بــلادي أن 
يستثمر اتمع الدولي أموالا كافية في بناء القـدرات. فبسـبب 
ـــوارد البشــرية  الصراعـات المطولـة، تفتقـر بلـدان عديـدة إلى الم
المؤهلـة، وأدوات السياسـة اللازمـة للتصــدي للتحديــات الــتي 
تواجهها على الصعيدين الوطني والدولي. كما أن عـدم قـدرة 
الحكومـات علـى يئــة الوظــائف والفــرص اللازمــة للشــباب 
نتيجـة لسـوء الأحـوال الاقتصاديـة، والفقـر المدقـع كـانت مـــن 
العوامل الرئيسية التي أسهمت في زعزعة الاستقرار في العديـد 
من تلك البلدان. لذلك يصبح من الحتمـي أن يسـاعد اتمـع 
الدولي هذه البلدان في إعادة هيكلـة اقتصاداـا وإنشـاء فـرص 

العمل المربح. 
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وكان من النتائج المباشرة للصراعات الأهليـة الركـود 
الاقتصــادي والإنمــائي في عــدة بلــدان. فــالحروب الأهليــة في 
سـيراليون وليبريـا سـببت دمـارا واسـع الانتشـار لاقتصادامـــا 
ـــــة.  وهياكلـــهما الأساســـية الاقتصاديـــة والماديـــة والاجتماعي
وممـا ضـاعف مـن حـدة هـذه المشـكلة انتقـال عـدة آلاف مـــن 
المدنيين الذين التمسـوا اللجـوء في غينيـا اـاورة، ممـا كـان لـه 
أثر في تفاقم الأوضاع الاقتصادية الهشة أصـلا في ذلـك البلـد. 
ومـن السـمات الخاصـة للصراعــات بــدء تصــاعد حالــة عــدم 
استقرار تؤثر على المنطقة بأسـرها. ولا تسـتثنى غـرب أفريقيـا 

من هذه القاعدة العامة. 
ونشيد بالدور الـذي تضطلـع بـه الجماعـة الاقتصاديـة 
لدول غرب أفريقيا في معالجة حالة الصراع في غرب أفريقيـا. 
كما نشيد بالجهود التي تبذلها تلـك الجماعـة في إنشـاء مراكـز 
للإنـذار المبكـر، ونحـث اتمـع الـدولي علـــى تقــديم المســاعدة 
اللازمة لتشغيل هـذه المراكـز بشـكل كـامل. وأملنـا أن يعمـل 
نظام الإنذار المبكـر كآليـة للـردع قـادرة علـى تمكـين الجماعـة 
ـــا واتمــع الــدولي مــن اتخــاذ  الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقي

التدابير اللازمة لمنع اندلاع الصراعات قبل أن تتفاقم. 
ويجـب أيضـا دعـم الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غــرب 
أفريقيـــا في تنفيـــذ وقفـــــها الاختيــــاري للأســــلحة الصغــــيرة 
والأسلحة الخفيفة. فإن انتشار الأسلحة الصغيرة، علـى الرغـم 
من عمليات حظر توريد الأسلحة المفروضة على بعض بلـدان 
المنطقة، قد ساعد على إذكاء جــذوة الصراعـات الـتي تتسـبب 
فيـــها مجموعـــات المليشـــيا المســـلحة في أنحـــــاء المنطقــــة دون 
الإقليمية. وينبغي تقديم المسـاعدة التقنيـة فضـلا عـن المسـاعدة 
المالية إلى الجماعة الاقتصادية، بغيـة تعزيـز قدرـا علـى مراقبـة 
تدفـق الأســـلحة والحــد منــه، وخاصــة إلى الجــهات مــن غــير 

الدول في المنطقة. 

وإننـا نشـيد أيضـا ببعثـة الأمـم المتحـــدة في ســيراليون 
على العمل الهام الـذي تضطلـع بـه في سـيراليون. ومـع ذلـك، 
ليعود السلام الدائـم إلى منطقـة غـرب أفريقيـا دون الإقليميـة، 
يتحتم إكمال برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج 
في أقرب وقت ممكن. وينبغـي أن تـبرز إعـادة إدمـاج المقـاتلين 
الســابقين في اتمــع المــدني كأولويــة في أي خطــة للســــلام. 
وينبغــي توفــــير التمويـــل الكـــافي والمســـتمر للتدريـــب علـــى 
ـــادة  الوظــائف، وإتاحــة فــرص العمــل، وتقــديم المشــورة وإع
التـأهيل لجميـع المقـاتلين الســـابقين في المنطقــة دون الإقليميــة. 
وما لم يتم القيام ذا، فإن خطر الانتكـاس إلى أنشـطة التمـرد 
ـــق بــالغ  لا يمكـن أن يسـتبعد. ولـذا فـإن ممـا يشـكل مصـدر قل
لوفدي أن برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج في 
سـيراليون يواجـه نقصـا خطـيرا في التمويـل. وإننـا ندعـــو كــل 
الجماعة المانحة أن تواصل تقديم المسـاعدة إلى البرنـامج، الـذي 

يمثل خطوة حيوية في تحقيق السلام والاستقرار. 
وإننـا نرحــب بقــرار الأمــين العــام أن ينشــئ مكتبــا   
للأمـم المتحـدة لغـرب أفريقيـا في داكـــار، يــهدف إلى تحســين 
قدرة الأمم المتحدة على إعداد التقارير ووضع السياسة فضـلا 
ــــع الجماعـــة الاقتصاديـــة في  عــن تعزيــز التعــاون والتنســيق م
مجـالات منـع الصـراع وبنـاء السـلام. وهـذه خطـوة في الاتجــاه 
الصحيح – خطوة من شأا تشجيع اتبــاع ـج متكـامل علـى 
الصعيـد دون الإقليمـــي إزاء مســألة الســلم والأمــن في غــرب 
أفريقيـا. وإننـا نشـجع مكتـب الأمـم المتحـدة علـى العمـل مـــع 
الجماعـة الاقتصاديـة، بغيـة الاضطـلاع بـدور نشـط في ميـــدان 

الدبلوماسية الوقائية. 
والحالـة الإنسـانية الناجمـة عـــن الصراعــات في غــرب 
أفريقيـا لا تـــزال تشــكل مصــدر قلــق رئيســي. وبينمــا يعــود 
ــــي الاضطـــلاع بجـــهود لتشـــجيع  الهــدوء إلى ســيراليون، ينبغ
وتيسـير عـودة اللاجئـين إلى ذلـك البلـد. وينبغـي أيضـــا تقــديم 
المساعدة الكافية إلى سيراليون وغينيا على القيام بصورة فعالـة 
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ـــا في تلــك البلــدان  بإعـادة إدمـاج الأشـخاص المشـردين داخلي
وتوطينهم. 

ــــم المتحـــدة الســـامية  ونشــيد بمكتــب مفوضيــة الأم
ــــين، وبرنـــامج الأغذيـــة العـــالمي والمنظمـــات  لشــؤون اللاجئ
الإنســانية الأخــرى علــــى جـــهودها في تقـــديم المســـاعدة إلى 
اللاجئـــين والمشـــردين داخليـــا. ونـــود أن نحـــث المنظمـــــات 
الإنسـانية علـى ضمـان التنسـيق بشـكل أفضـل بغيـــة اســتمرار 
تقديم المعونة الإنسانية، الـتي سـيظل اللاجئـون يحتـاجون إليـها 

لبعض الوقت. 
وإن جلسـة اليـوم تمثـل فرصـــة ملائمــة للغايــة، لأــا 
تتيح للمجلس أن يفكر مليا في المسائل التي تؤثـر علـى منطقـة 
ـــا دون الإقليميــة. وبعــد أســابيع قليلــة مــن الآن  غـرب أفريقي
سـيجتمع رؤسـاء دول اتحـاد ـــر مــانو علــى مســتوى القمــة 
لمناقشـة الحالـة في المنطقـة دون الإقليميـــة. وإننــا نرحــب ــذه 
المبــادرة، الــتي ينبغــي أن ــدف إلى بنــاء الثقــة بــــين زعمـــاء 
المنطقة. ونرى أنــه ينبغـي للمجلـس أن يبعـث برسـالة تشـجيع 
قويــة إلى أولئــك الزعمــاء وأن يعــــرب عـــن دعمـــه الكـــامل 
لجهودهم الرامية إلى إيجاد حل ائي لمشاكل غرب أفريقيا.  

ونشيد أيضا بالعمل الذي يضطلـع بـه اتمـع المـدني 
في المنطقة، ولا سيما شـبكة عمـل المـرأة للسـلام في اتحـاد ـر 
مانو، التي كان إسهامها في تخفيف التوترات وبناء الثقـة هامـا 

للغاية. 
وأخـيرا، أود أن أعـــرب عــن بــالغ قلــق وفــدي إزاء 
التأخير في إنشاء المحكمة الخاصة بسـيراليون. فعلـى الرغـم مـن 
ـــام، لا يــزال هــذا  المناشـدات العديـدة الـتي وجهـها الأمـين الع
المشروع يواجه صعوبات مالية شديدة. والدرس الـذي ينبغـي 
ـــاديق  أن يتعلمــه الــس مــن هــذا هــو ألا يعتمــد علــى الصن
الاستئمانية لهذا النوع من المشاريع، الـذي يتسـم بأهميـة بالغـة 
في عمليـة بنـاء السـلام وفي ضمـان احـترام الحقـــوق الأساســية 

ـــم الــلازم  للأفـراد. وإننـا نناشـد الجماعـة المانحـة أن تقـدم الدع
حتى يمكن للمحكمة الخاصة أن تبدأ عملها وتكمله في أقـرب 
وقـــت ممكـــن، خاصـــة وأن البلـــــد ينشــــغل الآن في عمليــــة 
الانتخابــات، الــتي يؤمــل أن تــؤدي إلى قيــام حكومــة أكــــثر 

استقرار وتمثيلا في البلد. 
الآنسة دورانت (جامايكا) (تكلمـت بالانكليزيـة): 
ســيدي الرئيــس، اسمحــوا لي أن أشــكركم، أولا وقبــل كــــل 
شيء، على عقد هذه المناقشة المفتوحة بشـأن الحالـة في غـرب 
ـــام بلدكــم، مــالي، خــلال الســنتين المــاضيتين  أفريقيـا. وقـد ق
بضمـان تركـيز اهتمـام الـس علـى معالجـــة الحالــة في غــرب 
أفريقيـــا في ســـياق دون إقليمـــي. والآن، قبـــل أســـابيع مـــــن 
اجتماعــات اتـــحاد نـهـــر مانو، لدينا الفرصة لأن نقيم مـدى 
مـا تحقـق مـن تقـدم ملمـوس في تخفيـف معانـاة سـكان المنطقــة 
ـــــن  دون الإقليميـــة وفي تحديـــد كيفيـــة تعزيـــز الســـلم و الأم

والتنمية. 
ويجــب علينــا أن نتذكــر أن مجلــس الأمــــن، بقيـــادة 
الرئيــس كونــاري، قــد تعــهد في أيلــول/ســبتمبر مــن الســــنة 
الماضية، في الجزء الثالث من القرار ١٣١٨ (٢٠٠٠)، بتعزيـز 
ـــا وحــث منظومــة  السـلام الدائـم والتنميـة المسـتدامة في أفريقي

الأمم المتحدة على وضع 
�اسـتراتيجيات شـاملة ومتكاملـة… لمعالجــة 
ـــا  الأسـباب الجذريـة للصراعـات، بمـا في ذلـك أبعاده

الاقتصادية والاجتماعية�. 
وفي هـذا السـياق، ترحـــب جامايكــا بتقريــر المتابعــة 
ـــتركة بــين الوكــالات إلى غــرب أفريقيــا،  المتعلـق بالبعثـة المش
بقيادة الأمين العام المساعد إبراهيم فال، الـذي نشـكره كثـيرا 
على الإحاطة الإعلامية الشاملة الـتي قدمـها لنـا صبـاح اليـوم. 
وتقريـره يكمـل المنحـى العـام لتنفيـذ الأمـين العـــام للتوصيــات 
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الواردة في تقريره المتعلـق بأسـباب الصـراع في أفريقيـا وتعزيـز 
السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها.  

والإحاطة الإعلامية المقدمة اليـوم تؤكـد مـرة أخـرى 
الحاجــة إلى اســتراتيجية متكاملــة وكليــة تشــــمل حكومـــات 
وشـعوب الـدول المعنيـة، ومنظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـــات 
ـــد  الإقليميـة ودون الإقليميـة للمسـاعدة علـى منـع نشـوب مزي
مــن الصراعــات، واســتعادة الســلم والأمــن وتعزيــــز التنميـــة 

الاقتصادية والاجتماعية. 
وقد خلصت البعثة الـتي أوفدهـا مجلـس الأمـن السـنة 
الماضيـة إلى سـيراليون وبلـدان أخـرى في غـرب أفريقيـا إلى أنــه 
لا يمكـن إحـراز تقـدم دائـم  في سـيراليون بـدون عمـل شـــامل 
لمعالجــة عــدم الاســتقرار الحــــالي في منطقـــة غـــرب أفريقيـــا، 

ولاسيما في البلدان الأعضاء في اتحاد ر مانو. 
وخلصـت أيضـا إلى أنـه يجـــب علــى اتمــع الــدولي 
ككل أن يكون مستعدا للعمل على تقديم الدعم العاجل، من 
خــلال المســاعدة الماديــة لأنشــطة الأمــن الإقليمــي وممارســــة 
الضغط على أكثر النـاس مسـؤولية عـن إثـارة عـدم الاسـتقرار 

لمصالح أنانية. 
وقد أوضح الأمين العام المساعد فال التحديـات الـتي 
تنبغي معالجتها إذا كان للسلم والتنمية المسـتدامين أن يتحققـا 
في غــرب أفريقيــا. وتشــمل تلــك التحديــــات نـــزع ســـلاح 
المقـاتلين السـابقين وتســـريحهم وإعــادة إدماجــهم في اتمــع؛ 
والقضــاء علــى تــــداول الأســـلحة الصغـــيرة غـــير القانونيـــة؛ 
والأطفال والصراعات المسـلحة؛ والسـلام والعدالـة والمصالحـة 
الوطنية؛ والحالة الإنسانية؛ وحقوق الإنسـان؛ ودعـم الجماعـة 

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا واتحاد ر مانو.  
وإننـا نتفـق مـع الأمـين العـام المســـاعد فــال علــى أن   
عمل مجلس الأمن يجب أن يتـم في إطـار المبـادرة الأوسـع الـتي 
وضعها الزعماء الأفارقـة وأيدـا منظمـة الوحـدة الأفريقيـة في 

تموز/يوليه ٢٠٠١. ونلاحظ أيضـا أن الفريـق العـامل المفتـوح 
بـاب العضويـة الـذي أنشـأته الجمعيـة العامـة والمعـــني بأســباب 
الصـراع في أفريقيـا وتعزيـز السـلام الدائـم والتنميـــة المســتدامة 
فيها، أوصى، في جملة أمور، بأن كفالة المزيـد مـن التعـاون في 
مسـائل منـع نشـوب الصراعـات وبنـاء الســـلام، ولا ســيما في 
أفريقيا، ينبغي أن تكون أولوية ومحور تركيز للمشاورات بـين 
رؤسـاء الجمعيـة العامـة، ومجلـس الأمـن، والـــس الاقتصــادي 
والاجتماعي. ويرى وفدي أن هذا من شأنه أن يكمـل النـهج 
الابتكاري الذي اتبعه الأمين العام من خـلال البعثـة المشـتركة 

ما بين الوكالات بقيادة الأمين العام المساعد فال.  
ودعا الفريق العامل المفتوح بـاب العضويـة أيضـا إلى   
ــم  إعطـاء زخـم جديـد للحاجـة إلى العمـل المتضـافر بشـأن تعلي
الأطفال، وخاصة الفتيـات، فضـلا عـن معالجـة مسـألة الجنـود 
ـــــود الأطفــــال المســــرحين في  الأطفـــال وإعـــادة إدمـــاج الجن
مؤسسات التعليم والتدريب المهني والأنشطة التي تعود عليـهم 
بدخل مالي. ودعا إلى تقديم مزيد من الدعـم لـبرامج التسـريح 
ونزع السلاح وإعـادة الإدمـاج. ووفـدي يدعـم دعمـا كـاملا 
اقتراح الفريق العامل المتعلق بـأن يتـم تمويـل هـذه الـبرامج مـن 
خـلال الميزانيـة العاديـة لعمليـــات حفــظ الســلام كحــل دائــم 

وفعال للنقص في الموارد. 
ودعـت اموعـة اتمـع الـدولي الى تقـــديم المســاعدة 
أيضا الى مكاتب الأمم المتحدة في أفريقيـا، ومسـاعدة البلـدان 
الأفريقيـة في بنـاء قدرـا علـى إدراج أنشـــطة بنــاء الســلام في 
عملياـا الخاصـة بـالتخطيط والميزانيـة، ودعـــم جــهود اتمــع 
المـدني، بمـا في ذلـك الجماعـــات النســائية، والعمــل مــن أجــل 
السلام والسعي الى آليـات اكـثر كفـاءة لمعالجـة قضيـة الاتجـار 
غير المشروع بالموارد الطبيعية والأسلحة، ودعم جـهود توفـير 
المسـاعدة في الإنعـاش بعـــد الصــراع، بمــا فيــه تعمــير الهيــاكل 
ــــة وتشـــجيع الحكـــم  الأساســية وإعــادة الخدمــات الاجتماعي
السليم، بما في ذلك دعم القضاء المسـتقل وقـوة شـرطة محترفـة 
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وتعزيز قدرات الموارد البشرية والمؤسسـات وإنشـاء الخدمـات 
العامـة والدعـم لتشـجيع الحكـم السـليم علـى الصعيـــد الــدولي 

والشفافية في الأنظمة المالية والنقدية والتجارية. 
وفي هــذا الســــياق يرحـــب وفـــدي بشـــروع الأمـــم 
ـــين الوكــالات.  المتحـدة في تنفيـذ توصيـات التقريـر المشـترك ب
وأهمـها الإنشـاء المقـترح لمكتـب للممثـل الخـاص للأمـين العــام 
المعني بغرب أفريقيا، والذي تؤيده جامايكا تماما. ومما لاشـك 
فيـه أن إنشـاء هـذا المكتـب سيرسـل إشـارة إيجابيـة بـأن الأمـــم 
ـــا وتعاوــا في المنطقــة دون  المتحـدة جـادة بشـأن تعزيـز قدر
الإقليميـــة. إن تعزيـــز الروابـــط بـــين عمـــل الأمـــم المتحـــــدة 
والشــركاء الآخريــن في المنطقــة دون الإقليميــة، مــن خــــلال 
تشـجيع ـج دون إقليمـي متكـــامل وتيســير التنســيق وتبــادل 

المعلومات، سيكون بشيرا بالخير للمنطقة.  
ــة  كمـا ان هنـاك فـائدة كبـيرة تكتسـب مـن إنشـاء آلي
رسميـة للتشـاور بـين الـدول الأعضـــاء في الجماعــة الاقتصاديــة 
لدول غرب أفريقيا، وبلدان اتحاد ر مـانو، وشـركاء آخريـن 
إقليميين ودون إقليميين، والأمم المتحدة بغيـة تحديـد الأنشـطة 
الوطنية ودون الإقليمية والمواءمة بينـها وصياغـة اسـتراتيجيات 
متماسـكة داخـل المنطقـة. وفي هـذا الصـــدد، نرحــب بــالبلاغ 
الصادر بعد اجتماع ١٦ تشرين الثـاني/نوفمـبر المنعقـد هنـا في 

الأمم المتحدة مع الأمين العام. 
ولقـد لاحـظ وفـدي التحسـن الـذي طـرأ علـى وضــع 
الصراع في سيراليون. ونلاحظ أنه تم إحراز تقـدم ملمـوس في 
نشـر بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون بكـل أنحـــاء البلــد، وفي 
عمليـة التسـريح ونـــزع الســلاح، وفي الإفــراج عــن الأطفــال 
المحـاربين، وفي تدريـــب ونشــر جيــش ســيراليون، وفي تحويــل 
الجبهـة الثوريـة المتحـدة الى حـزب سياسـي. ورغـــم ان الســلم 
المستدام لم يصبح واقعـا بعـد، يجـب أن نبـني علـى الزخـم مـن 
أجل السلام، ويجب أن نؤمـن بأننـا سـنحقق الهـدف المنشـود. 

وفي الوقـت الـذي تدخـل فيـه ســـيراليون مرحلــة بنــاء الســلام 
وتسـتعد للانتخابـات في عـام ٢٠٠٢، يجــب أن يحــدد مجلــس 
الأمــن اســتراتيجية فعالــة للانســحاب تشــمل فـــض اشـــتباك 

محسوبا وانتقاليا من البلد بغية منع تكرار نشوب الصراع. 
لذلـك فـإن الالـتزام المتواصـل والمسـاعدة مـــن اتمــع 
ـــراء الانتخابــات، لهمــا أهميــة حاسمــة،  الـدولي فيمـا تجـاوز إج
وكما أظهرت حالات أخرى لما بعد الصـراع لا يجـوز اعتبـار 
الانتخابات غاية في حـد ذاـا ولكـن مجـرد خطـوة نحـو إعـادة 

إرساء السلام الدائم. 
كما نلاحظ حدوث بعض التحسـينات في العلاقـات 
بين بلدان اتحاد ر مانو، ونرحب بالحوار المستمر بين زعمـاء 
تلك البلدان. هذا أمر مشجع، ويجب بذل كل جــهد في هـذه 
ـــتي تحققــت  المرحلـة الحاسمـة لضمـان عـدم إضاعـة المكاسـب ال

حتى الآن. 
ـــاتمع الــدولي علــى دوره في منــع  ويجـب الإشـادة ب
نشوب الصراع وبناء السلام في حوض ر مـانو. ولقـد أدت 
شـبكة نسـاء السـلام في اتحـاد ـر مـانو دورا رئيسـيا وبنــاءً في 
عملية السلام، لا سيما في تيسير الحـوار بـين الزعمـاء وتمكـين 
الجمعيـات الجماهيريـة المحليـة مـن المشـــاركة في أنشــطة حفــظ 
السلام وصنع السلام. وإننا نثني على تلـك الجـهود، ونرحـب 
بخطط مختلف هيئات الأمــم المتحـدة لمسـاعدة تلـك الجمعيـات 

حيث أا تخدم قضية السلام. 
أمـا الحالـة في ليبريـا فتظـل مصـدرا للقلـق الشــديد. إذ 
تكمــن في الأزمــة الإنســانية المتدهــورة امكانيــة التأثــير علـــى 
عمليـة السـلام في سـيراليون وفي المنطقـة برمتـها. وخـلال هــذا 
العام أشارت جامايكـا الى ضـرورة اسـتمرار مشـاركة اتمـع 
الـدولي في ليبريـا مـن خـلال زيـادة المعونـة الإنسـانية الى ذلـــك 
البلد. ونحن نحث المانحين الدوليين على زيـادة التمويـل لعمليـة 
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النـداء الموحـــد مــن أجــل غــرب أفريقيــا بغيــة معالجــة الحالــة 
الإنسانية المعطلة في البلدان المعنية. 

ان الأزمـة الإنسـانية المسـتمرة في منـاطق الحـدود بـــين 
سـيراليون وغينيـا وليبريـا، الـتي تشـــمل الآلاف مــن المشــردين 
داخليا واللاجئين، تحتـاج أيضـا الى الحـل. فلقـد تسـبب تدفـق 
اللاجئــين عــبر حــدود تلــك البلــدان الثلاثــة في أحــــد أســـوأ 
الكوارث الإنسانية. وأيدت جامايكا من حيـث المبـدأ الحاجـة 
الى قوة فاصلة على طـول الحـدود المشـتركة بـين ليبريـا وغينيـا 
وسـيراليون، ولكـن يؤسـفنا ان هـذا الأمـر مـــا زال بعيــدا عــن 
ـــة الاقتصاديــة  الواقـع بسـبب نقـص التمويـل المطلـوب للجماع

لدول غرب أفريقيا حتى تقوم ذه العملية. 
وفيما يتعلق بغينيا-بيساو، يلاحظ وفدي مع الأسف 
ان مـا كـانت تبـدو لنـا وكأـا قصـة مـن قصـص نجـاح الأمـــم 
المتحدة في الحفظ الفعال للسلام باتت الآن قريبة مـن الايـار 
وحالة اليأس. ولقـد لاحظنـا المشـكلة الخاصـة بنقـص الهيـاكل 
الإداريــة لإدامــة النمــو والتنميــة الاقتصــاديين، ضمـــن أمـــور 
أخرى. فبدون إعطاء الاهتمام اللازم ـذه العوامـل الأساسـية 
يمكن أن تعود الحالة في غينيـا-بيسـاو الى العنـف. وإننـا نقـدر 
جـهود مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـــم بنــاء الســلام في غينيــا-
بيساو، ونعتقد ان هناك حاجة الى المزيد من هياكل دعم بنـاء 

السلام بعد الصراع، التي يئ الظروف للتعمير والتنمية. 
ومن حيث الخطـوات القادمـة الـتي يمكـن ان يتخذهـا 
ـــي، اود  مجلــس الأمــن والأمــم المتحــدة لتعزيــز النــهج الإقليم
التأكيد على بعض النقاط التي أبرزهـا الأمـين العـام في تقريـره 

التنفيذي بشأن أسباب الصراع في أفريقيا. 
أولا، يمكـــن لمنظومـــــة الأمــــم المتحــــدة وشــــركائها 
الآخرين مساعدة البلدان الأفريقية في فحص السبل التي يمكـن 
ـــا اســـتخدام التكـــامل الإقليمـــــي ودون الإقليمــــي لدعــــم 
الانضبـاط الاقتصـادي والسياسـة الاقتصاديـة السـليمة ولتيســير 

إقامـة روابـط مؤسسـية متينـة وروابـط بنـــاء الثقــة القويــة بــين 
الدولتين المتجاورتين. 

وتخـص النقطـة الثانيـة الحاجـة الى تعزيـز القـدرة علـــى 
ج دون إقليمي متكـامل تجـاه منـع نشـوب الصراعـات وبنـاء 
السلام. ومن الأهميـة هنـا ان تسـتهدف اسـتراتيجياتنا الخاصـة 
بمنع نشوب الصراعات تعزيز قـدرة الجماعـة الاقتصاديـة علـى 
منــع نشــوب الصراعــات وإدارــا وتســويتها وعلــى ضمـــان 
ــــك توجـــد أهميـــة لضـــرورة اســـتحداث قـــدرة  الأمــن. كذل

للجماعة الاقتصادية على الإنذار المبكر. 
ولقد أسعدنا خلال العـامين المـاضيين ان نـرى مجلـس 
الأمـن ينـاقش مـرارا القضايـا الأفريقيـة علـــى جــدول أعمالــه. 
ولكن من الناحية الأخرى نرى انه يجب إحراز تقـدم حقيقـي 
اكبر في منع نشـوب الصراعـات وتسـوية الصراعـات وجـهود 
بنـاء السـلام بعـد الصـراع إذا كـان يـراد تحقيـق نمـو اقتصـــادي 

وتنمية مستدامة ضمن إطار السلم المستدام. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثلة جامايكا على 

الكلمات الرقيقة التي وجهتها إلي. 
السيد الجراندي (تونس) (تكلم بالفرنسـية): أود في 
البدايـة ان أتوجـه بـأصدق تمنيـات عيـــد الفطــر لكــم، ســيدي 
ـــم فــال.  الرئيـس، ولأعضـاء وفدكـم الآخريـن، والسـيد إبراهي
كذلك أود أن أشيد بمبادرتكم لتنظيم هذا النقاش العام بشأن 
الحالـة في غـرب أفريقيـا. واسمحـوا لي أيضـــا أن أشــكر الســيد 

فال على إحاطته الإعلامية الشاملة صباح اليوم. 
إن لنقــاش اليــوم أهميــة خاصــة نظــرا لأنــه يجـــري في 
غضــون يومــين مــــن انعقـــاد مؤتمـــر قمـــة داكـــار للجماعـــة 
ـــيدي  الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا. واسمحــوا لي هنــا س
الرئيـس أن أعـرب باسـم حكومـتي عـن امتنانـــا الكبــير للــدور 
ــــه بلدكـــم في تلـــك المنظمـــة. ونشـــيد بـــالرئيس  الــذي يؤدي
كوناري، الذي ض بمسؤولياته بنشـاط كبـير بوصفـه رئيسـا 
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للجماعــة الاقتصاديــة. وبوســــع جميـــع الأفارقـــة ان يفخـــروا 
بالعمل الفعال لهذه المنظمة 

ويجــب علــى مجلــس الأمــن أن يغتنــم هــذه الفرصــــة 
ليشكر الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب أفريقيـا لمـا تبذلـه مـن 
جهود لا تعرف الكلـل لإعـادة السـلام والاسـتقرار إلى غـرب 
أفريقيا، وخاصة إلى منطقة اتحاد ر مانو الفرعية، وأن يؤكـد 
التزامه بالحفاظ على شراكته مع تلك المنظمة الـتي مـا برحـت 
مساهمتها أمرا حاسمـا في معالجـة المسـائل ذات الصلـة المدرجـة 

في جدول أعمال الس وتعزيز هذه الشراكة. 
أثناء المناقشة التي جرت يـوم ١٤ أيـار/مـايو ٢٠٠١، 
أعرب أعضاء الس عن تأييدهم لتوصية البعثة المشـتركة بـين 
ـــاع ــج شــامل لحــل المشــكلة ليتســنى إعــداد  الوكـالات باتب
استجابة دائمة لتلبية احتياجات غرب أفريقيا ومشاكلها ذات 
الأولويـة. وهـذا النـهج الـــذي نرحــب بــه، يشــجعنا علــى أن 
ــن  نشـعر بالتفـاؤل. فـهو يعـد بزيـادة الزخـم داخـل مجلـس الأم
لدعـم الاهتمـام علـى ســـبيل الأولويــة بــالصراع في أفريقيــا - 
وهـي أولويـة حددهـا الإعـلان الـذي أصـدره مجلـس الأمــن في 
أعقاب اجتماع القمة الذي عقده في أيلــول/سـبتمبر مـن العـام 

الماضي. 
لقد مرت ثمانية أشهر تقريبا على صـدور آخـر تقريـر 
للبعثة المشتركة بين الوكالات. لذلك، فإن من المثير للاهتمـام 
أن نــرى المــدى الــذي وصــل إليــه مجلــس الأمــــن والجـــهات 
الأخـرى المعنيـة في اتخـاذ تدابـير محـددة لتنفيـذ النـهج الإقليمــي 
الشـامل الـذي أوصـت بـه البعثـة ورحبـت بـه جميـع الأطـــراف 

المعنية. 
ونظـرا لضيـق وقـت هـذه الجلسـة، ونظـــرا لأن البعثــة 
قـامت بتقـديم العديـد مـن التوصيـات في عـدد كبـير جـدا مـــن 
االات، فإننا لن نتمكن من الخوض في تفاصيل تقييمنا لما تم 
عمله. لذلك، فإنني سأقتصر على الإدلاء بالملاحظات التالية. 

تم تحقيــق تقــدم هــام في ســيراليون؛ وقطعــت عمليـــة 
السـلام شـوطا بعيـدا منـذ ربيـع عـام ٢٠٠٠؛ وقـد ثبـت حــتى 
الآن نجاح برنامج نزع السلاح، والتسريح، وإعادة الإدمـاج. 
ويجري بالتدريج بسـط سـلطة الدولـة علـى جميـع أنحـاء البلـد؛ 
ومـا فتئـت الجبهـة الثوريـة المتحـدة تتعـاون حسـب الاقتضـــاء؛ 
وهنـاك جميـع المؤشـرات الـتي تؤكـــد أن الانتخابــات الرئاســية 
ـــد المحــدد. وعلــى الصعيــد دون  والتشـريعية سـتجري في الموع
الإقليمـي، جـرت تطـورات إيجابيـة وتم اســـتئناف الحــوار بــين 
زعماء اتحاد ر مانو. وما فتئت البلـدان الثلاثـة تقـوم بصـورة 

مشتركة باتخاذ قرارات هامة لحل مشاكل الحدود. 
ويرجـــع الفضـــل في تحقيـــق هـــذا التقـــدم إلى جميــــع 
الأطراف المعنية ، لا سيما مجلس الأمـن، بيـد أن النـهج الـذي 
اتبعه الس لم يكن له على الدوام البعد الإقليمي الضـروري. 
ــا،  ولا تـزال مشـكلة اللاجئـين في غينيـا دون حـل كـامل تقريب
بالرغم من الجهود الجديـرة بالثنـاء الـتي بذلتـها مفوضيـة الأمـم 
المتحــدة لشــؤون اللاجئــين. وعلــى الصعيــد دون الإقليمـــي، 
تتفــاقم حالــة اللاجئــين والمشــردين يومــا بعـــد يـــوم بســـبب 
الاشـتباكات المسـلحة الـتي تجـري في شمـال ليبريـا، البلـد الــذي 
يعتبر فيه خطر اسـتئناف الحـرب الأهليـة حقيقيـا. ولقـد الـتزم 
مجلــس الأمـــن الصمـــت في مواجهـــة تلـــك الحالـــة المعقـــدة. 
ـــا يتعلــق بليبريــا علــى  واقتصـرت الإجـراءات الـتي اتخذهـا فيم
فـرض الجـزاءات حصـرا، وتجـاهل الـس تمامـا الحالـة الخطــيرة 

السائدة في البلد. 
إن هـذا النـهج اـــزأ والقطــاعي قــد يــؤدي في ايــة 
المطـاف إلى ايـار مـــا تم تحقيقــه بــالفعل في ســيراليون. وإننــا 
نكرر اليوم ما سبق أن قلناه: إن المشـــاكل الـتي تــــــعاني منـها 
بلــــــدان اتحـاد ـر مـانو وغـرب أفريقيـا بوجـه عـام مترابطـــة. 
وإن مسـتقبل هـذه البلـدان يجـب أن يكـون مسـتقبلا مشـــتركا 
ــــم معالجـــة  ولا يمكــن تحقيــق الاســتقرار الدائــم إلا عندمــا تت
مشاكلها السياسية والاجتماعية والاقتصادية والأمنيـة بطريقـة 
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شــاملة، تتجــاوز الاكتفــــاء بمعالجـــة الأعـــراض إلى التصـــدي 
للأسباب الرئيسية للأزمة الراهنة. 

ولا تـزال الجماعـــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا 
محاورا أساسيا بالنسبة للمجلـس. وإننـا نرحـب ـذه الحقيقـة، 
ونشــجع هــذا التفــاعل، الــــذي يـــؤدي إلى اتخـــاذ إجـــراءات 
ملموسة وفقا للفصل الثـامن مـن الميثـاق. ومـا فتئـت الجماعـة 
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، برئاسة مالي المستنيرة ورئيـس 
جمهوريتها، السيد ألفا عمـر كونـاري، شـريكا قيمـا وقدمـت 
مسـاهمة هامـة إلى مجلـس الأمـــن. بيــد أننــا نعتقــد بأنــه يجــب 
مواصلة تعزيز التعاون مع تلك المنظمة. ويجب التمـاس آرائـها 
باسـتمرار. والأهـم مـن ذلـك، ينبغـي تعزيـز قدراـا المؤسســية 
ــــة والماليـــة حـــتى تتمكـــن مـــن الاضطـــلاع  والســوقية والمادي
بمسؤولياا الخطيرة بأكثر ما يمكن من الفعاليـة. وإننـا نرحـب 
في هــذا الصــدد، بــالقرار الــذي اتخــذه الأمــين العــام بإنشـــاء 
مكتـب للأمـم المتحـدة في غـرب أفريقيـا، علـــى النحــو الــذي 

أوصت به البعثة المشتركة بين الوكالات.  
بيـد أن تلـك المبـادرة لا تكفـي وحدهـا. ويجـب علــى 
الأمــم المتحــدة وجميــع الجــــهات المعنيـــة أن تتصـــدى بجديـــة 
للتوصيات الأخرى التي قدمتها البعثة المشتركة بين الوكـالات 
بشأن تعزيز قدرات الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب أفريقيـا. 
ومن الواضح أنه سيتعين على الأمـم المتحـدة في ايـة المطـاف 
أن تنـهي أنشـطتها في المنطقـة دون الإقليميـــة. ولذلــك، يجــب 
علينـــا أن نفكـــر في اســـتراتيجية للانســـحاب، حـــتى يتســـنى 
للجماعة الاقتصادية المعززة لدول غرب أفريقيا، القادرة علـى 
ـــة، أن تتــولى زمــام الأمــور  أن تحـل محـل الأمـم المتحـدة بفعالي

وتضطلع بدور الريادة. 
وقـد أوصـت البعثـة المشـتركة بـين الوكـــالات بتقــديم 
ـــة لــدول غــرب أفريقيــا، وإلى  تقريرهـا إلى الجماعـة الاقتصادي
منظمــة الوحــدة الأفريقيــة والبنــك الــدولي والاتحــــاد الأوربي 

والشركاء الرئيسيين على الصعيدين الثنائي والمتعدد الأطـراف 
حـتى يتسـنى تيسـير المناقشـات مـع تلـك الجـهات بشـأن تنفيـــذ 
النهج الشامل الذي أوصـت بـه البعثـة. ونحـن علـى يقـين بـأن 
الأمانة العامة ستتابع تلك التوصية. بيد أننا ينبغـي أن نلاحـظ 
أن الجـهود الـتي تبذلهـا مختلـف الجـهات الفاعلـة لا تـزال تفتقــر 
إلى التنســيق ؛ ممــا يــؤدي إلى التقليــل مــن فعاليــة المســـاهمات 
ـــا. ولذلــك،  المنفـردة المقدمـة اسـتجابة للحالـة في غـرب أفريقي
فإننـا بانتظـار مناقشـة فيمـا بـين جميـع هـذه الجـــهات الفاعلــة. 
ويمكـن أن يضطلـع مجلـس الأمـن بـدور في هـذا الصـدد، بجعــل 
الجهات المعنية أكـثر إدراكـا لضـرورة تنسـيق جـهودها داخـل 

إطار استراتيجية منسقة ومتماسكة وموحدة. 
ـــادرة  أخـيرا، أود أن أشـيد بكـم سـيدي الرئيـس، للمب
التي قمتم ا بتقـديم مشـروع بيـان رئاسـي. وإن وفـدي علـى 
اسـتعداد للعمـل معكـم علـى وضـع مشـروع البيـان في صيغتــه 

النهائية. 
الرئيس (تكلم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل تونـس علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إلي. 
السـيد فالديفيســـو (كولومبيــا) (تكلــم بالإســبانية): 
يود وفدي أن يعرب عن تقديره لرئاستكم، سيدي، للمبــادرة 
بـإجراء هـذه المناقشـة العلنيـة لمسـألة السـلم والأمـــن في ســياق 
غرب أفريقيا. وإننا نعتقد بــأنكم السـيد الرئيـس قمتـم بتمثيـل 
ذلك الجزء من العالم بطريقة جديرة بالثناء طوال فترة عضوية 
بلدكم في مجلس الأمن. ونتيجة لذلك، فإننا اليوم نشـعر بأننـا 

أقرب إلى منطقتكم وبلادكم وشعبها. 
كمـا يسـرنا، سـيدي، أنكـــم قــررتم تركــيز الاهتمــام 
ـــتركة بــين  علـى التقريـر الـذي قدمتـه بعثـة الأمـم المتحـدة المش
الوكــالات، الــتي زارت ١١ بلــدا في المنطقــة في بدايــة هــــذه 
الســنة، بالتنســيق المتفــاني للأمــــين العـــام المســـاعد للشـــؤون 

السياسية، السيد إبراهيم فال. 
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لقـد كـــان وفــدي يعتقــد دائمــا بــأن الــس لم يعــر 
اهتمامـا كافيـا للتوصيـات الـواردة في ذلــك التقريــر. ولم تجــر 
أثناء رئاستنا في آب/أغسـطس إلا مشـاورات دون أي تفكـير 
في نطاق وأهمية مفهوم اتباع ج إقليمي في حـل الصراعـات. 
وعليه، فقد قمنـا، أثنـاء رئاسـتنا في آب/أغسـطس، بالتشـجيع 
علـى إجـراء مناقشـة أكاديميـة شـاملة بشـأن الموضـوع. وقــد تم 
توزيـع خلاصــة لتلــك المناقشــة كوثيقــة رسميــة، تحــت الرمــز 
S/2001/1174. وكان هناك قبول عام لفكرة أنـه ينبغـي اتبـاع 

ـــة في إدارة الصراعــات، وأن  ـج إقليمـي يكمـل النـهج الوطني
الحالـة في غـرب أفريقيـا تتقبـــل هــذا النــهج علــى نحــو مــرض 

للغاية. 
لذلـك، فـإن الممارسـة الـــتي  نقــوم ــا اليــوم ممارســة 
مفيدة جدا. ونود بوجه خاص أن نعرب عن امتناننا للإحاطة 
الإعلامية القيمة والزاخرة بالمعلومات التي قدمـها السـيد فـال. 
وفي أعقـــاب عرضـــه لموضـــوع التقـــدم المحـــرز واحتمــــالات 
المستقبل، فإننا مقتنعون إلى حد أكبر بكثير بصحة اتبـاع ـج 

إقليمي لحل الصراعات في غرب أفريقيا. 
ولتـــــــلك الأسـباب نحـن نؤيـد قـرار الأمـــين العــام في 
٢٦ تشرين الثاني/نوفمبر إنشاء مكتـب للأمـم المتحـدة لغـرب 
أفريقيـا تكـــون مهمتــه تنســيق جــهود المنظمــة بالتشــاور مــع 
المنظمات الإقليمية، ويشمل ذلك مجال درء الصراعـات وبنـاء 
السـلام. ونلاحـــظ أن مقــره ســيكون في داكــار وأنــه ســيبدأ 

العمل في كانون الثاني/يناير لمدة ثلاث سنوات. 
فغرب أفريقيا منطقة تشترك بلداا في كثير من القيـم 
والتطلعـات، وأيضـا في كثـــير مــن المشــاكل. ويتمثــل هــدف 
الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا وهـو صـون الســـلام 
والاسـتقرار الإقليميـين، وهـو ممـاثل بوجـه خـاص لهـدف بعثــة 
مجلس الأمن، مما يفتـح مجـالات مختلفـة للتقـارب. وقـد قدمـت 

البعثة المشتركة بين الوكــالات ٢٠ توصيـة علـى الأقـل ـدف 
إلى تعزيز دور تلك المنظمة الإقليمية الهامة. 

واسمحوا لي أن أسترعي انتباه الس إلى بعـض المـهام 
المرتبطة بالسلام والأمن في غرب أفريقيا اللذين يستفيدان مـن 
اتبــاع ــج إقليمـــي. وأتنـــاول أولا الاســـتجابات للحـــالات 

الطارئة. 
إن العقد الأخير من الصراع في منطقة اتحاد ـر مـانو 
أسفر عن ٠٠٠ ٢٠٠ قتيل في الحرب الليبرية ونجم عـن ذلـك 
تشريد ٧٠ في المائة من سـكان سـيراليون ولجـوء ٠٠٠ ٥٠٠ 
شــخص مــن ذينــــك البلديـــن إلى غينيـــا اـــاورة. وقدمـــت 
الوكالات الإنسانية التابعة للأمـم المتحـدة نـداء موحـدا باسـم 
٣ ملايين نسمة تطلـب فيـه المسـاعدة في العـام القـادم. وتعلـم 
هذه الوكالات أن ضخامة حالة الطـوارئ تتطلـب اتبـاع ـج 
إقليمـي يشـمل المبـادرات السياسـية واحـترام حقـوق الإنســـان 

وبرامج للقضاء على الفقر. 
وثانيا، أود الكلام عـن الأطفـال في الصـراع المسـلح. 
فقد أجبر آلاف الأطفـال علـى التجنيـد للحـروب الـتي تشـنها 
الجماعـات المتمـردة. وفي تلـــك الحــروب كــانوا هــم ضحايــا 
الأعمـال العدائيـة ومرتكبيـها. وقدمـــت البعثــة المشــتركة بــين 
الوكـالات ثمـــاني توصيــات علــى نطــاق إقليمــي. وأصبحــت 
سـيراليون الـتي تـؤدي الأمـــم المتحــدة فيــها دورا هامــا، علــى 
وشك إقفال فصل أليـم بوجـه خـاص مـن إشـراك الأطفـال في 
صـراع مسـلح. ولكـن ممـــا يدعــو إلى القلــق أن نقــص فــرص 
العمــل للشــباب وبرامــج إدمــاج يشــجع علــى أن تســــتغلهم 
جماعـات المرتزقـة في المنطقـة. ونؤكـد هنـا علـى العـرض الـذي 
قدمته عن هذا الموضوع، سـيادة الرئيـس، باسـم مجلـس الأمـن 
في اجتماع الأسبوع الماضي للمجلس التنفيـذي لمنظمـة الأمـم 

المتحدة للطفولة. 
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وثالثا، أتكلم عـن انتشـار الأسـلحة الصغـيرة. فالبعثـة 
المشـتركة بـين الوكـالات تقـدر أن أكـثر مـــن نصــف الملايــين 
الخمســة مــن الأســلحة الصغــيرة المتداولــة في غــرب أفريقيــــا 
ـــــة والســــرقات المســــلحة  يســـتخدم في الانتفاضـــات الداخلي
والاتجار بالمخدرات وريب الماس. وقد سلم الـس في عـدد 
من المناسبات التي آخرها بيانه الرئاسي في ٣١ آب/أغسـطس 
بالدور الهام للاتفاقات الإقليمية في منع الاتجار ـذه الأسـلحة 
والسـيطرة عليـها. ولـذا فمـن الأمـــور المشــجعة أن عــددا مــن 
ـــر  دول الجماعــة مــدد الحظــر الطوعــي علــى اســتيراد وتصدي
وصنع الأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة في غـرب أفريقيـا 
لثلاث سنوات أخـرى. وعـلاوة علـى العمـل الـدولي الإضـافي 
ـــذا الجــهد يتطلــب التزامــا مــن  ضـد مـهربي الأسـلحة، فـإن ه

المنتجين العالميين الرئيسيين للأسلحة ومصدريها. 
ومـن الضـروري أن تعتمـد الأمـم المتحـدة اســتراتيجية 
متكاملة لغرب أفريقيا لمواجهـة بعـض مـن التحديـات الكـبرى 
التي تواجه السلام والأمن والاسـتقرار في المنطقـة. فـهذا ييسـر 
لوكــالات الأمــم المتحــدة بــذل جــهد مــتزامن ومــرن يزيــــل 
ـــاع ــج  المخـاطر ويكـون فعـال التكـاليف. ونحـن نـرى أن اتب
إقليمي يتطلب مستوى عاليا من الـتزام أجـهزة الأمـم المتحـدة 
وصناديقـها وبرامجـها، ومـن ضمنـها مجلـــس الأمــن. كمــا أنــه 
يتطلـب تشـاورا أكـثر تواتـرا بـين هـذه الأطـراف كـــي يتســنى 
صون السلم والأمن الإقليميـين. ولـذا فمـن الضـروري وجـود 
آلية تشاور مرنة بين الـس وهيئـات الأمـم المتحـدة الأخـرى 
لتحقيــق الأغــراض المشــار إليــها أعــلاه، علــى غــــرار الآليـــة 

المقترحة من قبل فيما يتصل باليونيسيف. 
وللمجلس أن يقدم دعمه لمبادرة الأمين العام لإنشـاء 
مكتـب للأمـم المتحـدة لغـرب أفريقيـا وإدراج ـج إقليمـــي في 

المبادرات المتعلقة بالسلم والأمن الدولي في تلك المنطقة. 

الرئيـس (تكلـــم بالفرنســية): أشــكر ممثــل كولومبيــا 
على كلماته الرقيقة الموجهة لشخصي. 

ــــة):  الســيد محبوبــاني (ســنغافورة) (تكلــم بالانكليزي
أولا، إشـارة شـخصية سـريعة إلى شـــكركم، ســيادة الرئيــس. 
ولقـد تلقيـت لتـوي البرنـــامج المنقــح للشــهر، ويســرني أنكــم 
وافقتـم علـى اقتراحنـا تقـديم الجلسـة الختاميـة مــن ٢٧ إلى ٢١ 
كـانون الأول/ديســـمبر. فكمــا قلنــا، تلــك فرصــة هامــة لأن 
يعطينا الأعضاء الخارجين من الس آراءهـم قبـل خروجـهم، 
وأرى أن ٢١ كـــانون الأول/ديســـمبر هـــو أنســـــب موعــــد 

للاستماع إليهم. فأشكركم على ذلك، سيادة الرئيس. 
وأنتقـل إلى المناقشـة الـتي نجريـها اليـوم، فمـن الواضــح 
أـا مناقشـة بالغـة الأهميـــة وتــأتي في موعدهــا. فلقــد حدثــت 
تطـورات هامـة كثـيرة في غـرب أفريقيـا وخاصـة منـذ المناقشــة 
العلنيـة السـابقة الـتي أجريناهـا عـن هـذا الموضـوع يـوم الاثنــين 
١٤ أيار/مايو ٢٠٠١ والتي أعتقد أـا كـانت برئاسـة السـفير 
جيـم كنغـــــــهام. وحسـنا أننـا نسـتكمل المناقشـة عمـا يجــري. 
ولا بد لي من القول إن الإحاطة الوافية التي قدمها السيد فـال 
كانت شهادة أنصع مما يمكن أن نقولـه عـن العـدد الكبـير مـن 

التطورات التي يتعين علينا استيعاا. 
وقبل أن أنتقل إلى النقاط الجوهرية التي أثيرت صبـاح 
اليــوم أريــد أن أطــرح نقطتــين إجرائيتــين أرى أمــــا ليســـتا 
هينتين. فالنقطة الأولى، بطبيعة الحال، هي أننا منـذ أيـار/مـايو 
نحرز تقدما في بعض اــــــالات وفي بعـض اـالات الأخـرى 
ـــت قــد  لا نحـرز تقدمـا. والواقـع أن السـفير فـالديفيزو، إن كن
سمعته كما ينبغي، بـدأ ملاحظاتـه الافتتاحيـة بـالقول إن وفـده 
يرى أن تقرير السيد فال لم يحظ باهتمـام كـاف. ومـن المفيـد 
أحيانا في هذا الصدد أن يكون أمامنا عند إجراء  مناقشـة مـن 
هـذا القبيـل وثيقـة مـن نـوع مـا، تحـاول تحديـد مـا نكـــون قــد 
حققنــاه مــن تقــدم جوهــــري في الموضـــوع الـــذي نناقشـــه. 
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وبالمناسـبة فـإنني قلـت مـا قلتـــه في أيــار/مــايو مــن هــذا العــام 
بحذافيره. 

�ربمـا ينبغـي لنـا كـي نزيـد الفـائدة كـل مــرة 
ننـاقش فيـها غـرب أفريقيـــا، أن نبــدأ بســؤال أنفســنا 
الأســئلة التاليــة: مــاذا فعلنــا في المــــاضي؟ ومـــا هـــي 
ــــتي  القــرارات الــتي اتخذناهــا؟ ومــا هــي القــرارات ال
نفــــذت، ومــــا هــــي القــــرارات الــــتي لم تنفــــــذ؟� 

(S/PV.4319، الصفحة ٣٥). 

والمشـكلة الـتي نصادفـها أحيانـا هـي أنـه عنـد تقـديم توصيــات 
محددة على هـذه الشـاكلة تبـدو وكأـا تغـوص في بـئر عميـق 
دون اتخاذ أي إجراء. فـأرجو عندمـا ننـاقش غـرب أفريقيـا في 

المرة القادمة أن يكون لدينا تقرير مرحلي قبل الاجتماع. 
– وأقول بصراحة إننا قـد  والنقطة الثانية التي أطرحها 
لا نستطيع في اجتماع اليوم أن نوفي الإحاطة الوافية تماما الــتي 
قدمها السيد فال حقها تماما، حيث أا تطرقت إلى كثـير مـن 
النقاط الأساسية – هي أن مـن الممكـن تقـديم اقـتراح إجرائـي 
آخـر يتضمـن خلاصـة أو موجـز النقـاط الأساسـية الـــتي تقــدم 
ـــتي تحــدث عنــها  إلينـا، سـلفا؛ ومـن ذلـك مثـلا، التحديـات ال
ـــا ســلفا،  السـيد فـال. فلـو أمكـن تقـديم تلـك الاقتراحـات إلين

يكون بوسعنا تضمينها في بياناتنا عند الكلام. 
وبالنسبة للنقطة الإجرائيـة النهائيـة، فإننـا شـأننا شـأن 
السـفير الجرانـدي، سـفير تونـس، نؤيـد بطبيعـة الحـــال اقــتراح 
ـــة عاجلــة. ونتفــق معكــم علــى أن  إصـدار بيـان رئاسـي بصف
البيـان يجـب أن يصـدر قبـل مؤتمـر قمـــة الجماعــة الاقتصاديــة، 
ونثق بأن جميع الآراء المعـرب عنـها هنـا سـتؤخذ في الاعتبـار، 
ـــن  بمـا فيـها الآراء الـتي سـيعرب عنـها الزمـلاء مـن المنطقـة الذي

سيتكلمون بعدنا. 
أنتقـل الآن إلى القضايـا الموضوعيـة المعروضــة. أود أن 
أقـول إن أهـم عنـاصر مناقشـتنا اليـوم هـو أن مـــن الواضــح أن 

هناك تغيرا في التفكـير وراء النـهج المتخـذ إزاء غـرب أفريقيـا. 
ـــا  وأعتقـد أن هـذا هـو الميـدان الـذي بدأنـا فيـه بـالاعتراف بأنن
يجب أن نعمل مع المنطقة بأسـرها. وبطبيعـة الحـال، فـإن هـذا 
التغير في التفكير لم يتحقق بيسر. لقد بـدأ ببعثـة مجلـس الأمـن 
الـتي ذهبـت إلى المنطقـــة في تشــرين الأول/أكتوبــر. وجــاء في 

الفقرة ٥٤ (د) من التقرير 
�لا يمكن أن يتحقق سلام دائم في سيراليون 
دون القيــام بجــهد شــامل لمعالجــة انعــدام الاســــتقرار 
الراهن في منطقة غرب أفريقيـا، وبخاصـة بـين البلـدان 

الأعضاء في اتحاد ر مانو�. 
وتابع الأمين العام ذلك في رسالة (SG/SM/7665) موجهة إلى 
اجتماع مؤتمر قمة الجماعة الاقتصاديـة في ١٥ كـانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠٠، قال فيها: 
�إن الأمـم المتحـدة مصممــة علــى مســاعدة 
غرب أفريقيا على حـل مشـاكلها. ويمكننـا أن نكفـل 
معـا عـودة المنطقـــة إلى درب الســلام والتنميــة الــذي 

تتطلع إليه جميع الشعوب�. 
وتــابع ذلــك، كمــا نعلــم، اجتمــاع أيـــار/مـــايو. وفي ذلـــك 
الاجتماع، أكد كل من تكلم ضـرورة اتخـاذ ـج موحـد، بمـا 
فيهم السيد جان – ماري غينو والسيدة كـارولين ماكاسـكي 

والسيد فال. والواقع أن السيد فال قال لنا حتى عندئذ، 
�وفي هذا اــال، أحطنـا علمـا خـلال بعثتنـا 
ـــــذي عــــبر عنــــه رؤســــاء دول الجماعــــة  بـــالقلق ال
الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا الذيــــن يواجـــهون 
الحاجة لانتهاج ج متكامل وشامل لعمليـات حفـظ 
السلام وللأمن، وبشـكل خـاص في منطقـة اتحـاد ـر 
ـــــين الاعتبــــار العلاقــــات  مـــانو وبطريقـــة تـــأخذ بع

المترابطة�. (S/PV.4319، ص ١٤) 
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ولحســن الحــــظ، جـــرت متابعـــة تلـــك الأعمـــال في 
الاجتماع البناء جدا الذي نظمته بعثة كولومبيـا الدائمـة أثنـاء 
رئاســتها، ويســرني أن الســــفير فالديفيســـو أشـــار إلى ورقـــة 
أكاديميـة السـلام الدوليـة المؤرخـــة ٣١ آب/أغســطس ٢٠٠١ 
لأنـني كنـت أنـــوي اقتبــاس نفــس الجملــة الــتي ذكرهــا: �إن 
غرب أفريقيا جاهزة لنهج إقليمـي لإدارة الصراعـات�. ومـن 

الواضح أنه حدث تغير في التفكير. 
والتحدي الذي نواجهـه اليـوم هـو كيـف نحـول هـذه 
الأقوال إلى أفعال ونضمن أننا عندما نتكلـم عـن ـج موحـد، 
نفعـل ذلـك لا بـالأقوال فحسـب، بـل بالأفعـــال. ونحــن نــرى 
بعض التحديات هنا. فـأولا، إذا اتخـذتم جـا موحـدا، فذلـك 
يعني إن كانت لديكم أنباء طيبة في منطقة مـا وأنبـاء سـيئة في 
أجزاء أخرى من المنطقة الفرعية، وهو ما يبدو أنه موجـود في 
غرب أفريقيا، فعليكم أن تبينوا أنكم تـأخذون هـذا التغيـير في 
الاعتبــار بتحويــل المــوارد إلى الأجــــزاء المختلفـــة. وهنـــا، إذا 
عالجتم غرب أفريقيا كجسد واحد، علـى حـد التعبـير الطـبي، 
ـــليما،  وكـان ذراعكـم الأيسـر يـترف دمـا وذراعكـم الأيمـن س
فمن المعقول أن تستخدموا جميع مواردكـم وتضمـدوا جـراح 
الذراع الأيسر. ولكن إذا حـدث بعـد عـام أن كـان ذراعكـم 
ـــذ تــبرهنوا  الأيسـر سـليما وذراعكـم الأيمـن يـترف دمـا، فعندئ
علـى النــهج المتكــامل بتحريــك المــوارد مــن ذراع إلى آخــر. 
وبصراحـة، هنـا يكمـن التحـدي الـذي نواجهـه. ففـــي داخــل 
منطقـة غـرب أفريقيـا، يجـب أن نتمكـن مـن أن نبـين ذلــك في 
أفعالنـا ونكـــرس طاقاتنــا للمنــاطق الــتي تعــاني مــن مشــاكل. 
ـــفيرة دورانــت أشــارت أيضــا إلى الحاجــة إلى  وأعتقـد أن الس

توخي المرونة. 
وهناك مجال ملموس يمكـن أن نطبـق فيـه ذلـك، وهـو 
نزع السلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج. ومـرة أخـرى، فـإن 
كـل مـن أدلى حـتى الآن ببيـان اليـوم أشـار إلى ضـــرورة تنفيــذ 
نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بعد اتفاقــات السـلام، 

ويوافق الجميع على أن الأمـر الجوهـري هـو المـوارد. ويسـرني 
أنه عندما تكلمت السفيرة دورانت آنفا ذكرت أنه ربما يجـدر 
بنا أن نتجه إلى الميزانيات العادية لعمليات حفظ السلام لكـي 
نجد برامج لـترع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج. ولكـني 
ألاحـظ أن زميلنـا مـن الـنرويج، السـفير كولـبي، أثـار اقتراحـــا 
ـــدر  مبتكـرا عندمـا قـال إنـه ينبغـي لنـا أن نبحـث عـن برامـج ت
دخلا لكي نضعها في برامـج نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة 

الإدماج. 
وحيث أننا نتكلم عن الموارد، مـن الواضـح أنـه يبـدو 
أن المنطقة في مجموعها لا تفتقر إلى القدرة على توليد الموارد. 
وإذا نظرنــا إلى إجمــالي المبــالغ الــتي تخصصــها الأمــم المتحـــدة 
لغـرب أفريقيـا، وجدناهـا ضخمـة جـدا بـــالفعل. وقــد قــرأت 
مؤخرا، على سبيل المثال، من تقرير اللجنة الاستشارية المعنيـة 
بالمسائل الإدارية ومسائل الميزانية، الذي صـدر قبـل شـهر، في 

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، في الفقرة ٥: 
ــــــالغ  �أبلغــــت اللجنــــة الاستشــــارية أن مب
مجموعــها ٠٤٠,٢ ١ مليــون دولار خصصــت علــى 
الـدول الأعضـاء فيمـا يتعلـق ببعثـة الأمـــم المتحــدة في 
سيراليون منذ إنشـائها في ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر 

 .�٢٠٠١
وقـد جمعـت الأمـم المتحـدة في مجموعـها مليــار دولار 
لكي تنفقها على بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، وهـذا مبلـغ 
كبير جدا من المال إذا قورن مثلا بجوهر تمويـل برنـامج الأمـم 
المتحـدة الإنمـائي لغـرب أفريقيـا، الـذي لا يبلـغ إلا ٧٠ مليــون 
دولار. فمـــن الواضـــح أن بإمكاننــــا أن نجمــــع الأمــــوال إذا 
اضطررنـا لذلـــك. وبينمــا نســتطيع أن نجمــع المــال لميزانيــات 
عمليات حفظ السلام، فلا نسـتطيع أن نجمـع المـال مـن أجـل 

عناصر أية برامج تأتي قبل أو بعد عمليات حفظ السلام. 
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ـــاذا  وعنـد نقطـة مـا، سيسـأل البعـض هـذا السـؤال، لم
يحدث ذلك؟ لماذا نسـتطيع أن نجمـع مليـار دولار، وهـو ليـس 
بالمبلغ الهين – إنه في حجم الميزانية الاعتياديـة للأمـم المتحـدة؟ 
ـــاذا  فمــن أجــل بعــد واحــد ممــا يحــدث في غــرب أفريقيــا، لم
لا نستطيع أن نستخدم بعضا منـه في منـاطق أخـرى لهـا أهميـة 

مساوية في المنطقة؟ 
وهــذا بصراحــة، ينطبــق علــى التوصيــــات الرئيســـية 
والملموسة التي ستصدر عن جلسة اليوم. وهـي إنشـاء مكتـب 
ـــد رأينــا كلنــا الرســالة المتضمنــة  مـن أجـل غـرب أفريقيـا. وق
في الوثيقـــة S/2001/1128 الـــتي أرســـلها إلينـــا الأمـــين العــــام 
في ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أي قبـل ثلاثـة أسـابيع، ويقــول 

فيها، 
�يشــــــــرفني أن أشــــــــــير إلى رســـــــــالتي في 
٢٥ حزيـران/يونيـه، الموجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمــن 
ـــم المتحــدة مــن أجــل  بشـأن نيـتي إنشـاء مكتـب للأم

غرب أفريقيا�. 
ومـن المقـرر أن يبـدأ هـذا المكتـب مزاولـة أعمالـه مــن 
– أي في بحــر ١٣ يومــا أو نحــو  ـــاني/ينــاير ٢٠٠٢  كـانون الث
ـــى مــا إذا كــانت  ذلـك. وإلى الآن، ليـس لدينـا أي مؤشـر عل
الموارد ستأتي في الوقت المناسب لإنشاء هذا المكتـب. وأرجـو 
أنه عندمــا يسـتجيب السـيد فـال للتعليقـات الـتي أُدلي ـا، قـد 
يزودنـا بمعلومـات أكـثر عـن كيفيـة الحصـــول علــى التمويــل. 
وأفـهم أن هـذا التمويـل ســـيكون مــن الميزانيــة العاديــة. ومــع 
ذلـك، فالميزانيـــة العاديــة دائــرة محكمــة ومقفلــة. ولا موضــع 
للتوسع في الميزانية العادية. وإذا أنشأت برنامجا جديدا، عليــك 
أن تلغـي برنامجـا في مكـان آخـر. وهـذه هـي طريـق الاحتفــاظ 
بالميزانيـة في مسـتواها الحـالي. وبالتـالي، إذا كـان لنـا أن ننشــئ 
مكتبا جديدا في غرب أفريقيا، من أين سيأتي المال اللازم له؟ 

أعلم أنه في بعض الأحيــان يكـون هنـاك عـدم ارتيـاح 
ـــهذا، ولكــن  بالنسـبة لمناقشـة قضايـا تتعلـق بالمـال في مكـان ك
أفضـل سـبيل لإثبـات التزامنـا ببعـض هـذه الأشـياء هـــو بنشــر 
الموارد. فإذا أصدرنا عبارات تقول إننا علـى اسـتعداد لإنشـاء 
مكتب، ولم نوفر الأرصدة اللازمة له، فبصراحة، كيف يمكن 
للأفراد أن يستمعوا إلينا؟ هل يستمعوا إلى عباراتنـا أم ينظـروا 
إلى الأفعـال الـتي نقـوم ـــا؟ وهنــا، أرجــو في المــرة القادمــة – 
وأعلم أن هناك مناقشة أخرى عن غـرب أفريقيـا سـتجري في 
ظرف أشهر – أرجـو أن يكـون لدينـا مجموعـة مـن المؤشـرات 
الملموسـة، الـتي يمكـن أن نشـير إليـها والـتي تبـين مـدى التقـــدم 
الــذي نحــرزه كــل مــرة ننــاقش فيــها غــرب أفريقيــا، بحيـــث 
لا ينتهي بنا الأمر إلى أن نذكر نفس الأشياء التي ذكرناهـا في 
المرة السابقة. فنستطيع أن نبرهن بالفعل على أننا نـأخذ بضـع 

خطوات إلى الأمام مع كل مناقشة نجريها. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنســـية): أشــكر ممثــل ســنغافورة 

على كلماته الرقيقة التي وجهها إلي. 
ــــــات المتحـــــدة) (تكلـــــم  الســــيد كننغــــهام (الولاي
بالانكليزية): أود أن أشكر السيد فال على إحاطته الإعلاميـة 
ـــم التقــدم المحــرز في  وأن أقـول إننـا نرحـب ـذه الفرصـة لتقيي
متابعة تقرير البعثة المشتركة بين الوكالات إلى غرب أفريقيا. 
إلا أنني أود أولا، سيدي الرئيس، أن أشـيد بمشـاركة 
مـالي وجـهودها المتسـمة بـالعزم في الجماعـة الاقتصاديـة لــدول 
غرب أفريقيا، وهنا في مجلس الأمن في سبيل النهوض بالسلام 

والاستقرار في تلك المنطقة. 
يقـدم تقريـر البعثـة المشـــتركة بــين الوكــالات صــورة 
دقيقة ومقنعة للديناميات السياسية في المنطقة وأيضا للجـهات 
الإقليمية الفاعلة، وبعضـها يتلاعـب ـذه الديناميـات. وبينمـا 
يســتعرض الــس توصياتــه، تــدرك ســلطات بلــدي الحاجــة 
للنهوض بنهج إقليمي، ولكنني آمل أيضـا أن نـدرك جميعـا أن 
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العـبء الأساسـي يظـل منوطـــا بــدول المنطقــة ســعيا لتحقيــق 
السـلام. وينبغـي أن نكـــــون متأكديــــن، أن هنـــــاك مشــاكل 
ما زالت قائمة - وقد أشـار كثـير مـن زملائـي إليـها اليـوم - 
ولكنـني أعتقـد أن مـن الواضــح أيضــا أن ثمــة بشــائر للتقــدم، 
ويمكننا أن نبدأ في رؤيـة نتـائج الجـهود امعـة للأمـم المتحـدة 
والتجمعـات الإقليميـة والجـهود الوطنيـة الـتي تبـــذل في محاولــة 

لتحسين الظروف في هذه المنطقة. 
تتفق الولايات المتحدة مع تأكيد التقرير علـى حاجـة 
الأمم المتحدة واتمع الدولي إلى تشجيع ج إقليمي مشـترك 
يساعد دول غرب أفريقيا على معالجة المشكلات الاجتماعيـة 
والاقتصادية والسياسية. ويسعدنا بصفـة خاصـة التقـدم المحـرز 
في تنفيذ توصية أساسية في التقرير وهي - تعيـين ممثـل خـاص 

للأمم المتحدة في غرب أفريقيا مع إنشاء مكتب في المنطقة. 
وإننا نتوقع أن يســتفيد غـرب أفريقيـا مـن تعيـين ممثـل 
ـــم المتحــدة مــزود بولايــة للتركــيز علــى المســائل  خـاص للأم
الإقليمية المشتركة، مثـل تحديـد العوائـق الـتي تعـترض التجـارة 
والنمـو الاقتصـــادي، وإقامــة شــبكات بــين جماعــات اتمــع 
المدني التي تعزز الديمقراطية، ووقف انتشــار الأسـلحة الصغـيرة 
وتحسـين إيصـال المسـاعدات للاجئـين. ومـن المـهم أن يتفــادى 
الممثل الخاص الازدواجية مع العمل الحـالي للممثلـين الخـاصين 
المســـؤولين عـــن جـــهود الأمـــم المتحـــدة لحفـــظ الســــلام أو 
العمليات التي تقوم ا مكاتب الأمم المتحدة لبناء الديمقراطيـة 
ــا  في منطقـة أفريقيـا العربيـة. ومـا اسـتمعنا إليـه اليـوم يبعـث فين

شعورا بالطمأنينة. 
ــــع  مـــن المـــهم أيضـــا أن يعمـــل الممثـــل الإقليمـــي م
المنظمـات الإقليميـة والمتعـددة الأطـراف الموجـــودة في معالجــة 
المسائل المشتركة في حدود ولايته. وهـذا مـن شـأنه أن يدعـم 
عمل الممثل ويساعد على ضمان الاستعمال الفعـال للمـوارد، 

وإننا نشيد بالأمانة العامـة والجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب 
أفريقيا لالتزامهما بالعمل معا. 

وأود أن أدلي ببعــض النقــاط الموجــــزة عـــن الجـــهود 
الأمريكيـة، المبذولـــة علــى المســتوى الثنــائي، وفي العمــل مــع 
زملائنا في الس، من أجل مساعدة دول غرب أفريقيـا علـى 

تحقيق السلم والاستقرار في المنطقة. 
إن سياستنا في غرب أفريقيـا تقـوم علـى أسـاس ثلاثـة 
مبادئ: تقديم الدعم لحكومات المنطقة التي تتبـع سياسـة عـدم 
الاعتـداء خارجيـا والحكـم الرشـــيد في الداخــل؛ دعــم العمــل 
الـذي يسـتهدف ردع النظــم الــتي تنخــرط في العــدوان علــى 
جيراا وتضطهد شـعوا في غـرب أفريقيـا؛ وتقـديم المسـاعدة 
الدعـم لتعزيـز المنظمـــات الإقليميــة مثــل الجماعــة الاقتصاديــة 
لــدول غــرب أفريقيــا لخفــض الحواجــز التجاريــة ومكافحــــة 

التهديدات عبر الوطنية وتسوية الصراعات. 
ومــن المقــرر أن تنتــهي في هــذا الشــهر عمليــة نـــزع 
الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج في ســيراليون؛ وســـتبدأ 
ــــــيراليون في كـــــانون  عمليــــة التســــجيل للانتخابــــات في س
الثـاني/ينـاير مـع إجـراء الانتخابـات في أيـــار/مــايو، وســيصدر 
مجلس الأمن قراره بشأن تجديد أو تشديد الجزاءات المفروضـة 
حاليــا علــى نظــام الرئيــس تــايلور رئيــس ليبريــا في القريــــب 
العاجل. وكل هذه الإجراءات متداخلة مع بعضـها. ويتطلـب 
كـل منـها مـن الـس أن يجـري تقييمـــا دقيقــا إذا مــا كــانت 
ـــة في قراراتــه، قــد تحققــت. وستســتند المواقــف  أهدافـه، المبين
ــا  الأمريكيـة علـى المبـادئ الـتي أبرزـا لتـوي. خاصـة أن دعمن
لعمل الس لردع الـدول المنخرطـة في العـدوان علـى جيراـا 

في المنطقة سوف يستمر. 
إن الرئيـس تـايلور رئيـس ليبريـا ينتـهك الحظــر الــذي 
ــاس.  فرضـه الـس علـى استــيراد الســــلاح وحظـر تصديـر الم
ومـا بـرح يوفـر المـلاذ للمتمرديـن المســـلحين التــابعين للجبهــة 
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المتحدة الثورية الذين يشكل وجودهم في ليبريا ديـدا للسـلم 
في سيراليون وديدا لمسـتقبل الانتخابـات. وترتبـط الجـزاءات 
المفروضة على نظام الرئيس تايلور مباشرة باسـتمرار عمليـات 
حفـظ السـلام في سـيراليون في الأشـهر القادمـة. وبينمـا يعــهد 
لبعثة الأمم المتحـدة في سـيراليون بحفـظ السـلام والمسـاعدة في 
الانتخابات، يتعين على الس أيضا أن يجرم ويعـاقب الأفـراد 
المسؤولين عن استمرار التهديد للسلم وعمليـة الانتخابـات في 
سيراليون. وفي اعتقادي أننا شـهدنا في الشـهور الماضيـة أهميـة 
هـذه الجـهود المتعـددة الأوجـه إذا كنـا نريـــد فعــلا أن نســاعد 

بلدان المنطقة على تحقيق ما يرغبون فيه من سلم واستقرار. 
ونحـن نشـاطر الأمـين العـام المسـاعد فـال قلقـــه الــذي 
أكده إزاء تدهور الأمن مؤخرا في أجزاء من مقاطعة لوفا وفي 
أمـاكن أخـرى مـن ليبريـا، ونشـعر بالأسـف الشـديد لانــدلاع 
العنـف وضيـاع الأرواح البشـرية. كمـا أنـوه في نفـس الوقــت 
بتعليقه على تخفيف التوتر نسبيا بين غينيا وسـيراليون وليبريـا، 
ــــتي بذلتـــها الجماعـــة الاقتصاديـــة  بفضــل الحــوار والجــهود ال
والضغـوط الخارجيـة الأخـرى. ونرحـب باسـتمرار الجــهود في 
هذا الصدد ويسعدنا أن نلاحظ أنه سيعقد مؤتمر قمة للبلـدان 
الأعضـاء في اتحـاد ـر مـانو في بدايـة العـام المقبـــل. ونــأمل أن 
تتمكـن البلـدان المشـتركة ونحـن جميعـا مـن مواصلـة اســـتخدام 
هذه الاتصالات وهذه العمليـة بغيـة تعزيـز بنـاء الثقـة وإحـراز 

تقدم فعلي في الميدان. 
ــة  لقـد بـدأت كلمـتي بالثنـاء علـى واضعـي تقريـر البعث
المشـتركة بـين الوكـالات للنـــهوض بنــهج إقليمــي للمشــاكل 
المشتركة التي تواجه غرب أفريقيا. وأود أن أختتم بـأن أؤكـد 
ــــهم أيضـــا احتياجـــات الإقليـــم للمســـاعدة  أن حكومــتي تتف
المسـتمرة مـن جـانب اتمـع الـدولي، وأن الولايـــات المتحــدة 

ستواصل تقديم دعمها للمنطقة. 

الرئيـس (تكلـــم بالفرنســية): أشــكر ممثــل الولايــات 
المتحدة على الكلمات الرقيقة التي وجهها إلي. 

وقبل أن أعطي الكلمة للمتكلـم التـالي، أود أن أذكـر 
أنـني أعـتزم أن أنتـهي مـن قائمـة المتكلمـين بكاملـها. ومــن ثم، 
فســأعطي الكلمــة، بعــد أعضــاء الــس، للبلــــدان الأخـــرى 

المسجلة على القائمة. 
الســيد لفيــت (فرنســا) (تكلــم بالفرنســـية): أود أن 
أشكرك وأهنئك، سيدي الرئيس، علـى تنظيـم هـذه المناقشـة. 
ونحن سعداء للغاية لأن هذه المناقشة تجري تحت رئاسة مـالي. 
ويعـد الرئيـــس كونــاري، رئيــس الجماعــة الاقتصاديــة لــدول 
غرب أفريقيا، أحد حكماء أفريقيـا اليـوم. ولقـد بـذل جـهودا 
دؤوبـة لا للمسـاعدة علـى حـل المنازعـات الإقليميـة فحســب، 
وإنما أيضا من أجل تعزيز العلاقـات بـين الجماعـة الاقتصاديـة، 
المنظمـة دون الإقليميـة، والأمـم المتحـدة. وتعتـبر هـذه العلاقـــة 
اليـوم بحـق نموذجـا ومرجعـا للعلاقـــات الأخــرى بــين المنظمــة 

والهيئات الأخرى دون الإقليمية. 
وأود أن اشـكر أيضـا الأمـين العـام المسـاعد للشـــؤون 
ـــال، الــذي قــدم لنــا مــرة أخــرى  السياسـية السـيد ابراهيمـا ف
بأسـلوب واضـــح جــدا العنــاصر الرئيســية لديناميــات منطقــة 
غرب أفريقيا الفرعية. فبعـد الاسـتماع إلى بيانـه أصبـح وضـع 

ج إقليمي متماسك أكثر وضوحا. 
في ختـام المناقشـة سـيدلي سـفير بلجيكـا ببيـــان باســم 
ــــأييدا تامـــا.  الاتحــاد الأوروبي، وفرنســا تؤيــد ذلــك البيــان ت
ولذلك سأقتصـــر على بضـع ملاحظــــات، لا سـيما في ضـوء 

ما قلتموه توا، سيدي الرئيس. 
أولا وقبـل كـل شـيء، تنـــدرج بــين التحديــات الــتي 
تواجـه غـرب أفريقيـا ثلاثـة تحديـات ذات بعـــد دون إقليمــي. 
الأول هو انتشار الأسلحة الصغيرة، والثاني هو عـودة وإعـادة 
اندماج اللاجئين والمشردين، والثالث هو نزع سلاح القـوات 
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شـبه النظاميـة. وعلـى سـبيل المثـــال، يوجــد ٠٠٠ ٤٠ مقــاتل 
ليـبري يفـترض أـم موجــودون في كــوت ديفــوار وبوركينــا 
فاسو وغامبيا وغينيا. ومن ثم ينبغـي مواجهـة هـذه التحديـات 

الثلاثة على المستوى دون الإقليمي. 
ويعلم غرب أفريقيا جيدا أن بوسعه في التصدي لهــذه 
المشاكل أن يعتمد علـى منظمـة اجتـازت الاختبـار والتجربـة، 
ـــدول غــرب أفريقيــا. وفي وقفــها  وهـي الجماعـة الاقتصاديـة ل
الطوعـي المتعلـق بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـــة مثــال 
يحتذى به الآن في سائر أرجـاء أفريقيـا والعـالم. ومـن الأمثلـة 
الأخرى وساطتها في أزمـة اتحـاد ـر مـانو. إذ بفضـل الجـهود 
ـــن جــانب الجماعــة والرئيــس كوناريــه، ســيلتقي  الدؤوبـة  م
رؤسـاء الـدول الثـلاث معـا في كـــانون الثــاني/ينــاير. ومــن ثم 
يتطلـب تعزيـز النـهج دون الإقليمـــي فــوق كــل شــيء تعزيــز 

الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
ـــذا الصــدد البعثــة  وقـد أدت دورا تمـهيديا فعـالا في ه
المشتركة بين الوكالات الموفدة إلى ١١ بلدا في غـرب أفريقيـا 
في أذار/مـارس المـاضي، برئاســة إبراهيمــا فــال والــتي ضمــت 
ممثلين للأمانة العامة ومنظمة الأمـم المتحـدة للطفولـة وبرنـامج 
الأمم المتحدة الإنمائي وبرنـامج الأغذيـة العـالمي. وبـدأ مجلسـنا 
تنفيـذ توصيـات البعثـة في الشـهر المـاضي بالموافقـة علـى إنشــاء 
وظيفـة ممثـل خـاص للأمـين العـــام لغــرب أفريقيــا. وســيتحدد 
نجاح مكتب الممثل الخـاص بنـاء علـى قدرتـه علـى العمـل مـع 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا وبلدان اتحاد ـر مـانو 

الثلاثة. 
أما عن الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، فمـن 
المفيد للمكتب الإقليمي أن يسـاعد علـى إقامـة مراكـز مراقبـة 
إقليمية للإنذار المبكـر وأن يدعـم مجلـس الحكمـاء. وفي سـياق 
الوقف المفروض على الأسلحة الصغيرة، سـيكون مـن الأمـور 

القيمة أن يساعد المكتب في تعزيز برنامج التنسـيق والمسـاعدة 
من أجل تحقيق الأمن والتنمية. 

أما عن اتحـاد ـر مـانو، فلابـد مـن أن يدعـم المكتـب 
الإقليمي تنفيذ تدابير بناء الثقـة الـتي قررهـا الـوزراء الثلاثـة في 
أيلول/سبتمبر وتشرين الأول/أكتوبر. ويمكن إقـرار مزيـد مـن 
تدابير بناء الثقـة في مؤتمـر القمـة القـادم لرؤسـاء الـدول المقـرر 
عقـده في كـانون الثـاني/ينـاير. وعلـى الصعيـد دون الإقليمـــي، 
يتطلب اتحاد ر مانو اهتماما خاصا. وقد تكون الحالة آخـذة 
ـــات في  في التحسـن في سـيراليون، حيـث تقـرر إجـراء الانتخاب
أيار/مايو، ولكن الحالة في ليبريا مـا زالـت مأسـاوية. والبلـدان 

الثلاثة مترابطة ترابطا وثيقا. 
ولم يتم بعد تنفيذ التوصيات التي يتضمنها تقرير فـال 
على الوجه الكمل. ولابد من اتخاذ مزيـد مـن القـرارات فيمـا 
بعـد. ونـرى أنـه يجـب أن يحظـــى أحــد اــالات، وهــو نــزع 
الســلاح والتســريح وإعــادة الدمــج، باهتمــام خــاص. فعليـــه 
يتوقف الاستقرار في كافة أرجاء هذه المنطقـة دون الإقليميـة. 
كما يجب إيلاء شيء من التفكير لكيفيـة زيـادة المشـاركة مـن 

جانب جيوش غرب أفريقيا في عمليات حفظ السلام. 
هذه مجرد مجالات قليلة من بين التي يجب التمعن فيها 
أكثر من ذلك. وعملنا بعيد عن الاكتمال، وسوف يتعـين أن 

يعود الس إلى تناول هذه المسألة في الوقت المناسب. 
الرئيس (تكلم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل فرنسـا علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها لوفدي. 
السـيد كـور (أيرلنـدا) (تكلـم بالانكليزيـة): وأود أنــا 
أيضا في البداية أن أشكركم يا سيدي على عقد هـذه الجلسـة 
المفتوحة للمجلس بشأن غرب أفريقيا. ومن الملائم أن ننـاقش 
ــس  النـهج الإقليمـي إزاء غـرب أفريقيـا خـلال رئاسـة مـالي ل

الأمن. 
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كمـا أود بالنيابـة عـن وفـدي أن أعـرب عـــن التقديــر 
ـــة الاقتصاديــة لــدول غــرب  لرئاسـة الرئيـس كوناريـه للجماع

أفريقيا. 
ويشـعر وفـدي بالامتنـان للأمـين العـــام المســاعد فــال 
للعرض البالغ التفصيل الذي قدمه هـذا الصبـاح بشـأن متابعـة 
البعثة المشتركة بــين الوكـالات إلى غـرب إفريقيـا الـتي ترأسـها 

في آذار/مارس. 
وســوف تــــدلي بلجيكـــا، بوصفـــها رئيســـا للاتحـــاد 
الأوروبي، لاحقا ببيان في هـذه المناقشـة، تؤيـده أيرلنـدا تـأييدا 

كاملا. 
وقـد أشـار تقريـر بعثـة الأمـم المتحـــدة المشــتركة بــين 
الوكـالات إلى غـرب أفريقيـا في أيـــار/مــايو المــاضي لإمكانيــة 
انتشار دينامية تداعيـات عـدم الاسـتقرار مـن بلـد إلى آخـر في 
هـذه المنطقـة دون الإقليميـة. ولهـذا السـبب فإنـه اشـتمل علـــى 
طائفـة متنوعـة مـن التوصيـات، بمـا فيـها إقامـة مكتـب إقليمــي 
للأمم المتحدة. ونوه التقرير بصفة خاصة بقيمة تعزيز التعـاون 
على الصعيد دون الإقليمي للنهوض بالمصالحة الوطنية وتعزيـز 
مؤسسات اتمع المـدني والتنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة في 

هذه المنطقة دون الإقليمية. 
وتؤيد أيرلندا بحرارة مفهوم تعزيز مؤسسات التعـاون 
بـين بلـدان المنطقـة دون الإقليميـة، ومـا ينبثـق عـــن ذلــك مــن 
إدراج هذا الهدف في النهج المقرر أن تعتمدهـا منظومـة الأمـم 
ـــة  المتحــدة وغيرهــا مــن الشــركاء المعنيــين بالتنميــة الاقتصادي
والاجتماعيــة لهــذه المنطقــــة دون الإقليميـــة. فمـــن المواضيـــع 
الأساسية في اتفاق كوتونو بين الاتحاد الأوروبي وشـركائه في 
مجموعـة دول أفريقيـا والبحـر الكـــاريبي والمحيــط الهــادئ دفــع 
عجلـة التنميـة الإقليميـة قدمـا للأمـام. والتعـاون الإقليمـي ــج 
معقـول للغايـة مـن الوجهـة الاقتصاديـة والسياســـية والإنمائيــة، 

وهو فكرة لتشكيل المستقبل، وتؤيده أيرلندا بحرارة. 

ولهذا الســبب يعتـبر وفـدي قـرار الأمـين العـام بإنشـاء 
مكتب للأمم المتحـدة لغـرب أفريقيـا حدثـا بـالغ الأهميـة ليـس 
فقـط بالنسـبة لهـذه المنطقـة دون الإقليميـة، بـل بالنسـبة للــدور 
الأوسع نطاقا الذي تضطلع به الأمم المتحدة في تعزيز السـلام 

والتنمية الاقتصادية في أفريقيا وخارجها. 
وسوف تكون لمكتـب الأمـم المتحـدة الإقليمـي مـهام 
محـددة تتعلـق بالاتصـال مـع الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غــرب 
أفريقيا واتحاد ر مانو ومساعدما، حسب الاقتضاء. وتـرى 
أيرلنـدا أنـه يجـــب أن تــؤدي جميــع المؤسســات ضمــن نطــاق 
منظومة الأمم المتحدة أدوارا يعزز كل منها الآخر علـى جميـع 
المسـتويات في التصـدي للتحديـات الـتي تواجـه بلـــدان منطقــة 
غرب أفريقيا دون الإقليمية. وقد أصبـح مـن الضـروري أكـثر 
من أي وقت مضـى أن تـأخذ الأمـم المتحـدة واتمـع الـدولي 
بنهج متكامل إزاء التجارة والتنمية والمسائل الأخرى. ويمكـن 
أيضا أن يكون من الأهمية بمكان الدور الـذي يقـوم بـه البنـك 
ـــه  الـدولي وصنـدوق النقـد الـدولي، علـى سـبيل المثـال، وعلاقت
ـــن وطــأة الديــون.  باسـتراتيجيات خفـض الفقـر والتخفيـف م
ويؤيــد وفــــدي التوصيـــة الـــواردة في التقريـــر المشـــترك بـــين 
الوكالات بشأن غرب أفريقيا بأن تستعرض المؤسسات المالية 
الدوليـة الشـروط المتصلـة بترتيبـات التمويـل للبلـــدان الــتي تمــر 
بمرحلـة انتقاليـة أو الـتي تعـاني الفقــر. ونرحــب بتقريــر البنــك 

الدولي عن استراتيجية التنمية المتكاملة في غرب أفريقيا. 
ويلاحظ التقرير المشترك بين الوكالات حقيقـة بالغـة 
السـوء وهـــي انتشــار الفقــر في هــذه المنطقــة دون الإقليميــة، 
ـــن الســكان علــى أقــل مــن  حيـث يعيـش نحـو ٥٠ في المائـة م
دولار واحـد في اليـوم. وقـد دعـا الأمـين العـام في تقريـره عــن 
منــع نشــوب الصراعــــات إلى أن تركـــز المســـاعدة التعاونيـــة 
الإنمائيـة علـى إنقـــاص عوامــل الخطــر الهيكلــي. وفي رأينــا أن 
عامل الخطر الأول هـو الفقـر، والتعـاون الإنمـائي الـذي يركـز 
بشكل واضح على استئصال شـأفة الفقـر هـو أقـوى الوسـائل 
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الـتي تحـت تصـرف اتمـع الـدولي لمعالجـــة الأســباب الجذريــة 
الطويلة الأجل للصراع وتعزيز السلام. 

ـــانو أوضــح مثــال علــى أن  وتوفـر بلـدان اتحـاد ـر م
الروابــط الإقليميــة لا تشــكل فقــط لــب المشــاكل السياســـية 
والإنسـانية الـتي نكبـت ـا هـذه المنطقـــة دون الإقليميــة علــى 
السواء، بل إا تعطي أيضا المفتاح لحـل تلـك المشـاكل ذاـا. 
ويتسم الصراع بين بلدان منطقة ر مانو بكثـير مـن المشـاكل 
التي يتطرق إليها تقرير البعثة بالتفصيل، وهـي الاسـتغلال غـير 
ـــي علــى  القـانوني للمـوارد الطبيعيـة كالمـاس، والتشـريد الداخل
نطــاق هــــائل والمشـــاكل الحـــادة المتعلقـــة بإمكانيـــة إيصـــال 
المســــاعدات الإنســــــانية ، وانتشـــــار الأســـــلحة الصغـــــيرة، 
ومسـتويات الإيـذاء الجنســـي المروعــة. ومــن الأمــور المحوريــة 

أيضا أن البلدان الثلاثة تعاني من الفقر المدقع. 
ومـع ذلـك، فثمـة بـــوادر علــى الجــانب الآخــر لهــذه 
العملة في نطاق اتحاد ر مانو ، من قبيل الدور الإيجابي الـذي 
يؤديـه اتمـع المـدني الإقليمـي. ويخطـر بالبـال في هـذا الصـــدد 
الشبكة النسائية للسلام التابعة لاتحـاد ـر مـانو. وفيمـا يتعلـق 
بالأسـلحة الصغـيرة، قـامت الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـــرب 

أفريقيا بدور على قدر بالغ من الإيجابية. 
وبالرغم من المسائل التي ما زالت مثـارا للقلـق داخـل 
اتحـاد ـر مـانو، وأجدرهـا بـالذكر تصـاعد القتـــال مؤخــرا في 
ليبريا، لا شك في أنه قد تم إحراز تقدم كثـير في عمليـة سـلام 
سيراليون. وفي هذا تأييد لصحـة النـهج الثنـائي المسـار المتمثـل 
ـــح الحــوار  في نشـر بعثـة الأمـم المتحـدة بقـوة في سـيراليون وفت
السياســي مــــع الجبهـــة المتحـــدة الثوريـــة. كمـــا أدى فـــرض 
الجــزاءات المحــددة الهــدف علــى حكومــة ليبريــا حــتى تقطـــع 
صلاا بشكل مقنع مع الجبهـة المتحـدة الثوريـة أيضـا دورا في 

هذا السبيل. 

إن الفترة السابقة لانتخابـات أيـار/مـايو في سـيراليون 
ـــترة الحاسمــة الــتي نــود أن نشــهد فيــها التســييس  سـتكون الف
الكـــامل للجبهـــة المتحـــدة الثوريـــة، ونبذهـــا التـــــام للعمــــل 

العسكري كوسيلة لتعزيز غاياا. 
وكان هناك أيضا تقدم نشـأ مـن اجتماعـات الشـبكة 
الأمنية المشتركة لاتحاد ـر مـانو. ووفـد بـلادي يتطلـع بصفـة 
خاصة إلى اجتماع رؤسـاء دول وحكومـات بلـدان اتحـاد ـر 

مانو، الذي سينعقد في كانون الثاني/يناير. 
لقد كان عنصر نزع السلاح في برنامج نزع السلاح 
والتسـريح وإعـادة الدمـج في سـيراليون ناجحـــا جــدا، بإتمامــه 
نزع سلاح ٠٠٠ ٣٦ من المقـاتلين السـابقين منـذ أيـار/مـايو. 
وقد أثار الأمين العام المسـاعد، فـال، اهتمامـا كبـيرا في تقريـر 
أيـار/مـايو، فيمـا يتعلـق بأهميـة برنـــامج إعــادة الدمــج. ووفــد 
بلادي يوافق علـى إشـارة الأمـين العـام المسـاعد هـذا الصبـاح 
ــع  إلى ضـرورة أن يحظـى هـذا البرنـامج بدعـم كـامل مـن اتم

الدولي. 
ـــــأن تقريــــر  وفي ختـــام ملاحظـــاتي، أود أن أذكـــر ب
ـــوء الإدارة  أيـار/مـايو المـاضي الـذي أعدتـه البعثـة يؤكـد أن س
وانتهاكات حقوق الإنسـان كـانت ضمـن الأسـباب الرئيسـية 
للصراع في المنطقة، وأن بعد حقوق الإنسان يجب أن يشـكل 
ــــن جميـــع الأنشـــطة الراميـــة إلى دعـــم برامـــج منـــع  جــزءا م
الصراعـات وإدارـا وحسـمها علـى الصعيديـن دون الإقليمــي 
والوطني. ووفد بلادي يؤيد مخلصـا هـذا المنظـور، ويتطلـع إلى 

إدماجه في عملنا المشترك في المستقبل. 
السيد الرئيس، يتطلع وفدنـا إلى العمـل معكـم بشـأن 

مشروع البيان الرئاسي الذي يعده وفدكم حاليا.  
الرئيس (تكلم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل أيرلنـدا علـى 

العبارات الرقيقة التي وجهها إليَّ. 
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ــة): أود  السـيد كوليـك (أوكرانيـا) (تكلـم بالانكليزي
في البدايـة أن انضـم إلى المتكلمـين السـابقين في توجيـه الشــكر 
إلى الرئاسة على مبادرا بعقد هذه الجلسة. كما نشـكر وفـد 
كولومبيا على مساهمته بمواد تكميلية مفيدة في مناقشــة اليـوم. 
ـــال، علــى  ووفـد بـلادي ممـتن للأمـين العـام المسـاعد، السـيد ف

مقدمته الشاملة لمناقشتنا. 
في السنوات الأخيرة، حتمت الطبيعة المتعددة الأبعـاد 
للأزمــات، والــترابط والتفــاعل الوثيقــين بــين الصراعـــات في 
ـــة، ضــرورة وجــود اســتراتيجية شــاملة،  المنطقـة دون الإقليمي
منسـقة ومتكاملـة للتصـــدي للتحديــات المتعــددة الــتي تواجــه 
ــــا. وقـــد خلـــص اتمـــع الـــدولي إلى أن هـــذه  غــرب أفريقي
التحديـات لا يمكـن التصـدي لهـا بفعاليـــة بمعــزل عــن بعضــها 

بعضا، وأنه من الضروري اتباع ج شامل للاستجابة لها. 
ونحن نقدر كـل التقديـر بعـض المبـادرات المهمـة الـتي 
اضطلع ا الأمين العام في هذا اال في سنة ٢٠٠١، بما فيـها 
إيفـاد بعثـة مشـتركة بـين الوكـالات إلى غـرب أفريقيـا. وهــذه 
ـــوة  المسـاعي، في رأينـا، تمثـل خطـوات مهمـة في سـبيل إيجـاد ق
داعمة في المنطقة، لضمان التنفيـذ الفعـال للنـهج الشـامل دون 
الإقليمي لمعالجة المشاكل المتعـددة الجوانـب في غـرب أفريقيـا. 
فتلــك المشــاكل عديــــدة ومتعـــددة الأبعـــاد وشـــائكة: منـــع 
الصــراع، وحفــظ الســلام، وبنــاء الســلام، ونــــزع الســـلاح 
والتسـريح وإعـادة الدمـج، فضـلا عـن تنفيـذ الجـزاءات، وهــذا 
قليل من كثير. وجميـع هـذه اـالات تتطلـب اهتمامـا مـتزايدا 
مـن مجلـس الأمـن ودعمـا منسـقا ملائمـــا مــن اتمــع الــدولي 

للجهود الإقليمية والوطنية. 
والأمـم المتحـدة تـؤدي بـالفعل دورا بـارزا في المنطقـــة 
دون الإقليميـة، وبـالذات في بلـدان اتحـاد ـــر مــانو، بدعمــها 
جهود السلام في سيراليون مـن خـلال بعثـة الأمـم المتحـدة في 
ـــظ الســلام  سـيراليون. وأوكرانيـا تفخـر بارتباطـها بعمليـة حف

هـذه، الـتي اجتـازت حـتى الآن بنجـاح الاختبـار الـذي تمـر بــه 
عمليـات الأمـــم المتحــدة لحفــظ الســلام. كمــا تعمــل الأمــم 
– بيساو  لدعم جهودها لبناء السلام  المتحدة بنشاط مع غينيا 
بعد انتهاء الصراع. ومع ذلك، ما زال في انتظارهـا عـدد مـن 
ـــال بــالتفصيل في وقــت  التحديـات، وقـد أشـار إليـها السـيد ف

سابق. 
وكمـا أكـد جميـع المتكلمـين اليـوم، فـلا يمكـن إنكـــار 
ـــس الأمــن والجــهات  حقيقـة أن وجـود شـراكة فعالـة بـين مجل
الفاعلـة دون الإقليميـة، ولا سـيما الجماعـة الاقتصاديـة لـــدول 
غرب أفريقيا، يكتسب أهمية حاسمة في تطبيق النـهج الإقليمـي 
علـــى إدارة الصـــراع في غـــرب أفريقيـــا، ويمكـــن للمجتمــــع 
الدولي، بل ويتعين عليه، أن يدعم ويساعد أنشطة ومبـادرات 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وبخاصة تلك المتعلقـة 
ببنــاء القــدرات، واســتحداث آليــات للإنــذار المبكــــر ومنـــع 

الصراع وحفظ السلام وبناء السلام وما إلى ذلك. 
وأوكرانيا تؤيد بقوة قرار الأمين العام بإنشــاء مكتـب 
الممثل الخاص للأمين العام لغرب أفريقيا. ونأمل في أن تسـهم 
أنشطة المكتب بفعالية في العمل الذي يضطلع به مجلس الأمـن 
لزيادة تعزيز الشراكة بين الأمم المتحدة والمنظمات والشـركاء 
دون الإقليميـين، في تنفيـذ ـج إقليمـي متكـامل وشـامل بمعــنى 
الكلمة، يرمي إلى النهوض بالسـلام الدائـم والتنميـة المسـتدامة 

في غرب أفريقيا. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثل أوكرانيا علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إليَّ. 
وسأدلي الآن ببيان بصفتي ممثل مالي. 

ـــة أن  في بيـاني الاسـتهلالي، وجـهت الانتبـاه إلى حقيق
مناقشـة اليـــوم تتوافــق مــع الاجتمــاع الــذي تعقــده الجماعــة 
الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا في داكــار، وأكــدت علــى 
الحاجــة العاجلــة إلى تدابــير لتحويــل النتــائج التشــــغيلية الـــتي 
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خلصــت إليــها البعثــة المشــتركة بــين الوكــــالات، إلى عمـــل 
ملموس. 

وفي هذه المرحلة، أود أن أثـير نقاطـا أربـع يـرى وفـد 
بلادي أا تستحق اهتماما خاصا في إطار مناقشة اليوم. 

أولا، هنــاك حاجــة عاجلــــة إلى وضـــع ـــج شـــامل 
إقليمي ومتكامل للبحث عن حلول دائمة لأكثر الاحتياجات 
والمشاكل إلحاحا في غرب أفريقيـا. وقـد أدرك زعمـاء منطقـة 
غرب أفريقيا دون الإقليمية، في وقت مبكر، أن ج كـل بلـد 
علـى حـدة، لم يسـمح بفـهم تعقـدات التحديـات الكثـيرة الـتي 
تواجهها غرب أفريقيا. وكان تقرير فال تـأكيدا أتـى في وقتـه 
المناسـب علـى هـذه الحقيقـة، لأنـه يقـرر بوضـوح أن المشــاكل 
الــتي تواجهــها المنطقــة دون الإقليميــة ليســت قضايــا وطنيـــة 
فحسب، بل هي أيضا قضايا عبر وطنيـة، وتداعيـات الصـراع 
في سـيراليون تشـهد علـى هـذه الحقيقـة بكـــل وضــوح. ومــن 
نافلـة القـول أن فعاليـة هـذه الاسـتراتيجية الشـــاملة والمتكاملــة 
التي لا دف إلا إلى اسـتكمال النـهج الوطـني وتقريـب الأمـم 
– تتوقـــف علــى الدعــم الــذي  المتحـدة مـن الواقـع في الميـدان 

سيقدمه مجلس الأمن. 
وفي هـذا الصـدد، نعـرب عـن خـالص امتناننـا للأمــين 
العـام علـى إنشـائه مكتـب الممثـل الخـاص للأمـين العـام لغــرب 
أفريقيـا. وسـيكون هـذا القـرار إسـهاما مفيـدا في تعزيـــز وعــي 
ـــــة، وفي تحســــين زمــــن  مجلـــس الأمـــن بالديناميـــات الإقليمي
استجابته، وتطوير شراكة فعالة بـين الأمـم المتحـدة والجماعـة 
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا وغيرهـا مـن الجـهات الفاعلــة 
الإقليمية. لذا، أريد أن أؤكد للأمين العام على الدعم الكــامل 
من السلطات في المنطقة دون الإقليميــة، في تنفيـذ الولايـة الـتي 

عهد ا إلى المكتب. 

وأريد أيضا أن أنوه وأرحب بحقيقة أن برنامج الأمـم 
المتحـدة المعـني بـالإيدز والاتحـاد الأوروبي أنشـــأ بــالفعل جــا 

إقليميا لغرب أفريقيا. 
النقطة الثانية التي أود أن أثيرها هي أن الحاجـة الماسـة 
إلى إيجـاد حـل لأزمـة اللاجئـــين والمشــردين في غــرب أفريقيــا 
تفترض سلفا ضرورة اتخاذ التدابير الملائمة. وفي هـذا الصـدد، 
نرى من الأساس كفالـة إمكانيـة الوصـول الآمـن إلى المتـأثرين 
ـــاطق  بالصراعــات، وتعزيــز الظــروف المؤاتيــة لعودــم إلى من
ـــز  مأمونـة في بلداـم الأصليـة، وفي هـذا السـياق، نشـجع تعزي
وجود مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية في غينيا وليبريــا. كمـا 
نحــث اتمــع الــدولي علــى تزويــد مفوضيــة الأمــم المتحــــدة 
لشـــؤون اللاجئـــين بـــالدعم الـــلازم، حـــتى توفـــر المســــاعدة 

للأشخاص المتأثرين بالصراع في المنطقة دون الإقليمية. 
ومـع ذلـك، تظـل الحقيقـة هـي أن الحـل الدائـم لأزمـة 
ـــة للصراعــات.  اللاجئـين والمشـردين يكمـن في التسـوية النهائي
ولن أكرر هنا الإشارة إلى المبادرات والإجراءات التي أقدمـت 
عليـها الجماعـــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا لحــل هــذه 
الصراعات. وسأقتصر على تـأكيد الـتزام الجماعـة الاقتصاديـة 
بإعطاء الأولوية، عن كل مناسبة، لإيجاد حل سياسي شامل. 

ثالثـا، إن الهـدف الـذي يتوخـاه كـل بلـــد مــن بلــدان 
ـــني مــن الداخــل ومــن  غـرب أفريقيـا دون الإقليميـة هـو أن يب
ـــا تتوفــر لــه مقومــات البقــاء  الخـارج إطـارا سياسـيا واقتصادي
ويقوم على أسـاس تعزيـز وتوطيـد سـيادة القـانون، والنـهوض 
بسياســة ســليمة للتعليــم والصحــة ومكافحــة الفقــر – وهــــو 
ما يعني بإيجاز ممارسـة الحكـم الرشـيد. ويسـتحق هـذا الهـدف 

الدعم من اتمع الدولي ومن الأمم المتحدة. 
ـــدرات  وفي هــذا الســياق، مــن الضــروري تعزيــز الق
المحلية في مجال منـع انـدلاع الصراعـات وتقـديم المسـاعدة الـتي 
تحتاج إليها الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا مـن أجـل 
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تشغيل آليتها الخاصـة باتقـاء الصراعـات واحتوائـها وحسـمها 
إذا اندلعـت، ولحفـظ السـلام وصـون الأمـن. ومـن الضــروري 
أيضــا مســاعدة الجــهود الإنمائيــة لبلــدان تلــــك المنطقـــة دون 

الإقليمية ودعم عمليات تكاملها. 
رابعا، من الضروري بشـكل عـاجل تحسـين الاتسـاق 
في عمل مجلس الأمن والهيئـات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى في 
منظومـة الأمـم المتحـدة الـذي يجـري الاضطـلاع بـه في غـــرب 
ـــة  أفريقيــا. ومــن الأهميــة بمكــان اتخــاذ التدابــير اللازمــة لتنمي
التعـاون والتنسـيق بـين الهيئـات الحكوميـة الدوليـــة في منظومــة 
الأمـم المتحـدة القـادرة علـى أن يكـون لهـا تأثـــير إيجــابي علــى 
الحالة في غرب أفريقيا وتحقيقا لهـذه الغايـة، يمكننـا أن نتوخـى 
إنشاء آليات مشـتركة تعمـل علـى التـأكد مـن أن الإجـراءات 
والقرارات التي تتخذ من جـانب تلـك الهيئـات ومجلـس الأمـن 
يكمـل ويعـزز بعضـــها بعضــا، مــع الاحــترام الكــامل لنطــاق 

الولاية الخاصة لكل من تلك الهيئات ولس الأمن. 
أستأنف الآن مهامي كرئيس للمجلس. 

المتكلـم التـالي المـدرج علـى قـــائمتي هــو ممثــل مصــر. 
أدعوه لشغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

ـــط (مصــر) (تكلــم بالعربيــة): نظــرا  السـيد أبـو الغي
لضيــق الوقــت، اسمحــوا لي بــأن أعــرض عــددا مــــن النقـــاط 
المحددة، التي نرى أهمية في إبرازها حـول الموضـوع الـذي نحـن 

بصدده. 
أولا، تمثل البعثة التي قرر الأمين العام إيفادهـا برئاسـة 
السيد ابراهيم فـال إلى غـرب أفريقيـا في آذار/مـارس مـن هـذا 
العــام نقلــة نوعيــة في أســــلوب تعـــامل الأمـــم المتحـــدة مـــع 
المشكلات الأمنية والسياسية والاجتماعية والإنسانية المتعـددة 
والمترابطة التي تتعدى آثارهـا الحـدود التقليديـة للـدول الواقعـة 
في هـذه المنطقـة، وتؤثـر بالسـلب علـى أمـن واسـتقرار الإقليـــم 
برمته. ومن هذا المنطلق فإننـا نـود أن نسـجل تقديرنـا للأمـين 

العام وللسيد ابراهيـم فـال علـى الجـهود المتمـيزة الـتي قامـا ـا 
ـــة،  وعلـى مجموعـة التوصيـات القيمـة الـتي تضمنـها تقريـر البعث
ونـأمل أن تمثـل هـذه التوصيـات القـــاعدة الــتي ســتنطلق منــها 
مســاعي المنظمــة الدوليــة بأجــهزا المعنيــــة – كـــل في مجـــال 
اختصاصه وفي نطاق صلاحياتـه – لتقـديم كـل الدعـم الممكـن 
لــدول غــرب أفريقيــا، فــرادى ومجتمعــة، مــن أجــل معالجــــة 

التحديات التي تواجهها في مختلف الميادين. 
ثانيـا، تعـد الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيــا، 
الإطـار الإقليمـي الرئيسـي الأكـــثر شموليــة لمعالجــة التحديــات 
العـابرة للحـدود الـتي تعـاني منـها دول المنطقـة. ومـــن ثم فإننــا 
نرى أن كافة الأنشطة الـتي يمكـن أن تقـوم ـا الأمـم المتحـدة 
لمسـاعدة الإقليـم يجـب أن تتـم مـن خـلال التشـاور الوثيـق مــع 
تلك الجماعة وبحيث تنصب على تناول الاحتياجـات العاجلـة 
وطويلــة الأمــد الــتي حددــا هــذه المنظمــة بمعرفتــها. ونحــــن 
نتشجع في هذا الصدد مما جاء في الفقرة ٦٩ من تقريـر البعثـة 
والتي عكست الإقرار بمحوريـة هـذه النقطـة. ونرجـو أن يمثـل 
ـــيتم  مكتــب الأمــم المتحــدة الجديــد لغــرب أفريقيــا الــذي س
إنشـاؤه اعتبـارا مـن كـانون الثـاني/ينـاير المقبـل نقطـة الاتصــال 
الدائمة التي يمكن من خلالهـا التعـرف علـى أولويـات الجماعـة 
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا وبلـورة الـبرامج المحـــددة الــتي 

سيتم وضعها للمساهمة في تنفيذها. 
ثالثا، لقد كانت الأزمـة الـتي تتعـرض إليـها سـيراليون 
في طليعـة المشـكلات الـتي عـانت منـها منطقـة غـرب أفريقيـــا، 
ومن ثم فإن التوصل إلى تسوية ائية وشاملة لهذا التراع يجـب 
أن يظل على رأس أولويـات اتمـع الـدولي في الفـترة المقبلـة. 
ــــذا الأســـاس، ونحـــن نقـــترب مـــن موعـــد انعقـــاد  وعلــى ه
الانتخابات الرئاسية والتشريعية في البلاد في أيــار/مـايو المقبـل، 
فإننـا نرجـو أن ينظـر مجلـس الأمـــن بجديــة  في توســيع حجــم 
ــــيراليون عـــن  المكــون العســكري لبعثــة الأمــم المتحــدة في س
حجمـه الحـالي المصـرح بـه بموجـــب القــرار ١٣٤٦ (٢٠٠١) 
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على النحو الذي يمكن للأمم المتحدة فيـه الحفـاظ علـى الأمـن 
في كافـة أنحـاء البـلاد، وتوفـير الظـروف الملائمـــة الــتي تســمح 
بإجراء هذه الانتخابات في منـاخ حـر ونزيـه وآمـن. ونـود أن 
ـــد  ننتـهز هـذه المناسـبة للتـأكيد في المقـابل علـى أن تنظيـم وعق
هذه الانتخابات لن يكــون ايـة المطـاف. فقـد رأينـا مـن قبـل 
أن الوضع في سيراليون معرض للتدهـور في أي لحظـة حـتى في 
أفضـل الظـروف الـتي كنـا نتفـاءل فيـها بسـير عمليـــة الســلام. 
ولذلك فإننا نرجو أن يبتعد الس تماما عـن أي تفكـير يرمـي 
إلى تقليـص حجـم أو مـهام بعثـة الأمـم المتحـدة في ســيراليون، 
بل والعمل على تطبيق المفاهيم التي سبق أن اتفق على أهميتها 

في إطار ما يعرف بعبارة �لا خروج دون استراتيجية�. 
رابعا، في نفس الوقـت يجـب أن يـولي اتمـع الـدولي 
مزيـدا مـن الاهتمـام بالعنـــاصر الأخــرى الــتي ينبغــي تنفيذهــا 
ـــة الســلام في ســيراليون إلى ايتــها المنشــودة.  للوصـول بعملي
ـــا نناشــد الــدول والمؤسســات المانحــة أن تســاهم  ولذلـك فإنن
بسخاء في تمويل ميزانية المحكمة الخاصة لسيراليون حتى يتسـنى 
لها الاضطلاع بنشاطها وإنجاز ولايتها في أسـرع وقـت. كمـا 
نطــالب بمضاعفــة المســاعدات المقدمــة لتنفيــذ برنــامج نــــزع 
أسلحة المقاتلين السابقين وتسريحهم وإعـادة إدماجـهم خاصـة 
وأن الأمين العام قد أوضح في تقريره الأخـير حـول سـيراليون 
في أيلـول/سـبتمبر المـاضي أن العجـز في الصنـدوق الاســـتئماني 
المشكل لتمويل عملية إعادة إدمـاج هـؤلاء المقـاتلين في الحيـاة 

المدنية قد وصل إلى نحو ٣٣ مليون دولار. 
خامسـا، تشـكل الجـهود القائمـة لتحســـين العلاقــات 
بـين دول اتحـاد ـر مـانو وبنـــاء الثقــة بــين حكوماــا شــرطا 
أساسيا، ليس فقط لاستعادة الأمـن والاسـتقرار في سـيراليون، 
وإنما أيضا للحيلولـة دون تجـدد الأزمـة الإنسـانية المروعـة الـتي 
نشبت على الحدود المشتركة بـين سـيراليون وغينيـا وليبريـا في 
اية العام الماضي. وفي الوقت الذي نرحب فيه بالمساعي الــتي 
ـــق بــين  تبذلهـا الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا للتوفي

الــدول الثــلاث وعقــد اجتمــاع قمــــة يجمـــع بـــين الرؤســـاء  
الثلاث، فإننا نود أيضا أن نشير إلى أن الأنشطة التي تقـوم ـا 
الأمــم المتحــدة في المنطقــة يجــب أن تســــاهم في خدمـــة ذات 
الهدف. فلا يمكن أن نحافظ على السلام في سيراليون دون أن 
نبقي على حظر السلاح والماس المفروض على الجبهـة الثوريـة 
المتحـــدة. ولا يمكـــن أن نعمـــل علـــى الحيلولـــة دون نــــزوح 
موجـات جديـدة مـن اللاجئـــين إلى أراضــي غينيــا دون قطــع 
الدعم الذي تحصل عليه كافـة اموعـات المسـلحة العاملـة في 
المنطقـــة. ولا يمكـــن أن نتـــأكد مـــن أن ليبريـــا قـــد امتثلــــت 
للمطـالب الـتي حددهـا قــرار مجلــس الأمــن ١٣٤٣ (٢٠٠١) 
دون ان نضع آلية محـددة للتحقـق مـن مـدى تجاوـا مـع هـذه 

المطالب. 
وفي هـذا الصـدد يـرى وفـــد مصــر أن أنســب طريــق 
للقيام بما سبق يتمثل في إحيـاء الجـهود الـتي هدفـت إلى إنشـاء 
ونشـر قـوة عسـكرية فاصلـة تابعـة للجماعـة الاقتصاديـة علـــى 
حدود الدول الثلاث، أو النظر في المقابل، في إمكانيـة توسـيع 
التواجـد العسـكري للأمـم المتحـدة في المنطقـة ليشـــمل مراقبــة 
هـذه الحـدود علـى النحـو الـذي أوصـــت بــه الفقــرة ٨٧ مــن 

تقرير بعثة الأمم المتحدة المشتركة بين الوكالات. 
سادسـا وأخـيرا، تضمـــن تقريــر بعثــة الأمــم المتحــدة 
المشتركة بين الوكالات عددا آخر مـن التوصيـات الـتي تتعلـق 
بتعزيـــز القـــدرات الذاتيـــــة للجماعــــة الاقتصاديــــة وتطويــــر 
اسـتراتيجية تنمويـة شـاملة لغـرب أفريقيـا، والدفـع بجـهود بنــاء 
السـلام في المنطقـة وتشـجيع احـترام حقـوق الإنسـان والحكــم 
الرشـيد في دولهـا. وفي الوقـت الـذي نرحـب فيـه ـذا التوجـــه 
المتناسـق والمتكـامل مـن جـانب الأمانـة العامـة للأمـــم المتحــدة 
لدعم المنطقة، فإننا نــود أن نؤكـد أيضـا علـى ضـرورة احـترام 
التوازنات الدقيقة بـين مجلـس الأمـن والجمعيـة العامـة والـس 
الاقتصــادي والاجتمــــاعي وغيرهـــا مـــن الأجـــهزة الـــتي لهـــا 
اختصاص أصيل، كل وفقـا لولاياـا وسـلطاا التشـريعية، في 



4001-70150

S/PV.4439

الإشـراف علـى أي نشـاط يمكـن أن تقـوم بـــه الأمــم المتحــدة 
لتنفيذ توصيات البعثة ومتابعته. 

الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): المتكلـم التـالي في قــائمتي 
هو ممثل بلجيكـا. أدعـوه إلى شـغل مقعـد علـى طاولـة الـس 

والإدلاء ببيانه. 
الســيد دي دويــت (بلجيكــا) (تكلــم بالفرنســــية): 
ـــن الاتحــاد الأوروبي. وأن بلــدان  يشـرفني أن أتكلـم بالنيابـة ع
أوروبــا الوســطى والشــرقية المنتســــبة إلى الاتحـــاد الأوروبي – 
اســتونيا وبلغاريــا وبولنــدا والجمهوريــة التشــــيكية ورومانيـــا 
ـــا – والبلــدان  وسـلوفاكيا وسـلوفينيا ولاتفيـا وليتوانيـا وهنغاري

المنتسبة، تركيا وقبرص ومالطة، تؤيد هذا البيان. 
ــــل شـــيء، اسمحـــوا لي أن أشـــكركم،  أولا وقبــل ك
سـيدي، علـى عقـد هـذه المناقشـة بشـأن غـرب أفريقيـا. وأننـــا 
نــرى أن اتبــاع نــهج إقليمــي ليــس مفيــدا فحســــب ولكنـــه 
ضـروري عندمـــا يتعلــق الأمــر بالتعــامل مــع غــرب أفريقيــا، 
ـــتي يعقدهــا الــس بشــأن حــالات  بالإضافـة إلى الجلسـات ال
وطنيــة معينــة. وهــــذا النـــهج الإقليمـــي ضـــروري إذا أردنـــا 
التصـدي للتحديـات الـتي تواجـه المنطقـة، والـتي تشـــمل نـــزع 
سـلاح القـــوات غــير النظاميــة، وانتشــار الأســلحة الصغــيرة، 

وعودة وتوطين اللاجئين والمشردين داخليا. 
وعلاوة على ذلك، فـإن الاتحـاد الأوروبي يـولي أهميـة 
كبيرة لهذه المنطقة. فقد ظل الاتحاد خلال أكثر مـن ٢٠ سـنة 
ينفِّذ نهجا إقليميا فيما يتعلق بغرب أفريقيا في إطـار اتفاقيـات 
لومي، وهو ج تم تعزيزه بقدر كبير منذ التوقيـع علـى اتفـاق 

كوتونو. 
وكانت الحاجة إلى اتباع ج شامل ومتكـامل بشـأن 
غرب أفريقيا إحدى نتائج بحث بعثة الأمـم المتحـدة المشـتركة 
بـين الوكـالات بقيـادة الأمـــين العــام المســاعد إبراهيمــا فــال. 
ويرحب الاتحاد بحقيقة أن العمل مستمر في ذلـك الاتجـاه وأن 

الأمم المتحدة قـررت إقامـة مكتـب إقليمـي في داكـار. ونـأمل 
في أن يتم تنفيذ هذه الخطة ســريعا وأن يبـدأ المكتـب عملـه في 

أقرب وقت ممكن. 
ونحـن مقتنعـون بـأن هـذا المشـروع، مـع وجـود ممثـــل 
خاص للأمين العام يتمتع بالمهارة والحيوية في القيـادة، سـيؤتي 
ثماره قريبا. ونرى أن ممـا لـه أهميـة خاصـة أن تكـون للمكتـب 
علاقـات وثيقـة ودائمـة مـع الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـــرب 
أفريقيا واتحاد ر مانو. والواقع أن اتباع الأمـم المتحـدة لنـهج 

إقليمي يتطلب تفاوتا وثيقا مع المنظمات الإقليمية. 
وقــد مزقــت غــرب أفريقيــا ســنوات مــن الصــــراع، 
وتشريد السكان والركود الاقتصادي. وعـانت المنطقـة، كمـا 
أا ما زالت تعـاني، بعـض أسـوأ الفظـائع وانتـهاكات حقـوق 
الإنسان التي شهدها العـالم المعـاصر. وبـالرغم مـن ذلـك كـان 
هناك عدد مـن التطـورات المبشـرة في الآونـة الأخـيرة، أحدهـا 

الدور الإيجابي الذي اضطلعت به الجماعة الاقتصادية. 
لقد نجحت الأمـم المتحـدة في نشـر قواـا تدريجيـا في 
سيراليون. وبرنامج نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج 
ــــا منتظمـــا، وقـــد حـــدد موعـــد للانتخابـــات في  يحــرز تقدم
أيار/مايو ٢٠٠٢. وبالمقارنـة بالحالـة قبـل بضعـة أشـهر فقـط، 
فإن هذه تطورات مشجعة وباعثة للأمل. ومع ذلك، لا تـزال 
هنـاك تحديـات كبـيرة. فالجبهـة المتحـدة الثوريـة لا تـزال تحتــل 
أجـزاء مـن الإقليـم، وهنـاك، للأسـف، بعـض المصـــاعب فيمــا 
يتعلــق بــترع الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج في الجـــزء 

الشرقي من البلد. 
وفي ليبريـا، لا يـزال الاتحـــاد الأوروبي يســاوره القلــق 
إزاء الحالة الأمنية ويعتبر استئناف القتال في شمال البلـد تطـورا 
مقلقـــا للغايـــة. وفي غينيـــا يراقـــب الاتحـــاد الأوروبي الحالـــــة 
الداخليـة عـن كثـب، وخاصـة الاسـتفتاء المثـير للجـــدل للغايــة 
الـذي أجـري في تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠١ والانتخابــات 
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المقبلة. وينبغي للممثل الخاص للأمين العـام أن يضطلـع، علـى 
سـبيل الأولويـة، بجـهود تشـمل جميـع رؤسـاء بلـدان اتحـاد ــر 
مانو بغية ضمان استمرار الحوار الذي بدأ في آب/أغسطس. 

وتضطلع الأمم المتحدة بدور قيادي في المنطقة. وأهم 
عمليــة حفــظ ســــلام للأمـــم المتحـــدة يجـــري القيـــام ـــا في 
سيراليون. وقد فُرضت جزاءات علـى الجبهـة المتحـدة الثوريـة 
في سيراليون وعلى ليبريا. والاتحاد الأوروبي يؤيد تمامـا أنظمـة 
ــها  الجـزاءات تلـك وقـد اتخـذ الخطـوات اللازمـة لضمـان تطبيق

بصرامة. 
وعلى جبهة أخرى مختلفة تماما عن تطبيــق الجـزاءات، 
يقــدم الاتحــــاد الأوروبي – كمـــا ذكـــرتُ في بدايـــة بيـــاني – 
 لـس سـيصبر علـيمساعدة كبيرة لغرب أفريقيا. وإذا كـان ا

قليلا، أود أن أتوسع في هذا الصدد. 
إن استراتيجية الاتحاد الأوروبي للمساعدة فيما يتعلـق 
بالمنطقة قد ركزت بصفة رئيسية على الهدف العام المتمثـل في 
دعم عملية التكامل الاقتصادي الإقليمي والاندماج التنافسـي 
للمنطقة في الاقتصادي العـالمي. وقـد حـددت اـالات التاليـة 
ـــة: تقــديم الدعــم المؤسســي للمنظمــات  باعتبارهـا ذات أولوي
الإقليميـة؛ وتعزيـز آليـات التكـامل؛ وإدارة المـــوارد المشــتركة؛ 
وتطويـر الشـبكات الإقليميـة للنقـــل والاتصــالات؛ والبحــث؛ 
وتوطيد حكم القانون؛ وإدارة الصراعات. وهاتان الأولويتــان 

الأخيرتان، بالذات، تقرران جهود الأمم المتحدة نفسها. 
وكـان يجـرى حـوار خـاص مـع المنطقـــة مــن خــلال 
المنظمـات الإقليميـة، ولا سـيما الجماعـة الاقتصاديـة، والاتحــاد 
الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا، واللجنة الدائمـة المشـتركة 
ـــدول لمكافحــة الجفــاف في منطقــة الســاحل. ويحتفــظ  بـين ال
ــــلاث. وقـــد  الاتحــاد بعلاقــات خاصــة مــع هــذه الهيئــات الث
خصص منذ إبرام اتفاقية لومي، ما يبلغ مجموعه ٩٠٥ ملايين 
يـورو للمنطقـة. وتعـززت هـذه الجـهود بجـهود الممثـل الخــاص 

لرئاسة الاتحاد الأوروبي لغرب أفريقيـا، السـيد هـانز دالغريـن، 
الـذي مكنتنـا جـهوده وزياراتـه الدوريـة للمنطقـــة مــن متابعــة 
أنشــطتنا وتعزيزهــا، وإعــادة تحديــد معاييرهــا حيثمــا دعــــت 
الحاجـة. والممثـل الخـاص، في اضطلاعـه بولايتـه، يركـز بوجــه 
خـاص علـى الحـوار الوثيـق مـع الأمـم المتحـدة ومـع المنظمــات 

الإقليمية الأخرى. 
ســيدي الرئيــس، إن قراركــم المتعلــق بعقــــد جلســـة 
إحاطـة مـع الـس التنفيـذي لمنظمـــة الأمــم المتحــدة للطفولــة 
(اليونيسيف) الأسبوع الماضي، تتناول بصفة خاصـة موضـوع 
الأطفال والصراع المسلح في إطار السـلم والأمـن الإقليمـي في 
غرب أفريقيا، كان مبادرة ممتازة. فاليونيسيف تضطلـع بـدور 
ـــد  كبـير في بنـاء السـلام، ولا سـيما مـن خـلال عملـها في تجري
الأطفــال مــن الســــلاح، وتســـريحهم، وإعـــادة إدماجـــهم في 
ــــن صدمـــة  اتمــع، وفي عنايتــها بالأطفــال الذيــن يعــانون م

الحرب. 
ســيدي، إن الاتحــاد الأوروبي يلاحــظ مــع الاهتمـــام 
اقتراحكم المتعلق بإقامـة آليـة مشـتركة، لأن هـذه الآليـة تمكـن 
مـن المزيـد مـن الاتسـاق في أنشـــطة مجلــس الأمــن ووكــالات 
الأمم المتحدة التنفيذية. وهناك فعلا حاجة واضحة إلى تعـاون 
أوثق بين مجلـس الأمـن - الـذي غالبـا مـا يتخـذ تدابـير حفـظ 
السـلام الأوليـة، وخاصـة المتعلـــق بعمليــات حفــظ الســلام - 
ووكـالات الأمـم المتحـدة للمعونـة والتعمـــير والتنميــة، بمــا في 

ذلك الس الاقتصادي والاجتماعي. 
إننـا ندعـم دون تحفـظ النـهج الإقليمـي لـــس الأمــن 
ـــر هــذا النــهج  تجـاه غـرب أفريقيـا ونشـجع الـس علـى تطوي

بموازاة تعامله مع الحالات المحددة التي تحال إليه. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثـل بلجيكـا علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إلي. 
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المتكلم التالي هو ممثل المغرب. أدعوه إلى شغل مقعـد 
على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

السيد بنونه (المغرب) (تكلم بالفرنسية): بالرغم مـن 
أن الوقـت متـأخر يـا سـيدي، لا يمكنـني أن أحـرم نفسـي مـــن 
متعة إبلاغكم بمدى سـعادة الوفـد المغـربي أن يراكـم تترأسـون 
ــــه  أعمــال مجلــس الأمــن في شــهر كــانون الأول/ديســمبر. ان
بـالطبع حـدث يتـوج عضويـة الـس الممتـدة عـــامين، شــهدنا 

جميعا خلالهما استعدادكم للعمل وحكمكم السليم.  
لقد استمعنا باهتمـام إلى البيـان الـذي أدلى بـه صبـاح 
اليوم صديقي السيد إبراهيم فال، الذي تبنى منذ البدايـة خطـة 
إنشــاء مكتــب للممثــل الخــاص للأمــين العــام المعــني بغــــرب 
أفريقيا. وإنني على ثقـة بأنـه سـعيد بقـدر سـعادتنا لرؤيـة هـذه 

الخطة تؤتي ثمارها. 
لقد التزمتم بوعدكم، سيدي الرئيس، لجميـع الوفـود 
الأفريقية، وجعلتم من كانون الأول/ديسمبر شهرا تـدرج فيـه 
القضايا الأفريقية في جدول أعمال الـس تكـرارا وتلقـى فيـه 

الاهتمام الذي تستحقه. 
ولا يفوتـــني أن أهنـــئ الســـفيرة مينونيـــت باتريشــــيا 
دورانـت، ممثلـة جامايكـــا، علــى الأســلوب الــذي أدارت بــه 

عمل مجلس الأمن الشهر الماضي. 
واليوم يركز نقاش الس علـى غـرب أفريقيـا، وهـي 
منطقة دون إقليمية ارتبطت ا المغرب عبر تاريخـها مـن نـواح 
عديــدة - إنســانية واقتصاديــة وسياســية وثقافيــة - وأنشـــأنا 
معـها شـبكة غنيـة جـدا مـن العلاقـات. ولهـــذا الســبب أرادت 
المملكة المغربية مخاطبة مجلس الأمن في هذا النقاش: فكما كنـا 
دائما، نحن نشاطر غـرب أفريقيـا وشـعوا الطمـوح المشـروع 
في حياة أفضل. ونحن نرى أن عقد جلسـة مجلـس الأمـن هـذه 
تحت رئاسة مالي هو أمـر مبشـر بالخـير، حيـث سـيعمل كثـيرا 

في دفع عجلة هذه الخطط إلى الأمام. 

وننوه بتقرير البعثة المشتركة بين الوكالات إلى غــرب 
ــــة في  أفريقيــا (S/2001/434) الــتي زارت المنطقــة دون الإقليمي
آذار/مارس من العـام الحـالي. والتقريـر علـى درجـة عاليـة مـن 
الجـودة، ويعكـس جـا جديـدا للأمـم المتحـدة تجـــاه المشــاكل 
دون الإقليمية في أفريقيا. ولقد أجرت البعثة تشـخيصا كـاملا 
ـــة وحــددت الأســباب  ودقيقـا للحالـة في المنطقـة دون الإقليمي
الأساسية للصراعات التي تصيب غرب أفريقيـا ببلواهـا، بكـل 
ــــذا  عواقبــها الاجتماعيــة والاقتصاديــة والإنســانية. ويمكــن له
الوضع الخطير أن يـهدد احتمـالات التنميـة ومسـتقبل شـعوب 
المنطقة. فهو يتطلـب مـن اتمـع الـدولي أن يضـع اسـتراتيجية 
تشمل جميع العوامل الإقليمية المرتبطة بذلك، ويتمخض عنـها 

دعم مادي ومالي كبير. 
إننـا علـى اقتنـاع بـأن مثـل هـذه الاسـتراتيجية ســوف 
تساعد في تجنب تفاقم الحالـة وانتشـار انعـدام الأمـن وزعزعـة 
الاستقرار. كما أن من شأا مساعدة الـدول المعنيـة في تنفيـذ 
التدابـير اللازمـــة لتعزيــز الســلم والاســتقرار وتحســين تشــغيل 
مؤسســاا وأســاليب حكمــها. وتتطلــب الحقــــائق التاريخيـــة 
والعرقية والاقتصادية اتخاذ تدابير عاجلة لمنع تفجر الوضع عبر 
كل أنحاء هـذه المنطقـة دون الإقليميـة، ولاسـيما حـول بلـدان 

اتحاد ر مانو. 
وأثنـاء عمـــل البعثــة المشــتركة بــين الوكــالات شــدد 
رؤســاء الــدول أو الحكومــات بالإجمــاع علــى منــع نشـــوب 
الصراعـات وعلـى تسـويتها في إطـار إقليمـــي بــدلا مــن إطــار 
وطني أو إطار لكل دولـة علـى حـدة. وشـددوا علـى إلحاحيـة 
معالجة الأسباب الأساسية للصـراع. وتشـمل التدابـير الوقائيـة 
المقترحــة وقــف أنشــطة المرتزقــــة وتجـــار الأســـلحة الصغـــيرة 
والمتاجرين بالمواد الخام - وهي مواد كمـا نعلـم الهـدف منـها 
إشعال أعمال العنف والمواجهة. ومن شأن هذه التدابير أيضـا 
أن تشجع عملية إعـادة الإدمـاج ـدف تعزيـز جاذبيـة برامـج 
ـــة أن  نـزع السـلاح والتسـريح المسـتمرة حاليـا. وتظـهر التجرب
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نقـص المـوارد الملائمـة لمثـــل هــذه الــبرامج أســهم للأســف في 
اســتئناف التوتــر والصــراع. وســتتضمن هــذه التدابــير أيضــا 
جهودا من اتمع الـدولي لتشـجيع التنميـة الاقتصاديـة لبلـدان 
المنطقة من خلال مشاريع مجدية تأخذ في الحسبان الحاجـة إلى 

أسواق أكبر. 
إن المآســي الإنســــانية الناتجـــة عـــن تجنيـــد الأطفـــال 
للحرب وصورة جيل بأكملـه مـن الشـباب الجريـح والمصـاب 
بصدمة للأبد تتطلب أن نعمل كل شيء ممكن لإنشـاء آليـات 

للرصد بحيث لا تتكرر هذه الأهوال أبدا. 
ومـــن الأهميـــة القصـــوى أن تتـــــم محاكمــــة هــــؤلاء 
المسؤولين عن الجرائم الخطـيرة ضـد سـلم وأمـن البشـرية أمـام 
– باتباع الإجراءات القانونية السـليمة  القضاء على جرائمهم 
طبعا. وفي هذا السـياق، تؤيـد المغـرب إنشـاء المحكمـة الخاصـة 
لسيراليون، وتأمل أن تتمكـن هـذه المحكمـة مـن البـدء بعملـها 

على وجه السرعة، وبالموارد التي تحتاجها. 
والواضـح أنـه بـات أكـثر صعوبـة كسـر دائـرة العنــف 
والنمو المتخلف في ذلك الجزء من أفريقيـا بـدون ـج إقليمـي 
واسع النطاق يراعي جميع أبعاد المشاكل الراهنة ويتصـدى لهـا 
بأسلوب منسق. فمــن يسـتطيع التصـدي بشـكل أفضـل لتلـك 
المشــاكل بأســلوب منســق، وبــأعلى درجــــة مـــن المصداقيـــة 
وبـأفضل فرصـة للنجـاح أكــثر مــن الأمــم المتحــدة - ومعــها 

بالطبع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا؟ 
إننـا ندعـم تمامـا إنشـاء مكتـب الممثـل الخـاص للأمــين 
العـام المعـني بغـرب أفريقيـا في داكـار. وسـوف تقـدم المملكـــة 
المغربيـة دعمـها النشـط للمكتـب في الوقـت المناسـب. ويمكـــن 
للمكتب أن يكون موقعا للمراقبة حيـث يعمـل علـى تسـجيل 
الحقــائق والتطــورات في المنطقــة بســرعة، ويمكنــه أن يكــــون 
ملتقـى لمختلـف هيئـات منظومـة الأمـم المتحـــدة الــتي ســيتعين 

عليها التدخل لمنع نشوب الصراعات وإيجاد الظروف الملائمة 
لغرب أفريقيا مستقرة ومن أجل مصلحة كل شعوا. 

وإننـا مقتنعـون بـأن هـذه التجربـــة علــى أرض الواقــع 
سـتكون أيضـا اختبـارا للأمـم المتحـدة في اسـتحداث الوســـائل 
الملائمة لمنع نشوب الصراعات. ونتمنى لهـا كـل التوفيـق حـتى 

يمكن أن تكون نموذجا لأعمال أخرى في أفريقيا وغيرها. 
ويعلم الجميع أن أفريقيا هـي القـارة الـتي عـانت أشـد 
المعانـاة مـن الاضطرابـات الـــتي جــرت علــى الســاحة الدوليــة 
خلال العقد المـاضي. ولذلـك، حـان الوقـت لاتخـاذ إجـراءات 
ملموسة حتى تتمكن هذه القارة التي أصبحت منطقة منكوبـة 
عمليا، من أن تصبح شريكا فعـالا في العولمـة وتشـعر في ايـة 

المطاف ببعض آثارها الإيجابية. 
وقـد قدمـــت أفريقيــا مســاهمة ذات شــأن في الــتراث 
العالمي، ولو من خلال مساهمتها التي لا تقدر بثمـن في تجديـد 
الفـن المعـاصر، علـى ســـبيل المثــال، الــذي تنتفــع بــه البشــرية 
بأسرها. ولذلك ، فإنه في هذا الوقت الذي يجــري فيـه الحـوار 
بــين الحضــارات، يتعــين علــــى اتمـــع الـــدولي أن يتصـــدى 
لمســاعدة أفريقيــا علــــى التقـــدم نحـــو مزيـــد مـــن الاســـتقرار 
ــــة  والازدهــار عــن طريــق تعزيــز الــدول القائمــة وكبــح نزع
الانفصال، بغية منع اندلاع العنف وما يتصل به من إرهاب. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثـل المغـرب علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إلي. 
المتكلم التالي المسجل في قائمتي ممثل غينيا. أدعوه إلى 

شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
ــدي  السـيد فـال (غينيـا) (تكلـم بالفرنسـية): يسـر وف
مـن نـواح عـدة أن يراكـم يـا سـيدي، تترأسـون مجلـس الأمـــن 
لشــهر كــانون الأول/ديســمبر. وأود أن أؤكــد لكــم تعـــاون 
وفـدي الكـامل. وأود أن أغتنـم هـذه المناسـبة لأهنـئ ســـلفكم 
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السفيرة باتريســيا دورانـت للعمـل الممتـاز الـذي أنجزتـه خـلال 
رئاستها في الشهر الماضي. 

ويعرب وفد غينيا عن الامتنان لكم، السـيد الرئيـس، 
ـــرب أفريقيــا في جــدول أعمــال  لقيـامكم بـإدراج الحالـة في غ
الس لهذا اليوم. وإننا نعتقد بـأن النظـر في هـذه المسـألة يـأتي 
في وقت مناسب جدا، لأن هذا الجزء من أفريقيا، الذي كـان 
يعتبر لمدة طويلة منطقة سلام وانسـجام اجتمـاعي، قـد أصبـح 
مسـرحا لـدورة الصـراع الـتي أثـرت في المنطقـة دون الإقليميـــة 
بأسرها. فمن ليبيريا مرورا بغينيا - بيساو إلى سـيراليون – إذا 
ـــدة  – أصبـح غـرب أفريقيـا، لم اكتفينـا بذكـر أخطـر الأزمـات 
تجـــاوزت عشـــر ســـنوات، فريســـــة لعواقــــب العديــــد مــــن 
الصراعات. وهناك حالات من الصراع المسـتتر أو المكشـوف 

مستمرة وتثير قلقنا أيضا. 
إن هذه الصراعات أخضعت التــوازن في المنطقـة دون 
الإقليميـة لاختبـار عسـير، وأدت إلى خسـارة ألــوف الأرواح، 
وإلى دمار هائل للهياكل الأساسية واضطـرت مئـات الألـوف 
مـن الأشـخاص للاغـتراب. وأدت إلى تبـاطؤ سـرعة الاندمــاج 
الاجتماعي-الاقتصادي، الـذي شـرعت بـه دول المنطقـة دون 

الإقليمية بإشراف الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
ولم نعـد بحاجـة إلى إثبـــات أن هــذه الصراعــات هــي 
صراعـات دون إقليميـة في نطاقـها. ويبـدو حاليـا أنـه لا يمكـــن 
المحافظة على السلام والأمن والانسـجام في غـرب أفريقيـا، إلا 
باتبـاع ـج شـامل. وهـذا هـو سـبب ترحيـب بلـدي باهتمـــام 
كبير بمبادرة الأمين العام بإيفاد بعثـة مشـتركة بـين الوكـالات 
إلى المنطقة دون الإقليمية. وكـانت هـذه البعثـة برئاسـة السـيد 
إبراهيم فال، الذي أرحـب بحضـوره بيننـا اليـوم. وقـد قدمـت 
البعثـة سلســـلة مــن التوصيــات الهامــة للحفــاظ علــى الســلام 
ـــا هــذه التوصيــات مــن  والأمـن في غـرب أفريقيـا. وقـد مكنتن
التعرف على الاحتياجات الحقيقية للمنطقة دون الإقليمية مـن 

أجل تحقيق سلام دائم. ونود أن نعرب عن تأييدنا للتوصيات 
الـواردة في تقريـر فـال، لا سـيما تلـك المتعلقـة بإعـادة تكييــف 
مختلــف الآليــات مــن أجــل وضــع اســتراتيجيات وسياســـات 
منظومة الأمم المتحدة، وإنشاء آلية لإجراء مشاورات منتظمــة 

بين مختلف الوكالات في منظومة الأمم المتحدة. 
وإننا نؤيد الفكـرة القائلـة بالمراعـاة الفعالـة للمشـاكل 
الـتي تواجـه علـى الصعيديـن الوطـني ودون الإقليمـي في برمجـــة 
الاسـتراتيجيات نظـــرا لأن مــن شــأن هــذه المراعــاة أن تيســر 
إعداد برامج شاملة. ويتطلـب إعـداد اسـتراتيجيات متماسـكة 
تعزيز التعاون بين الحكومات والكيانات التابعة لمنظومة الأمـم 
المتحـــدة مـــن جهـــة، ومنظومـــة الأمـــم المتحـــدة والجماعـــــة 
ـــن المنظمــات دون  الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا وغيرهـا م

الإقليمية من جهة أخرى. 
ـــيك  ويرحـب وفـدي في هـذا الصـدد، بالافتتـاح الوش
لمكتب الأمم المتحدة في غرب أفريقيا. وستقوم هذه الشـراكة 
الجديـدة بكـــل تــأكيد بتوفــير موقــع آخــر مــن مواقــع الأمــم 
ـــزز تعــاون المنظمــة مــع  المتحـدة للدعـم الـذي يمكـن لـه أن يع
الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا والجـــهات الرئيســية 
الفاعلة التي تعمل على حل الصراعات وإقامـة الحكـم الرشـيد 

في هذه المنطقة دون الإقليمية. 
وإننــا نعتقــد بــأن وضــع إطــار عمــل شــامل للأمــــم 
المتحـدة للمسـاعدة علـى وضـع خطـة عمـل اســـتراتيجية لبنــاء 
السـلام وإعادتـه إلى ربـــوع بلادنــا، ضــرورة مطلقــة. ويمكــن 
تنفيـذ خطـة للطـــوارئ لتقــديم عــون كبــير مــن أجــل إعمــار 
البلـدان الـتي دمرـا الحـروب والـتي عـانت بوجـــه خــاص مــن 

عواقب الصراع. 
ــــد الـــذي  ويــود وفــدي أن يؤكــد علــى الــدور الرائ
ـــا في منــع  تضطلـع بـه الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقي
الصراعـات وتسـويتها في المنطقـة دون الإقليميـــة. ففــي ليبريــا 
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وسيراليون وغينيا - بيساو قدمت الجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
غرب أفريقيا وقوة التدخل وفريق الرصد التـابعين لهـا مسـاهمة 
هامة في حل الأزمات بكل تـأكيد. واليـوم، تعتـبر منطقـة ـر 

مانو مصدرا من مصادر القلق العميق بالنسبة لنا. 
بيد أنه تم تحقيق تقدم هام على مـدى الأشـهر القليلـة 
الماضية. وشرع ، نتيجة لمبـادرة اتمـع المـدني، في حـوار بنـاء 
فيمـا بـين زعمـاء البلـدان الثلاثـة. ونـأمل أن يـؤدي الاجتمــاع 
ـــا وســيراليون وغينيــا إلى تحقيــق  القـادم بـين رؤسـاء دول ليبري
الأهــداف التاليــة: أولا، إعــادة الثقــة فيمــا بــــين الحكومـــات 
الثلاث؛ ثانيا، تحييد جماعات المتمردين العاملة في المنطقة دون 

الإقليمية؛ ثالثا، إعادة الشروع في أنشطة اتحاد ر مانو. 
ولكن لدعم النتائج المشجعة في منطقة ر مــانو، فـإن 
وفـدي يـود مـن مجلـس الأمـن أن يقـوم بمواصلـة رصـــد الحالــة 
بكل عناية. وينبغي للمجلس في هذا الصدد، أن يولي اهتماما 
خاصا للتوصيات الواردة في تقرير فريق الخـبراء المعـني بليبريـا، 

عملا بأحكام القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١). 
وعـلاوة علـى ذلـك، يقـوم بلـدي عـــن كثــب بمتابعــة 
ـــاج في  تنفيـذ برنـامج نـزع السـلاح، والتسـريح، وإعـادة الإدم
سيراليون. وعلى الرغم من أننا نرحب بالتقدم المشـجع الـذي 
تحقق في هذا اال، فإن وفدي يود أن يشجع اتمـع الـدولي 
على أن يقدم دعمه الكامل لهذه العملية. فبنـاء السـلام يعتمـد 

بالفعل على ذلك الدعم. 
كما تعلمون، السيد الرئيس، إن عدم وجـود سياسـة 
حقيقيــة للمصالحــة الوطنيــة وفشــل برنــامج نــــزع الســـلاح، 
والتسريح، وإعادة الإدماج في ليبريا، مع مـا يـترتب عليـه مـن 
ـــدد  انتشــار الأســلحة وتداولهــا دون ضــابط، قــد أديــا إلى تج
القتال، بما في ذلك في سـيراليون، ومؤخـرا علـى طـول حـدود 
بلـدان اتحـاد ـر مـانو. وأخـيرا، يشـــجع بلــدي اشــتراك بعثــة 

الأمم المتحدة في سيراليون في إجراء الانتخابات القادمة هنـاك 
بغية تمكين ذلك البلد أخيرا من إعادة تثبيت السلام الدائم. 

ختاما، يود وفـدي مـرة أخـرى أن يؤكـد مـن جديـد 
رغبة حكومة غينيا في تقديم الدعم الكامل لمختلف المبـادرات 
ـــا إلى منطقــة ســلام وأمــن  الـتي ترمـي إلى تحويـل غـرب أفريقي

وتعاون. 
الرئيـس (تكـلم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل غينيـــا علــى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إلي. 
المتكلم التالي المسجل في قائمتي ممثــل نيجيريـا. أدعـوه 

إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
ـــة): إن  الســيد مبــانيغو (نيجيريــا) (تكلــم بالانكليزي
وفـدي مغتبـــط بوجــه خــاص لأن يراكــم، ســيدي، ترأســون 
مجلس الأمن لشهر كانون الأول/ديسـمبر. فلدينـا ثقـة ضمنيـة 
في قدرتكــم وكفــاءتكم للنجــاح في توجيــه أعمــــال الـــس 
خلال هذا الشهر. وترحب نيجيريا بالمناقشة الدائرة في مجلس 
الأمن بشأن غرب أفريقيا، برئاستكم. وهـذا ملائـم تمامـا لأن 
بلدكم، مالي، بوصفه رئيس الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب 
أفريقيا يواصل العمل الجاد من أجل السلم والأمن في المنطقــة. 
وتغتنم نيجيريا هذه المناسبة للإعـراب عـن تقديرهـا لرئيسـكم 
ألفـا عمـر كونـاري للقيـادة الفاعلـة الـتي يواصـل تقديمـــها مــن 

أجل منطقتنا. 
إن منطقـة غـرب أفريقيـا تشـــكل تحديــات هائلــة، في 
تفردها وفي تعقد ديمغرافيتها؛ فهي موطن لأناس ينتمون لنحو 
ـــة مــن أعــراق وديانــات مختلفــة، كمــا أن  ٠٠٠ ١ فئـة متباين
ــــا وثقافيـــا.  المنطقــة فريــدة مــن حيــث تنوعــها الــثري تاريخي
ويضــاف إلى ذلــك أــا وُهبــت بعضــا مــن أفضــــل نباتـــات 

وحيوانات العالم إضافة إلى مواردها المعدنية والبشرية. 
وممـا يؤسـف لـه أن المنطقـة، رغـم تلـك الهبـات الثريـة 
ــــوغ التنميـــة  لم تســتطع تحقيــق النمــو الاقتصــادي الــلازم لبل
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ـــا أهليــة في  المسـتدامة. بـل إننـا شـهدنا صراعـات إثنيـة وحروب
أجـزاء كثـيرة مــن المنطقــة، زادت مــن إفقــار شــعوب كثــيرة 
وخاصـة في ليبريـا وغينيـا وسـيراليون وغينيـا – بيسـاو ومنطقــة 

كازامانس في السنغال. 
وقد تضمن تقرير البعثة المشتركة بين الوكـالات الـتي 
ــــن ٦ إلى ٢٧  زارت ١١ بلــدا في غــرب أفريقيــا في الفــترة م
آذار/مــارس ٢٠٠١ (S/2001/434) الاطــــلاع الحـــاذق علـــى 
المشــاكل الأمنيــة والإنســانية ومشــــاكل التنميـــة الاقتصاديـــة 
والاجتماعية التي تواجه منطقـة غـرب أفريقيـا. وحـدد التقريـر 
مشـاكل السـلام والأمـن وصـلاح الحكـــم والمصالحــة الوطنيــة 
وإقامة الحوار السياسي، وحقوق الإنسان والقضايـا الإنسـانية 
والتكـامل والتعـاون دون الإقليميـين. وفضـلا عـن هـذا ينــاقش 
تقريــــر البعثــــة قضايـــــا جائحـــــة فـــــيروس نقـــــص المناعـــــة 
البشــرية/الإيــدز، وتخفيــف وطــأة الفقــر، والتــهديدات الــــتي 
تشـكلها الديـون الخارجيـة والاتجـار غـير المشـــروع بالأســلحة 

وصلته بالصراع على الماس ومشكلة تجنيد الأطفال. 
كذلك يناقش التقرير قضايا بلدان محددة مثـل تطبيـق 
الشريعة الإسلامية في غـرب نيجيريـا والانتفاضـات في منطقـة 
الدلتا في نيجيريا، والصراع في منطقـة كازامـانس في السـنغال 
والحالة السياسية في كوت ديفوار والمشاكل في غينيا – بيساو 

وبلدان اتحاد ر مانو. 
وتـود نيجيريـا الإشـادة بـالأمين العـــام، كــوفي عنــان، 
لمبادرتــه لإرســال بعثــة مشــتركة بــين الوكــالات إلى غــــرب 
ـــذي  أفريقيـا. كمـا نريـد أن نسـجل تقديرنـا للعمـل الشـامل ال
أنجزته البعثة برئاسة السيد إبراهيم فـال، الأمـين العـام المسـاعد 

للشؤون السياسية بإدارة الشؤون السياسية. 
ويقول التقرير إن معدل النمـو الاقتصـادي في منطقـة 
غرب أفريقيا متخلف والدلائل قليلة على أن الحالة ستتحسـن 
ـــا وغينيــا - بيســاو وليبريــا  في المسـتقبل القريـب. وحـدد غيني

وسيراليون على أا في أسفل قائمـة أقـل ١٠ بلـدان في مؤشـر 
برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي للتنميـة البشـرية. كمـا يذهــب 
التقريـر إلى أبعـد مـن ذلـك فيحـدد مشـاكل ارتفـاع معـــدلات 
بطالة الشباب واستمرار الركـود الاقتصـادي وضعـف القـدرة 
ــــتقرار  المؤسســـية باعتبارهـــا الأســـباب الرئيســـية لعـــدم الاس
السياسي في غرب أفريقيـا. ويعيـد التـأكيد علـى أن السـنوات 
الطويلـة مـن الحـرب الأهليـة وعـــدم الاســتقرار السياســي قــد 
أسفرت عن تدمير واسـع النطـاق للبـنى الأساسـية الاجتماعيـة 
والاقتصاديـة والعمرانيـة. وعـلاوة علـــى هــذا، تواجــه المنطقــة 
مشكلة هروب رأس المـال وهجـرة مواردهـا البشـرية المـاهرة. 
ــــوارد  كمــا أن هنــاك مشــكلة الاســتغلال غــير المشــروع للم

الطبيعية وتصديرها. 
وهــذا وصــف فعلــي لحــدة التحديــات الــتي تواجــــه 
الديمقراطيـات الناشـئة في غـــرب أفريقيــا هــذه الأيــام. وعلــى 
الرغم من هذه الصعوبـات البالغـة فقـد أبـدت بلـدان الجماعـة 
الاقتصاديـة لـــدول غــرب أفريقيــا دأبــا وتصميمــا كبــيرين في 
مواجهة بعض من هذه المشـاكل. فنظمـت ونفـذت مبـادرات 
لفض الصراعات ووضعت سياسات وبرامج اقتصاديـة ـدف 

إلى تخفيف الأحوال الاقتصادية المتردية التي تواجهها. 
وأنشـأت الجماعـة الاقتصاديـة فريـق رصـد يعتـبر قـــوة 
عسكرية لرصد الصــراع في ليبريـا ثم توطيـد السـلام. وذهبـت 
هذه القوة بعـد ذلـك إلى سـيراليون لغـرض ممـاثل قبـل إحـلال 
السـلام ووصـول قـوات الأمـم المتحـــدة لحفــظ الســلام بزمــن 
طويل. ثم إن الجماعة، مع الاتحاد الاقتصادي والنقدي لغـرب 
ـــة للمنطقــة  أفريقيـا، وفـرا إطـارا للتنميـة الاجتماعيـة الاقتصادي
عن طريق التكامل الإقليمي. بيد أن ثمـة حـدا لفعاليـة الآليـات 
دون الإقليميــة القائمــــة للتصـــدي لمشـــاكل الأمـــن والتنميـــة 
الاجتماعيــة الاقتصاديــة وتقــديم الإغاثــة الإنســانية للاجئــــين 
ــــالي أن المنطقـــة  والمشــردين داخليــا. ويــترتب علــى هــذا بالت
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لا تـزال بحاجـــة إلى المســاعدة مــن الــبرامج الثنائيــة والمتعــددة 
الأطراف. 

ومع الإشارة بجهود وكـالات الأمـم المتحـدة والبنـك 
الـدولي وصنـدوق النقـد الـــدولي والمصــرف الأفريقــي للتنميــة 
ووكالـة الأمـم المتحـــدة للتنميــة الدوليــة وغيرهــا في مســاعدة 
ـــاء الكثــير الــذي  بلـدان غـرب أفريقيـا يجـدر التشـديد علـى بق
ــا  يتعـين علـى المؤسسـات الماليـة الدوليـة عملـه لمسـاعدة منطقتن
عن طريق الإعفاء من الديون أو إلغائها بحيث يمكن اسـتخدام 
المـوارد الـــتي تســتغل الآن في خدمــة الديــون الهائلــة في تنميــة 
المنطقة. ولا شك في أن عدم الاستقرار السياسي السـائد الآن 
في أنحاء من أفريقيا هو نتيجة للحالة السـيئة لاقتصـادات تلـك 
البلــدان. ولــذا نحــث أعضــاء الــس علــى النظــر في تحويــــل 
المساعدة الاقتصادية للبلدان الخارجة لتوها من براثـن الصـراع 
إلى مساعدة لإعادة بناء اقتصاداا وبناهـا الأساسـية المتهالكـة 
فهذا أمر حيوي لولايـات قـوات حفـظ السـلام الـتي يصدرهـا 

الس. 
كما أن للمجتمع الدولي أدوارا هامة في هذا الصدد. 
ـــدولي، والبلــدان المتقدمــة النمــو بوجــه  ونحـن نحـث اتمـع ال
خاص، على المساعدة في عودة أصول بلداننا الـتي تحولـت إلى 
المصارف والمصالح الأجنبية بطريقة غير مشروعة بسبب فساد 
القادة الأفريقيين. ونحن نــرى أن عـودة تلـك الأصـول تسـاعد 
ـــق التنميــة  البلـدان الأفريقيـة علـى إعـادة بنـاء اقتصاداـا وتحقي

المستدامة. 
ويود وفدي أن يشـيد بـالقرار الأخـير بإنشـاء مكتـب 
للأمم المتحدة في غرب أفريقيا. ونظل على ثقتنا بـأن المكتـب 
سيسـاعد في تيسـير تنفيـذ شـتى توصيـات البعثـة المشـتركة بــين 

الوكالات. 
ولـن أختتـم كلمـــتي قبــل الإشــارة إلى محنــة الأطفــال 
والنساء الذين تلتقطـهم الصراعـات المسـلحة في منطقـة غـرب 

أفريقيـــا. فلئـــن كـــان تجنيـــد الأطفـــال واســـتغلال الفتيــــات 
الصغـيرات مـن قبـل المحـاربين قوبـلا بالإدانـة مـن مجلـس الأمــن 
عـدة مـرات فيقيننـا أن الضـرورة تقتضـي وضـــع نظــم ســليمة 
وفعالة لضمان تطبيق وتنفيذ قواعد القانون والعـدل لمنـع هـذه 

الانتهاكات الصارخة لحقوق الإنسان. 
ونطــالب مجلــس الأمــن بمواصلــة الدراســــة والرصـــد 
الدقيـق لـدور النشـطاء مـن غـير الـدول في منـاطق الصـــراع في 
أفريقيا، حيث أن ممارسام الملتوية كثيرا ما تزيـد تفـاقم تلـك 
الصراعات. وعلى هذه الكيانات الخاصة أن تتحمل مسؤولية 
جميـع الأنشـطة غـير المشـروعة الـتي ترتكبــها. ونحــن نشــيد في 
الوقت نفسه بجـهود مجلـس الأمـن الراميـة إلى تنظيـم اسـتغلال 
وتصدير الموارد الطبيعية كالماس في بعـض البلـدان. ويقيننـا أن 
هـذه التدابـير لـو نفـذت سـتقضي تدريجيـا علـى نــزوع القــادة 
العسكريين إلى إشعال الحروب بالمكاسب غـير المشـروعة الـتي 
يجنوا من هذه المصادر، وستتم الرقابة الفعالة على أنشـطتهم 

الشنيعة إن لم يقض عليها ائيا. 
وأخـيرا، يشـدد وفـدي علـى أنـه لا بديـل عـن الحكــم 
الرشـيد والشـفافية والمسـاءلة في ظـل إدارة ديمقراطيـة، لتوطيـــد 
سلام واستقرار دائمـين في منطقـة غـرب أفريقيـا. وأمـام هـذه 
الخلفيـة نطـالب الـس بـأن يبـــذل كــل مــا في وســعه لتعزيــز 
وحمايــة الحكومــات الديمقراطيــة المســتجدة في المنطقــــة حـــتى 
يتحقق فيها السلام والتقدم والتنمية الاجتماعية الاقتصادية. 

الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثـل نيجيريـا علـى 
 .الكلمات الرقيقة التي وجهها إلـي

المتكلم التالي ممثـل سـيراليون. أدعـوه إلى شـغل مقعـد 
إلى طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

الســيد كامــــارا (ســـيراليون) (تكلـــم بالانكليزيـــة): 
ممـا يثلـج صدرنـا أن نراكـم، السـيد الرئيـس، تديـــرون أعمــال 
الس بشأن القضايا المتعلقة بغرب أفريقيا وهي منطقتنا دون 
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ــــرب عـــن  الإقليميــة. وأود أن أغتنــم هــذه الفرصــة لكــي أع
تقديرنــا لكــم ولوفدكــم علــى إســهامكم الممتــاز في أعمـــال 
الس أثناء فترة رئاسـتكم لهـذه الهيئـة. وأود في نفـس الوقـت 
أن أعــرب عــن شــكرنا لســلفكم، الســفيرة دورانــت، ممثلــــة 
ـــس علــى  جامايكـا، الدولـة الشـقيقة العضـو في الكمنولـث، لي
ـــرين الثــاني/نوفمــبر  رئاسـتها مـداولات الـس أثنـاء شـهر تش
فحسـب، بـل علـى إسـهامها الممتـاز أثنـاء العـامين المــاضيين في 
الس كذلك. ويرى وفد بلادي أنه يجب الاعتراف للسفيرة 
دورانــت، ضمــن جملــة أمــور، بأنـــها، طيلــــة فـــترة عضويـــة 
جامايكـا، كـانت تؤكـد الجوانـب الإنسـانية في جـهود الــس 

لصون السلم والأمن الدوليين. 
لقـد مـرت سـبعة أشـــهر علــى مناقشــة مجلــس الأمــن 
تقرير البعثة المشتركة بين الوكالات إلى غرب أفريقيا، برئاسة 
الأمين العام المساعد إبراهيم فـال، ونتفـق معـه في اسـتنتاجاته، 
وهـو أننـا في حاجـة ماسـة إلى ـج إقليمـي موحـد إزاء الأزمــة 

الراهنة في منطقة غرب أفريقيا دون الإقليمية. 
إن الكثـير حـدث منـذ إصـدار التقريـر. فمثـلا نجــد في 
سيراليون أن آفاق السلام والأمن اليوم أفضل مما كـانت عليـه 
في أي وقـت مضـى. فعمليـة نـزع ســـلاح المحــاربين الســابقين 
وتسريحهم باتت كاملة تقريبا ويجري اسـتكمال عمليـة إعـادة 
الإدماج تدريجيا. ويلاحظ الأمين العام في تقريره الذي صـدر 
مؤخـــرا عـــن بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في ســـــيراليون، الوثيقــــة 
S/2001/1195 المؤرخة ١٣ كانون الأول/ديسمبر، ظهور بيئـة 

آمنـة تتسـم بزيـادة حريـة الحركـة والعـودة التدريجيـــة للاجئــين 
واستعادة النشاط الاقتصادي. والحكومة، بعـون مـن عنصرهـا 
العسـكري الـذي أعيـــدت هيكلتــه مؤخــرا ومــن بعثــة الأمــم 
المتحدة في سيراليون، تؤدي وظيفة ممتـازة بتوطيـد سـلطتها في 
البلـد بأسـره. وقــرار الحكومــة بــإعلان موعــدي الانتخابــات 
الرئاسـية والبرلمانيـــة في أيــار/مــايو القــادم دليــل واضــح علــى 
التقدم الذي أحرزنــاه في عمليـة السـلام. ونحتـاج إلى اسـتمرار 

الدعـم والتشـجيع مـن اتمـع الـدولي لكـي نحـافظ أقلَّــه علـــى 
الزخم الحالي. 

وطيلة الأشهر العديدة، شهدنا تطورات هامـة داخـل 
اتحاد نـهر مانو أيضا. فاجتماعات لجنة الأمن المشتركة لبلدان 
اتحــاد نـــهر مــانو، فضــــلا عـــن اجتماعـــات وزراء الشـــؤون 
الخارجيـة، قـد يســرت الجـــهود الراميــة إلى إعــادة بنــاء الثقــة 
ـــــى اســــتعادة الســــلام  وتعزيـــز تصميـــم البلـــدان الثلاثـــة عل

والاستقرار. 
وتعتقـد ســـيراليون أن المصالحــة والتســامح بــين قــادة 
بلدان اتحاد نـهر مانو يشكلان وسيلة من أشد الوسائل فعاليـة 
لإرســاء الســلام والاســتقرار في البلــدان الثلاثــة، ممــا يســــهم 
إسـهاما ضخمـــا في إرســاء الســلام في المنطقــة دون الإقليميــة 
ـــإن الرئيــس كبــاح، رئيــس دولتـــي، يتــابع،  ككـل. ولهـذا، ف
بنشاط الجهود التي بـدأت قبـل بضعـة أشـهر لعقـد مؤتمـر قمـة 
لاتحاد نـهر مانو في تاريخ مبكر من العام القـادم. وفي غضـون 
ذلك، نرجو ألا تصدر عبارات أو ديدات بارتكـاب أعمـال 
تزيد التوتر عـبر حـدود بلداننـا. فيجـب صـون الهـدوء النسـبي 
بكـل السـبل، إذ لا نسـتطيع أن نتحمـل القضـــاء علــى التقــدم 

الذي أحرزناه حتى الآن أو التقليل منـه. 
والسلام في ســيراليون ليـس سـلاما لسـكان سـيراليون 
فحسب، بل لسكان ليبريا وغينيـا وغـيرهم مـن سـكان غـرب 

أفريقيا كذلك. 
واسمحوا لي أن أنتقل بإيجاز إلى توصيات تقرير البعثـة 
ـــة  المشـتركة بـين الوكـالات. لقـد جـرى تحديـد مشـاكل منطق
ـــا دون الإقليميــة وأولويــات احتياجاــا. ونعلــم  غـرب أفريقي
طبيعـة وتعقيـد هـذه المشـاكل. ونعلـم أيضـا الصـلات المتبادلـــة 
بينــها. ومــا نحتــاج إليــه هــو اســتراتيجية جديــــدة للتنفيـــذ – 
اسـتراتيجية تركـــز علــى التدابــير الملموســة المتعلقــة بمشــاركة 
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وإسـهام مختلـف العنـاصر الوطنيـة والإقليميـة والدوليـة للتنميـــة 
البشرية. ويجب أن يترجم مبدأ الشراكة إلى واقع. 

ويود وفد بلادي أن يؤكد أن معظم توصيـات البعثـة 
المشـتركة بـين الوكـالات يمكـن تنفيذهـا بسـرعة وبفعاليــة لأن 
لدينـــا بـــالفعل، داخــــل منطقتنــــا دون الإقليميــــة، الآليــــات 
والمؤسسات ذات الصلة اللازمة للاضطلاع ذا التنفيذ. فهي 
موجـودة بـالفعل. ويجـب أن نســـتخدمها إلى أقصــى قدراــا. 
واـالان الرئيسـيان همـا التعـاون والتكـامل الاقتصاديـان ومنــع 
الصراعات وإدارا. ولدينـا الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب 
أفريقيـا ومؤسسـاا المتنوعـة مـن أجـل تحسـين الحيـاة وأســباب 
المعيشـة لشـعوب المنطقـــة دون الإقليميــة، بالإضافــة إلى اتحــاد 
نـهر مانو. ولهذا نؤيد بقوة التوصية بأن تدعـم منظومـة الأمـم 
المتحدة واتمع الدولي آلية الجماعة الاقتصادية من أجـل منـع 
نشـوب الصراعـات وإدارـا وحلـها وحفـظ السـلام والأمـــن. 
وفكرة تعزيز التعاون مـع منظومـة الأمـم المتحـدة لاسـتحداث 
نظـام للإنـذار المبكـر تـابع للجماعـة الاقتصاديـة يجـــب الســعي 
لتحقيقــها بوصفــــها مـــن المســـائل ذات الأولويـــة. وفي هـــذا 
الصـدد، نرحـب بإنشـاء مكتـب الأمـم المتحـدة الجديــد المعــني 

بغرب أفريقيا في داكار. 
ولما كانت جـذور الصـراع وانعـدام الأمـن والزعزعـة 
السياســية متأصلــة في الإجحــاف الاقتصــادي والاجتمــــاعي، 
فإننـا نؤيـد أيضـا توصيـة البعثـة المشـتركة بـين الوكــالات بــأن 
تبــذل وكــالات الأمــم المتحــدة جــــهدا متضـــافرا يرمـــي إلى 
مسـاعدة حكوماتنـا علـى الاهتمـام بـبرامج التنميـة في مجــالات 
ـــة الأساســية مثــل الصحــة  مختلفـة تشـمل الخدمـات الاجتماعي
والتغذيـة والميـاه والصحـة. وبإيجـاز، فـإن مـا نؤكـــده هــو أننــا 
لا نسـتطيع أن نتكلـم عـن الســـلام والأمــن في غــرب أفريقيــا 
ـــدا  إلا إذا كـان هنـاك تخفيـض هـائل لمسـتوى الفقـر في كـل بل

من بلداننا 

اسمحوا لي أن أختتم بياني بمجال خـاص مـن اـالات 
التي تسبب القلـق، وقـد سـبق أن أشـار إليـه بعـض المتكلمـين، 
وبخاصـــة ممثـــل نيجيريـــا، ويتعلـــق، لا بالحالـــة في ســـــيراليون 
فحســب، بــل ببلــدان المنطقــة دون الإقليميــة الخارجــــة مـــن 
الصراعــات المســلحة. واــال هــــو إعـــادة إدمـــاج المحـــاربين 
ـــا أن  السـابقين، وبخاصـة الشـباب، في اتمـع. إذ يمكـن لبلدانن
تعــود إلى حلقــات الصــراع مــا لم نواجــه علــى الفــور هــــذا 
ــــة الشـــباب والمحـــاربين  التحــدي الخــاص، وهــو وضــع وحال
السابقين، وغير المحـاربين كذلـك، في منطقتنـا دون الإقليميـة. 
ويجب إيلاء اعتبار جاد لتوصية البعثة المشتركة بين الوكالات 
– الاجتماعيــــة الموجهـــة صـــوب  بتنفيــذ الــبرامج الاقتصاديــة 
التخفيـف مـن حـــدة بطالــة الشــباب. ونــود أيضــا أن نؤكــد 
الحاجة الماسة إلى معالجة مشكلة توفير التعليم والتدريـب لهـذه 
اموعـة السـكانية الخاصـة، فمسـتقبل السـلام والاســـتقرار في 

منطقتنا دون الإقليمية يكمن إلى حد كبير في أيديهم. 
الرئيـس (تكلــم بالفرنســية): أشــكر ممثــل ســيراليون 
على الكلمات الرقيقة التي وجـــهها إليَّ. أدعـوه إلى العـودة إلى 

المقعد المخصص له بجانب قاعة الس. 
ـــى  والآن أعطـي الكلمـة للسـيد إبراهيـم فـال ليــرد عل

التعليقات التي طُرحت وعلى الأسئلة التي وُجـهت إليه. 
الســيد فــال (تكلــم بالفرنســية): ســأحاول في هـــذا 
الوقـت المتـأخر أن أقتصـر علـى بعـض التعليقـات الـــتي قيلــت. 

وأستسمحكم في ذلك مقدما. 
فيما يتعلق بالأمور الموضوعية، كان السؤال المثار هو 
هل سيمول مكتب الممثل الخاص للأمـين العـام لغـرب أفريقيـا 
مـن الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة أو علـى أسـاس إســـهامات 
طوعية ضمنا. وأود أن أجيـب بـأن الأمـور تجـري حاليـا علـى 
ـــة للمنظمــة. ولقــد عــرض  أسـاس التمويـل مـن الميزانيـة العادي
مشــروع الميزانيــة بــالفعل علــى اللجنــة الاستشــارية لمســــائل 
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الإدارة والميزانيــة، وتــأمل الأمانــة العامــة أن توافــــق الجمعيـــة 
العامة، من خلال لجنتها الخامسة، على تمويل المكتب. 

وقـد أثـير سـؤال آخـــر خــاص بــالتمويل فيمــا يتعلــق 
بمشكلة نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وبناء السلام. 
ولا يسعني إلا أن أكرر مرة أخرى توصية البعثة المشتركة بين 
الوكـالات والملاحظـات الـتي قيلـت أثنـاء هـــذه المناقشــة فيمــا 
يتصل بأهمية تعزيز الجانب المالي لإعادة الإدماج بشكل كبير. 
ـــق المشــكلة الأخــيرة للتمويــل بالمحكمــة  وأخـيرا، تتعل
ولجنة الحقيقة والمصالحة في سـيراليون. ويذكـر الـس أنـه قـد 
ـــة تمويــل كــل مــن المحكمــة واللجنــة في  تقـرر لأسـباب وجيه
سيراليون عن طريـق التبرعـات. ويتعـين علـى المـرء أن يعـترف 
الآن أن المبـــالغ لا تكفـــي للســـماح بـــالبدء بتشـــغيل هــــاتين 
ـــة إلى المنطقــة في  المؤسسـتين. إلا أن الأمانـة العامـة سـتوفد بعث
كــانون الثــاني/ينــاير للاتصــال بالمســــؤولين ـــدف الإنشـــاء 

الوشيك للمحكمة، ضمن جملة أمور أخرى. 
وقد اقتـرح في سؤال ثانٍ أن يبين التقريـر الـذي تعـده 
ـــات  الأمانـة العامـة للمناقشـة في المسـتقبل مـدى تطبيـق التوصي
وتقييم الإجراءات التي اتــخذت. وقـد أحـاطت الأمانـة علمـا 
ــــر  ــذه التوصيــة وســتبذل كــل مــا في وســعها لإعــداد تقري

مؤقت. 
وثالثــا، اقتـــرح أن تدمــج المســائل المتعلقــــة بـــالموارد 
الطبيعية والتنمية مع مسائل السلم والأمن. ويذكـر الـس أن 
ـــذا الاتجــاه،  تقريـر البعثـة المشـتركة بـين الوكـالات يسـير في ه
ــــس  وهــذا مــا جعــل الــس يقــرر أن يقــدم التقريــر إلى ال
الاقتصادي والاجتماعي أيضا. وقد اقـترح مجلـس الأمـن عقـد 
اجتمـاع مشـترك بينـه وبـين الـس الاقتصـادي والاجتمــاعي. 
وأعتقد أن هذه المبادرة مـا زالـت مطروحـة، ويـأمل المـرء، في 
أنه قد يكون بإمكان غرب أفريقيا أن تختبـر هذا التنسـيق بـين 

الوكالات داخل منظومة الأمم المتحـدة، في سـياق الآليـة الـتي 
رأيتم وضعها موضع التنفيذ يا سيدي الرئيس. 

بالإضافة إلى ذلك، قُـدم اقـتراح بـأن تكـون الشـراكة 
مـع الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا عـــاملا إرشــاديا 
يهتدي بـه هذا المكتب. وأستطيع أن أؤكد أن هذا هو المنــهج 
الـذي اتــبع منـذ البدايـة، لأنــه، بغـض النظـر عـن أن الجماعـــة 
ـــة المشــتركة بــين الوكــالات في غــرب  كـانت عضـوا في البعث
أفريقيا، فقد بيـن تقرير البعثة بأن عمل مكتـب الأمـم المتحـدة 
المقبــل لغــرب أفريقيــا ســوف يتضمــن شــراكة مــع الجماعــة 
الاقتصاديـة. وسـتعمل الشـراكة كمقيـاس لتقديـر مـدى نجـــاح 
المكتـب، وعلـى الأخـص ـدف تعزيـز قـدرات أمانـة الجماعــة 

الاقتصادية. 
ويتعلق السؤال قبل الأخير بالتفاعل بين مجلـس الأمـن 
ـــة العامــة. وأعتقــد  والـس الاقتصـادي والاجتمـاعي والجمعي

أننـي قد أشرتُ إلى ذلك. 
وأخــيرا، أود أن أغتنــم هــذه الفرصــة، بعــد أعضــــاء 
مجلس الأمن، وباسم الأمين العـام، لأشـكر الرئيـس ألفــا عمـر 
ــــرب  كونــاري علــى رئاســته للجماعــة الاقتصاديــة لــدول غ
أفريقيـا. فباسـم الأمـين العـام، أسـتطيع أن أشـهد علـى أنـه قــد 
جعل من الشراكة مع الأمم المتحدة حقيقة يوميـة. وإننا نقدر 
رؤياه ومبادراته، ولكننا نـقدر على الأخص ديناميتـه وسـهولة 
الوصـول إليـه وتقديـره للكفـاءة والتعـاون، وقبـل كـــل شــيء، 
النجاحات التي حققها علـى رأس الجماعـة في عمليـة السـلام، 
فيمـا يتعلـــق بنقــل الأســلحة وتعزيــز التكــامل الاقتصــادي في 
غرب أفريقيا. وأود أن أختتم ذه الملاحظة نيابـة عـن الأمـين 

العام. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): أشـكر السـيد فــال علــى 
إيضاحاتــه وإجاباتــه وكذلــك علــى الكلمــات الرقيقــــة الـــتي 

وجهها إلـي الرئيس كوناري. 
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لا يوجـد متكلمـــون آخــرون علــى قــائمتي. وبذلــك 
يكون مجلس الأمن قد اختتم هـذه المرحلـة مـن نظـره في البنـد 

المدرج في جدول أعماله. 
وقبل أن أرفع الجلسة، أود أن أشكر جميع المشاركين 
في هــذه المناقشــة الهامــة. إن الآراء المعــرب عنــها أثنــاء هـــذه 
ـــى  المناقشــة ســتنعكس في البيــان الرئاســي الــذي ســيؤكد عل

ما جاء في جلسة مجلس الأمن صباح اليوم. 
بالإضافــة إلى ذلــك، أود أن أســترعي انتبــاه أعضـــاء 
الس إلى النقاط التالية. أولا، من المقرر عقد اجتماع الخبراء 
لصياغة البيان الرئاســـي بشأن المسألـــــة التي نوقشــــت هــــذا 

ـــــوم الأربعــــاء في ١٩ كــــانون الأول/ديســــمبر.  الصبـــاح، ي
وسترسل إلى الأعضاء عن طريـق الفـاكس المعلومـات المتعلقـة 
بموعــد الاجتمــــاع وقاعـــة الاجتمـــاع. وثانيـــا، تقـــرر عقـــد 
الاجتمـاع المتعلـق بصيغــــة آريــــا الخــاص بــالمرأة الأفغانيــة في 
الســاعة ٩/٤٥ مــن صبــاح الغـــد برئاســة ســفيرة جامايكـــا. 
وثالثـا، تـأجلت المشـاورات المتعلقـة بتقريـر الأمــين العــام عــن 
ـــوم الأربعــاء لأن  غينيـا – بيسـاو، الـتي كـانت مقـررة مبدئيـا ي
ـــوم. وســتوفر  المعلومـات لم تقـدم إلى الـس سـوى صبـاح الي

الأمانة العامة برنامج العمل المنقح غـدا. 
رفعت الجلسة الساعة ١٤/٤٠. 

 


